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Cet Ameublement Complet de Maison

EN CHENE SOLIDE POUR $7450

— COMPRENANT —

1 Superbc Amecublement de Salon, Chiéne solide . . . 7 morceaux

1 Superbe Amecublement de Chambre 2 coucher, Chine solide . 7 a

1 Superbe Ameublement de Salle & manger, Chéne solide .  § w

1 Superbe Amenblement de Cuisine, Chéne solide . . 4«
Entunt | . . 26 morceaux

N'achetez pas de meubles avant d'avoir vu Je plus bel assortiment de la ville
A des prix sans précédents, chey

N.-G. VALIQUETTE

Manufacturier et Marchand de Meubles

1575, RUE SAINTE-CATHERINE

(Porte voisine de MM. Dapuis Frires)
Bell Téléphone G710. MONTRXAT,.

Npéanllté pour tontes sories de Marchandiecs rembonrrieon.

—

Dans Ia correspondance avec les annoncears pritre de mentionner la Retue Natiynale.
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Les Sepi-lles; par M. A-N. Monpetit.......o... .. P“s;:
Ethnographie mexicaine, (suite et fin), par M. Alphonse Gagnon 107
Les patriotes du Nord, par M. £.0. David............... S 115
Un coin de rue, ie dimanche, 2 Montréal, par M. J. Germaneo............... 123
En Afrique, un dnel de soldsts, par un Ancien Iégionnaire ... ..... 132
Notre langue, pocsie, par M. W. Chapman eeeenen 135
Chants et Plaintes du matelot, par M. Faucher de Saint
MAUTICe. coannraerercecreemsnenemnnnne . 141
Souvenirs d’Ecole Militaire, par M. Ch. des Ecorres........... 152
L’I"Itr:mger, (suite ¢t fin), nouvelle, par M. Adolphe Poissen............... - 160
Chronique, par M. Arthur Buiex 174
Un accident, par M. J.-D. Chartrand...... 185
Les roses de Saadi, chauson nouvelle, par M. Ernest Lavigne....... 130
Modes et Monde. par Francoise 193

H.ustrations : Portraits ct dessins dans le texte et hors texte.

NOTE DE L'ADMINISTRATION

Notre revue se¢ présente aujourd'hui avec une couverturs illustrée. Cette innova-
tion est exceptionnelle et elle a &€ faite pour soumettre 3 nos lecteurs la gravare qui
doit orner la couverture du volume, formé par les six premiers numéros. Nos numérog
suivants reprendront leur toilette habituell-. . ]

Nous sommes en état de relier les collections de ncs abonnés aux conditions sui-

vantes :

1o Couvert toile, itre qualité, avec titre genlement .......cecueeue... £0.50
20 Couvert toile, lre qualité, avec gravare titre en encre nore.... 0.65
3o Couverttoile, 1¢re qualité, avec gravara ct titre en or............ . 0.75

Les prix ci-deesus sont augmentés de 25 cts ponr les Etats-Unis.

Dans ces prix se trouvent compris les frais de relour par la poste. Quand aux fraig
d'envoi i nos ateliers, ils sont A Ia charge de nos abonneés, . .

Le travail sera fait avec Ia plus grande diligence, et, noc . “'espérons, A 1a satisfac-

i us.
tionde to L’AoyixtstraTion,



Bureaux d¢ Ia Metropolitan Mannfecturiug Co., L'American Wringer Co., Successenr

_ T. A. EMIMIANS, Gorant
16868 et 1680, rue Notre-Dame, Montreal.

ECLIPSE FOLDING BENCH WRINGER

Prét au travail
Prix S0.530 n credit. |O.00"an comptunt.

Les cuviers ne sont pas fournis avec les “Wringers '’ Jont Ies gravures

ci-haut indiquent simplement le fonctionnement.

Ces tordeuses sont supé-
rieures 4 toutes les autres.
Teutes sont garanties. En-
voyez-nous directement vos
commandescar nous sommes
les seuls 4 les vendre.

Noussommes fournisseurs
de meubles, de tapis, de
prélarts, de matériel de cui-
sine, de faiences, de verre-
ries, ete., enfin de tout ce
(qui entre dans I'ameuble-

.

ruxa:.:sb:tcrmu 87.00 au compiant, ment d'une maison.
AT COMPTANT OU A CREDXIT.

The American Wringer Co., successeur au Metropolitan
Manufucturing Co., 167S et 1680, rue Notre-Dame.

Dans 1a correspondance avee 1es annouceurs pridre de mentionner la Reue Nationale.
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Y . . MANUFACTURIERS
J.-L. Cassidy & Cie i
PORCELAINE, ARGENTERIE, FAIENCE,
COUTELLERIE. CRISTAUN. LAMPES., Ete.

Assortiment spécial aux CHEMINS DE FER, BATEAUX, ETC,

AMEUBLEMENT

Vous trouverez chez pous, I'assortiment le
plus varié d’ameublements fabriqués avec des
bois francs de toutes espizes.

BOIS DUR - $10.00 et an-desso;
CHENE - - 2000 «
NOYER NOIR - 2500 ¢

Et de plus, un choix varié de meubles de vestibule, de
salon, de bibliothéque, de parloir, de boudoir, cte.

T.-E. & A. MARTIN,
No. 1924 Rue NotreDame, Montréal, ..

s Clamines  Cowle

CE Journal est reconnu comme lorgane du ¢ TOUT §
MONTREAL,” du public littéraire et des familles ou l'on sait 3
apprécier le Beau.

Ce Journal posséde une clientéle de choix ot s'efforce toujours
K: de mériter le patronage de ceux dont Yopinion a de la valeur. y
. AMorale: Lx MoNDE est le Journal oit Yon doit annoncer 3
Eand on a un article de valeur & offrir. >

Dans 1a correspondance avecles annonceurs pritre de mentionner la Rerue Nationale,
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GOMPAGNIE < DE - L EXPOSITION

DE MONTREAL.

T T

Grande = Exhibition - Provinciale

Du 12w 21 Septenbre, 18%.

EeeE e =

S.-C. STEVENSON,

GrESrant ot Soordtairo.
#@=Larif réduit sur tous les chemins de fer.

- N )
Noop e | LINDERBADANT
en %gggfn;i&n r’g{gg:;nz:; Grand Journal Quotidien a Huit Pages.

le ciment, imitant parfaite- | Le Journal le mieux renseigné sur le

ment ladent. . { mouvement canadien aux Etsts Unis.
\ Nouveau métal pour palais, e perrae

extra léger. Nouveau procédé AUONYEMENTS :

pour plomber et extraire les Quotidien, $4.00 par année.

dents sans douleur. Hebdomadaire, 1.50 par année.

A.S.BROSSEAU, L.D.S.' 80CIETE de PUBL. de L'INDEPENDANT,

7 Rue Saint-Laurent 13 Court Square n

MONTREAL. FALL-RIVER, Masx.

QUERY FRERES
Photographes Attitrés du Clergé

PENDANT 14 ANS CHEZ NOTMAN & FILS

Photographies en 10 is ¢ enres et d*aprés les procédés les plus récents.

Dans Ia correspondance avec los annonceurs priiro de mentionner 18 Lctus Nationale.
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Flat & Légumen

Service complet du modéle ci dessus, 97 pitees en trois
couleurs: bruw., b'-u et rase, pour $¢.30.

e —

PRIX DU GROS,
L’Asvortiment le plag complet.
Le plus grand choix.

— Les Modiles les plns nonveanx.
3 o’clock théiere — e n

Fabriquée avec un seal morceau _A_. T. ‘vILE*.; & CO.

%gcnlirn:. comg:}i‘te pgr?‘.‘.}{)o’:
< s} oexistante. *a
bouillir 'eat en tiaq oriboics IMPORTATEDLS DIRECTS DE

Faience de Chine, Verreries, Lampes, Sercices de table, Sercices a the,
Sercices de toilette, etc.

1803 RUE KOTRE-DAME et 2341 RUE STE CATHERINE.

oty

Dr J.-G.-A. GENDREAU L ETOILE

JOURNAL QUOTIDIEN
PUBLIE par LEPINE & CIE

A LOWELL, Maes., E.-U.

CHIRURGIEN- DENTISTR | " G soe: st arous. srs

20, Rae St-Laurent, Montréal, Tontes Correspondances ou Communica.

Extraction de deats zans doulear par V'électricité i v &
ot par anethésie. Deots posees aves o saaaricitd tions doivent ¢tre adressées 3
d’apris les procédés les plas nouveaux, Heures de

bureaude 9a.m. A 6 p.m. Tel. 2318. L'ETOILE, 67 rae Market, LOWELL, Mass.

G. CHAPLEAU

D AR LS RN A AN R AR S Y XS

Gotireg Forts e Posfes de buising

e A L R TR R RN \\\,\\\,\\\\,\,\\\,\\,\\,\\,

EN ACIER
414, Rue Saint-Laurent
MONTREAL.

Dans Ia correspendance avec les annonceurs pritre de mentionner Iz Rerve Nutionalr.
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Rotissoire Royale
Epargoant 20 0j0 de Viande et dis-
pensant d'arroser le 161i.

81.00 & 2.23 chaque.
Sorbetidres, €Glaciéres, Ton-
denses & Gazon, Ontils de
Jardin, Ustemsilea de eni-
sine, Coutellerie, Ete.. Etc.

— CHEZ —
L.J. A. SURVEYER
Tel. 1914, 8, Rue St-Laureat.

UNE BOISSON RGYALE

A Tosage exclosif de Sa Majssté 12 Reing

NA PAS L'ODEUR DE MOISL.

Un verre i vin de cette liquevrdans un verre
d’cau forme une boirson délicieuse, rafraichis-
Sante et souverainement bonne pour la sanié ;
bizn qu'elle soit d'un prix trés modére,

En mélangeant un verre i vin de cette bois-
son dans une bouteille d’eau de Ssliz de Soda,
d'eau gazeuse on minérale, vous obtenez un
produit délicienx, frais comme la glace.

Un verre de notre liqueur, 4 verres de claret
(vin de Bordeaux) et 5 verres d'exu naturells
ou minérale dounera un vin exquis,
Le Dr E. D. King, M D, membre de la
Commission d'Hygitne (Iifracombe). écrit -
“Le Stower’s Lime Juice Cozdial® est un
produit de fruits garanti natarel. Comme
Woisson, c'est délicienx Il est d'une absolue
nécessité dans uae chambre de malades et
lucun autre produit sur Je marché ne sauraic
Japprocher en valear. Par T'analyse et aprés
i |0 USage constant, jai reconnu ses qualités et
——= me suis décidé 3 proclamer sa grande utitité.”

Eu vente chez tous les principaux marchands.

L’OCCIDENTA L
591 RUE LAGAUCRETIERE

Jawnck de midi G 2% heures.  Prix 50 cls., Tin compris. Sertice Jrangais.

in LOUIS BOURDEAT, Gérant.

Yexiller commacdar votrs GINGER ALE ez GURD, Suplriear A to3s Ies gatres.
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~uile et fin.

— Boniour, monsicur.

Un bon sourire me répondit, dans les 1évres et dans les yeux.

— Qu'y a-til pour votre service 2

— Hon!

— Cest peut-tre notre guide, que M. Tetu a engagé ce matin ?

— Mais nor, <’est un sauvage quil a engage, et celuici a Ia barbe
couleur d'aurore: M. Tétu a-t-l dit le nom de notre guide?

— Eh ouij, je Yai mime pris en note: c’est Chidnish, ¢tes-vous
Chidnish ? interrogea Charbonneau.

— Ton! hon! répondit Phomme, cn montrant deux belies rangiées
de deats, et S'eroparant du canot Q’&corce que nous avions sur notre
pont.

— En route alors, partons, et nous voild remontant Ia rividre
Sainte-Margucrite, en canot d'écorce, 4 1a pagric, moi en tite, Chidnish
en queue, Charbonneau au milicu.

Pour la piche, les cours d'eau non navigables relévent du gouver-
nement fédéral jusqu'i la ligne de haute marée: au deld, en remontant

7
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jusqud leur source, ils tombent sous la juridiction des l¢gislatures
locales. Toutes les riviéres du Labrador canadien sont rangées dans
cette catégorie: Ottawa vend des licences de péche en eau saumiitre,
Québec en vend en eau douce, pour la péche A la Jigne surteut, pour le
sport aux hamegons d’or. Les deux gouvernements ont ainsi un intérét
commun & améliorer ces riviéres, i en augmenter la production par
une protection attentive, une propagation raisonnée des espéces les plus
profitables, une méthode d’exploitation économique, et la protection
contre les maraudeurs, principalement aux sources qui sont le berceau
du saumon et de Ia truite, le roi et la reine de nos poissons d’cau douce.

Ici, dans la riviére Sainte-Marguerite, j'ai pour mission, dans ce
moment, de me rendre & la grande chute, 4 six milles ¢u mare refrorsum,
pour voir aux moyens d’en faciliter 'ascension, soit violemment parla
dynamite, soit en douceur par un escalier tournant. Je me hite vers
ce but, sans préter aux rives toute I'attention qu’elles méritent, me
réservant de les mieux apprécier au retour, aprés le devoir accompli.

Presque invariablement, ces riviéres du nord sont barrées A leur
embouchure par une dune de sable, formée par le courant d’un cotéd, et
par le ressuc de la mer de l'autre. A marée basse, passé le delta
sablonneux de son embouchure, la riviére Sainte-Marguerite s'évase en
un bassin d’environ un mille de largeur, de Iz forme d'un triangle équi-
latéral dont deux angles reposent sur la barre et le troisicrae pointe
franc nord. A moins de trois milles de notre point de départ, nous enten-
dons 2 travers une fordt épaisse de sourds grondements, ressemblant 3
des accents de colére.

— Y a-til des ours, ici, Chidnish ?

— Hon!

— Seraitce déja la chute ?

— Hon!

— Es-tu muet?

— Hon!

Mais nous allons toujours, ct voild que le canot touche 3 Ia rive en
glissent sur un lit de sable doré. A travers des ilots nombreux, les uns
couverts d'cpinettes, de trembles et de boulcaux, les autres chenus
commme Ia bouvle de ma ianfe, nous apercevons un spectacle fédrique.
Des ilots, des rochers, des torrents, des rapides, des chutes, des laby-
rinthes de ruisscaux, des escaliers de chutes superpostes, des dalles
naturclics creusées dans le roc vif, précipitant des esux roussiitzecs,
heurtées, roulées, tordues comme un cible entrainé par la Fuissance de
I'abime. Un portage de quelques arpents nous conduit au bas de. ce
rideau fantastique, hurlant tous Ics cris de guerre des héros algonquins,
micmacs ou naskapis, que I'écho ne sc Jassc pas de.répéter, oit nous
découvrons, dans un bassin d'un oval quasi parfait, bordé d'écume

abaisth
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argentée par les soins de ces chutes trés habiles en la confection de
ces décorations, une vingtaine de loups marins, sautant, se tordant,
plongeant, revenant & I'air avec ces yeuxX narquois, si beaux, si pro-
fonds, qu'ils leur ont valu le nom de loups marins d'esprit (1) tour-
noyant dans les remous, se poursuivant avec fureur ou se reposant aux
pieds des chutes, en prenant des douches, tous évidemment en licsse,
faisant un pique-nique dans ces caux vives, sous de profonds ombrages
et & 'harmonie du concert des chutes voisin2s.

Au-dessus de nos tétes, nous remarquons le fil télegraplique que
David Tétu vient de fixer i la téte de deux épinettes sur pied, d’un
bord i I'autre de la rivitre. Les missionnaires ont déjd passé par icj,
ce fil de fer attestant de lindustric humaine vient & leur suite, etla
civilisation marche avec eux. A nos pieds, je vois une borne moussue.
Clest Bayfield qui I'a posée, il ¥ a plus de soixante ans. Tout auprés,
monsieur G. Gagnon, arpenteur, a posé une autre borne et il est parti
pour faire 'arpentage du reste de Ja rivitre en remontant. A Pau-
tomine nous aurons un relevé complet de ce beau cours d’eau qui baigne
des terres fertiles et de ces terramns riches en minéraux.

En passant d'une rive i 'aulre, nous dérangeons les Jouns marins
dans leurs ébats. Ce bassin doit fourmiller de sauinons et de truites au
printemps. Des restes de campements jonchant les rochers voisins
<n sont un indice certain. De fait, & premicre vue, c'est une fosse ue
Yapparence la plus appétissante pour le pécheur & la ligne.

Encore un échelon d’une trentaine de pieds, encore un petit portage
ct les chutes restent derriére nous, pendant que nous entrons dans des
<caux profondes et sombres, d’oit émergent des rochers, des ilots sau-
vages, jetés sans ordre, produits déclassés d'une nature viclentée.
Cependant les rives sont bordées d’aulnes & tiges droites, ¢lancées,
indiquant un sol plantureux, au-deld des montagnes superposées, rétré-
cissant I'orizon, portant une riche toilette vertsombre, des mieux
étoffée.  Bientot nous pénétrons dans un étui, dans uve gorge ¢troite,
entre deux rochers coupés 3 pic d’une hauteur de deux cents pieds
peut-étre.  Les caux de plus en plus noires se creusent sous notre
canot en un abime insondable, pendant que ld-haut s'ouvre I'abime
é&clziré du Ciel. Nous avangons en for¢ant d’avirons, sans dire un
mot, nous avons hate de sortir de ce tombeau.  Pour compléter Vimage,
l1a riviére s'évase soudain en deux anscs régulicrement disposées en
face I'unc de Y'autre, de maniére & former une croix. En face, nous
avons la chute représcntant la téte de la croix, avec une pisrre cn
travers, attendant l'inscription I.N.R.L ¢2)

{1) Si 7&ais ieane, les yeax de loap marin {er:ieni du chemin dans les mt&—.i.-.\'.i
() Cette description st dexadtitude rigourense, nulicment fantaisiste, tout &range
qu'clle paraisse.
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Me voici sur mon terrain d’étude. La chute doit mesurer de 22
25 pieds de hauteur : elle dégorge d’un goulot large d’une centaine de
pieds*au plus; des battures, des cailloux & sec en ce moment embar-
rassent le cours de la riviére ; I'obstruction principale, cependant, vient
de Ia pierre de frontispice dont je viens de parler. Le courant arrivant
dessus se replie naturellement, présente le flanc au lieudu fil de 'eauet
au saumon jui, cn remontant, tombeau bas de la chute étocrdi par une
tape de main de maitre. Enlevez cette roche, déblayez un peu la gorge
au-dessus, redressez le cours de l’eau, et le haut de la riviére Sainte-
Marguerite deviendra bientot, en y placant des alevins convenables
une des riviéres sportives les plus recherchées du Canada.

Au-dessus de la chute, sur un parcours d’environ quarante milles,
la riviére généralement courante, se repose dans vingt-cinq remous ou
fosses des plus propices & la péche du saumon. Et le paysestréellement
beau presque partout, et par endroits vraiment enchanteur. 11 y aura
des charrues par It bientot.

Ce doit étre un spectacle émouvant et grandiose que d’assister @ Ia
débicle du printemps, de 'endroit ot je suis en ce moment. Par Ia ligne
de limon restée sur le rocher d’en face, je constate que la derniére
débicle a gonflé les eaux & plus de do .ze pieds au-dessus du niveau
actuel, dans le bassin, ce qui doit doubler, au mains, Ia hauteur des
eaux dans le goulot au-dessus de la chute.

Ce doit é&tre terrifiant : les rochers doivent en é&tre ébraulés, et la
forét frémir. Des cavernes assez profondes s'ouvrent d’ici de 13, dans Ia
roche effritée: I'eau les aura creusées en se servant de remous en gaise
de tariéres. Tout autowr du bassin gisent des corps d'arbres, & demi
desséchés, arrachés et brisés sans doute par le choc de la cataracte.

Aprés la fonte des neiges, le saumon peut gravir la chute 2 l'aise,
le courant n'¢tant pas bris¢, mais c'est l'ascension d’automne qu'il im-
porte de faciliter, car c’est le temps des amours et de la reproduction.
Pour arriver it cela, faites sauter cette roche d'abord et dégagez ensuite
le goulot jusqu’d I'eau calme, mettez-y des alevins issus de poissons
familiers de 1a rivicre, et non pas de poissons étrangers, qui pourraient
étre trop faibles pour gravir la chute, et je réponds que dans cing ans,
les amatcurs de sang ne jureront plus que par la Sainte-AMarguerite.

Un ou deux coups de dynamite, et 'engorgemert, langine, Ia
structure en question, disparaitront pour jamais.

*
+ &

Cette partic de ma tiche terminée, nous revenons sSur nos pas:
nous retraversons le Styx sous la direction de Chidnish plus taciturne
que Caron de sombre mémoire. Le courant nous portc comme le vent
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porte une plume. En moins d’une heure nous arrivons i notre vacht,
oit nous attendsit un repas abondant composé de lard, de morue, de
pommes de terre, de biscuits et d'oignons frits, des oignons d’Lspagne
g'il vous plait, qui valent les oignons d’Egypte. Nous invitons Chidnish
2 en prendre sa part. 11 me semble qu'il s'est creus¢ un goufire dans
I'estomac, en pagayant aussi bravement qu'il Y'a fait, en allant comme
en venant. Je fais erreur : ¢'est & peine s'il jette un coup d'eeil sur les
plats fumants et appétissants.

— Ce pauvre Chidnish, disje & Charbonneau, si nous avions un
coup & prendre, ¢a lui ferait du bien et A nous aussi.

Sur ce, je m’avisai que le matin, nous avions emporté une bouteille
de café, que nous n’avions pas eu le temps de boire en route, et je me
hitai de la mettre au bain-marie. L'eau se trouvant 3 point, ce fut
4 Faffaire 4’un instant.

Toutefois, nous nous mettons i table. Sur un signe de la main,
Chidnish s'approche en souriant, mais sans sonner mot. Jusque 14, nous
pe connaissions pas 1a couleur de ses paroles. A toutes nos questions, il
avait répondu par un sourire ou par des hon! hon! qui, selon l'intona-
tion, veulent sans doute dire quelque chose pour les Sauvages, mais qui
ne signifient rien du tout pour nous. )

Le voyant mordre franchement & sa pitance: “S'il n'a pas de
langue, au moins il a des dents, disje & ’'ami Charbonneau, qui parais-
sait admirer sa facon expéditive d’engloutir notre lard de mess et nos
oignons d’Espagne.

— Et je réponds qu’il n'est pas juif, accuse Charbonneau, mais
encore faudrait-il savoir 2 quelle race il appartient. Avec ces cheveux
frisés, cette barbe blonde, ce teint de rose, c'est plutot un écossais ou un
anglais qu'un sauvage. S'il ¥y a un sauvage entre nous trois, c'est toi
qui dois V'étre de préférence, & cause de ton tcint, moi ensuite, luj,
jamais. Voyons plutét, laisse-moi faire une enquéte.

— Va.

— Es-tu sauvage, Chidnish ? demande Charhonneau. -

— Hon'!

— Montagnais ?

— Hon!

Laisse-lui rentrer ses bouchées @ loisir, dis-je en me levant pour
aller chercher ma bouteille de café, que je posai de grand aplomb sur
le milieu de Ia tavdle.

Un rayon de soleil vint juste & point lui préter la couleur ambrée
du rhum, ct 'angle de rétlexion tombée dans I'ceil du pieudosauvage
provoqua un bon sourire sur ses levres.

— Voild le “sésame ouvre-toi,” dis-je & Charbonueau, va main-
{cnant.

e
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— Avec ta barbe blonde, tes cheveux frisés, tes yeux bleus, tu ne
nous feras pas croire gue tu es un sauvage ?

— Hon!

— Sais-tu parler le francais ?

— Hon!

~-— Comprends-tu I'anglais ?

— Un pou.

Nous éclatimes de rire, Charbonneau et moi.

— Un pou, ce n'est pas bien gros, reprit Charbonneau, mais c'est
parfois plus gros qu'une puce; puis s'adressant it moi: — Tu pourrais
bien lui offrir un verre de rhum, je suis presque sar qu'il ne refusera pas.

A cette proposition, la téte de notre homme s'entoura d’une véritable
auréole. S'il ne savait pas le frangais, au moins en avait-il le fiair.

Voulant profiter des circonstances pour obtenir des renseignements
sur les richesses minéralogiques des environs, qui m'avaieut été signa-
lées 4 Bersimis par le révérend Pére Babel, je pris dans ma valise
plusieurs échantillons de minéraux que j’étalai devant lui, puis je débou-
chai la bouteille. .. de café, hélas! mais qui pour lui était du rhum
rutilant, flamboyant. A quoi bon une beuteille, si ce n’est pour y mettrs
du rhuia ? Pour un sauvage, c'est I'idée exacte, et je ne faisais que me
rendre compte des souffrances que le malheureux avaient endurées, en
nous voyant promener cette bouteille jusqu'a la chute, et de la chute
Jjusqu'au yacht, sans lui accorder la moindre attention, pas méme un
sourire. Je me versai lentement un bon verre de la dite liqueur, puis jo
questionnai & mon tour :

— Tu connais le Pére Arnaud ?

— Hon'!

— Tu sais qu'il a une pipe d’or, faite avec de I'or trouvé ici ?

— Hon'!

— e comprends-tu ?

— Hon!

— Si tu me comprends, dis: ¢ Qui.”

—— Qui.

— Fort bien, mon gargon, tu dois avoir dans la téte un trésor
d’esprit & en juger par le peu de dépense que tu en fais.

— Connais-tu ces minéraux ?

Le pauvre diable n’avait d’yeux que pour la bouteille ; ¢’était plus
que sa bouche, que ses yeux qui souriaient : tout son corps se trémous-
sait, ronronnait, s'affriolait. Il bralait du désir de Peat. de feu. Entre
Yenfer et le ciel, il ne marchandait plus. Tentale eut trouvé du soula-
gement { le voir ainsi.

— Connais-tu quelques-uns de ces minéraux, lui demandai-je sévére-
ment? Au ton de ma voix, il revint & mes roches, en s'arrachant dou-
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loureusement & la vue de¢ la bouteille et de mon verre, reflétant les
feux de la topaze.

Comptant sur une récompense prochaine, il répondit :

— Un pou... connais ct'y-1, et il me désignait un morceau de fer
titanique. Connais ct'y-13: c’était du quartz aurifére ; connais ct'y-la,
ah oui! connais ben ; c’est comme la pipe au Pére Arnaud...ah oui!
ramassé en haut, icite.

— En haut ? bien loin ?

~— Hon'!

— A un jour de marche ?

-- Hon! hon!

—-- Deux jours ?

— Hon!

- Trois jours ?

—— Non, pas trois jours.

—-— Et beaucoup de cela ?

— Hon'!

— Beaucoup, beaucoup?

— Hon'! hon!

Voyant que je ne pouvais tirer rien de plus de cette outre dessé-
chée, je pris une gorgée de mon café en rnisant une grimace poussant &
1a nausée, revélant la force de la boisson.

Tout son corps en tressaillif, son ame vint X Vaffleurement de ses
lévres, sa main se tendit fébrilement vers la bouteille, guidée par 'at-
traction hypnotique, esclave du démon de P’alcoolisme.

— Tu en auras, lui dis-je, mais avant, parle,

Il ramena son bras sur son genou, reprit son assiette, mais sans
détourner les yeux de Ia bouteille,

— Ecoute! cette pipe du Pére Arnaud oil a-t-clle été prise ?

— Sur un ruisseau qui se jette dans la riviére Sainte-Marguerite, &
moins de trois jours de marche 2'ici.

Miracle! Chidnish, le muet, parlait le francais tout aussi bien que
nous,

— Connais-tu ce ruisseau ?

— Qui.

—- Peux tu nous y conduire ?

— Qui.

— Pour toi cette pipe estelle en or ou en cuivre?

— Elle est en or.

— Combhien demandes-tu pour nous conduire & ce ruisseau ?

— Cinq sacs de farine et trois bouteilles de la boisson que voild, et
il touchait Ia bouteille qui lui bralait & 1a fois les doigts et 'ame.

La-dessus, je lui versai un verre de café, & Ia rasade.
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11 Favale d’un trait, mais aussitot apres, d’un seul bond il enfila la
porte du yacht conduisant sur le pont, et 1a, il s’étendit de son long, la
face sur le plancher, tout en faisant mine de dormir d’'un sommeil de
plomb,

" C'était un homme vendu.

Le soir, sur le tard, lorsque nous jetimes I'ancre dans la baie des
Sept-lles, sortant de sa léthargie, Chidnish prit son canot, gagna la cote,
sans mot dire, sans adieu, sans méme tourner la téte vers nous, et dis-
parut dans la nuit. Nous laissimes & des amis, un sac de farine pour
prix de sa journée.

En régle générale ne vous adressez jamais & un sauvage pour avoir
des renseignements sur des gisements minéralogiques. En découvrent-
ils qu'ils ont soin de les cacher, de les dissimuler le mieux qu'ils peuvent.
Ils vous serviront de guides sur des indices recueillis ailleurs, mais
rendus sur place, ils vous laisseront titonner sans méme dire “1'anguille
brale” lorsque vous teuchez au bon cndroit; et si vous revenez bre-
douille d’une chasse & la fortune, lorsqu’ils connaissaient le gite de la
poule aux ceufs d'or, vous les verrez les plus heureux des hommes. La
tradition des persécutions dont les naturels du Mexique et du Pérou, au
sujet des mines, ont été l'objet, estelle venue Jusqu’a eux? Je l'ignore,
mais je sais qu'ils ont une grande répugnance & s'ouvrir 2 nous.

Le soir, étant descendus & terre, nous passons la eillée chez un M.
Smith, un des plus riches et des plus anciens planteurs des Sept-Iles, et
qui sait sensiblement ce qu'il dit lorsqu'il parle péche, fossiles, chasse
ou mines.

Propriétaire de plusieurs parts de dorys ou barques de péche, il ¥
intéresse ses enfants, trois vaillants gars, encore célibataires, et une
Jjeune fille de seize ans, un beau brin de fille, ma foi, qui partage avec
ses freres les travaux et les profits de Ia récolte de la mer. Le pére
s'occupe principalement de chasse et de la quéte de minéraux. Clest en
parlant de mines et de Chidnish qu'il nous attire chez lui, et L. veillée
e passe & causer de ce sujet plein de mystéres, d'espéran..s et de
désespoirs. .

Au cours de Ia conversation, la pipe d'or du Pére Arnaud étant
venue sur le tapis, M. Smith nous en raconta la légende, & peu prés
comme suit:

Un sauvage, revenant de Ia chasse, un beau printemps, apporta au
Pére Arnaud, une pipe cn métal quil mrétendit avoir creusée et tra-
vaillée au couteau. Etait-ce du cuivre natif? Etait-ce une pépite d’or ?
Je nen sais rien, et sauf le Pére Arnaud lui-méme, personie n'en con-
nait rien, parce que personne n'a vu cette fameuse pipe qu’on dit pour-
tant étre enceore en la possession du révérend Pére.

Interrogé, le sauvage répondit qu'il avait trouvé ce minerai quel-

N
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que part en arriére d'ici, dans un ruisseau tributaire de la riviére Siinte-
Marguerite, & deux, trois ou quatre jours de marche. Allez-y voir, si
bon vous semble.

Quoigw’il en soit, sans avoir vu Ia pipe, je suis port¢ it croire qu'elle
4tait d’or, et voici pourquoi :

11 est tout probable que le sauvage aura indiqué¢ au Pére Arnaud
Pendroit ot il avait fait sa trouvaille : et, il est & ma connaissance que,
Yannée suivante, deux habitants de la cote, des protégés du Pore, se
mirent en quéte de ce ruisscau, cn arriere d'ici; mais ne connaissant
pas les bois et marchant sur des indications vagues, avec des données
plus vagues encore sur la géologic et la minéralogie, ils ne s'aventu-
rérent qu’a environ dix milles en profondeur, revinrent décourages et
martyrisés par les inoustiques, en jurant leurs grands dicux, qu'on ne
les y reprendrait plus. Or, il n’y 4 aucun indice de cuivre dans les
cnvirons, pendant que je suis fondé & croire qu'il 8’y trouvede Yor. Le
sauvage eut-il dit au Pére Arnaud qu'il avait trouvé ce morceau de
minerai & quelques centaines de milles, vers la ligne de faite du bassin
du golfe Saint-Laurent, je croirais que c'est du cuivre, mais ici, je crois
plutot que c'est de or. Du reste, le Pére Arnaud sait distinguer Y'or du
cuivre, et il n’a pas pu tromper les deux horsmes qu'il a envoyés dans
notre pays. Si la pipe n'était pas d'or, il ne se génerait pas pour Ia
montrer & qui voudrait la voir. .

— Fort bien, dis-je & M. Smith, mais sachant cela, pourquoi n'avez-
vous pas tenté une exploration pour votre propre compte?

—_ Je dois vous dire, répondit M. Smith, que nos montagnes sontde
pratique difficile, durant la belle saison ; les lacs y sont nombreus, vous
v trouvez autant d'eau que de terre; et partout des ruisseaux, des
torrents, sans compter les marais, les savannes, les fondriéres entourées
d'arbous’ers, de sapins rabougris, avec senticrs impraticables: et puis
les moustiques, les brilots vous assaillent par légions, par nuées. Je
vous avoue que je n’ai pas osé¢ m'y risquer. Mais un hiver, allant & la
chasse, je remontai notre petite rivicre des Rapides ou des Sept-Iles, un
ruisselet qui se jette dans la baie, & deux pas d'ici, I'espace de dix milles,
d’on je traversai trois petits lacs se touchant presque pour tomber dans
un grand lac oval dont la rive ouest était enticrement formée d’un banc
de quartz aussi blanc que du lait. Avec la téte de ma hache, j'en détachai
un morceau que je mis dans ma poche, dans le but de le faire examiner
par des mincurs de la rividre Moisie, dont les sables étaient alors en
pleine exploitation. Juste vers ce temps-13, M. Labréche-Viger passant
par ici, emporta une moitié de mon morceau de quartz, en me recom-
mandant &~ ne montrer Pautre moitié i personnc avant de I'aveir revu.
Malheureusement, ce pauvre M. Viger mourait peu de temps apres,
probablement sans avoir fait analyser Péchantillon gu’il avait empoerts
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Sur ces entrefaites, ayant affaire sur la cote sud, je mis dans mon
sac de voyage le morceau de quartz qui me restait, et je le fis voir 3
M. Roy, de Kamouraska, un mineur d’expérience, qui avait fait fortune
en Californie, et qui venait redemander au pays natal un trésor autre-
ment précieux qu'il avait perdu en route, Ia santé. Ayant examiné ce
mineraj & la loupe, M, Roy n’hésita pas & m'affirmer qu'il contenait de
Por, qu'il était en tous points semblable au minerai de Californie, ajou-
tant que, sans les travaux pressants de la récolte, il se rendrait de suite
sur les lieux. Il me priade I’attendre Jusqu’a l'année suivante. Il advint
de lui comme de M. Labréche-Viger; le pauvre homme atteint de
phtisie (consomption) mourut dans I'intervalle, Quant & moj, je n'ai plus
songé & ce projet, et depuis, c'est la premiére fois que j'ai eu I'occasion
d’en parler.

— A votre avis, M. Smith, quelle serait la distance d’ici au grand
lac en question ? :

— Ce lac doit se trouver & environ quinze milles d’ici, il se «éverse
dans la riviére Sainte-Marguerite par un ruisseau creusé dans le « uartz
meéme, et peut-btre est-ce dans ce ruisseau que le sauvage aura ramassé
sa pépite : peut-8tre est-ce plus loin aussi, car le quartz abonde dans
cette diraction, surtout par le nord-est de la riviére.

La dignité personnelle de M. Smith, son age avancé m’étaient une
garantie de 'exactitude de ses renseignements. Avec d’autres indications
précises, des points de répére qu'il me marqua distinctement, je ne
pouvais r1anquer de trcuver ce gisement de quartz; j'étais prét 4 tenter
I'exploration, mais malheureusement le syndicat de M. Tétu avait retenu
mes services pour un mois et demi, et je dus le suivre vers la rivitre
Saint-Augustin, sans grand espoir toutefois de Vatteindre avant Yexpi-
ration de ce terme. Partie remise, et voili tout; je me promets bien de
revenir & ce projet, si Dieu me préte vie.

A.-N. MoNTPETIT.

Ottawa, 4 juillet 1895.
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LA RACE NAHUA

Disons maintenant quelaues motsdes tribus nahuas, qui, du sixiéme
au seiziéme siécle, régnérent sur V'Anahuac

Leur domination présente trois époques distinctes : celle des Tol-
téques, des Chichimeéques et celle des Aztéques, Cesraces, quiémigrérent
ainsi & des époques successives dans les terres du Mexique, apparte-
naient & une méme souche originaire; c’est ce quattestent leurs dia-
lectes, leurs institutions, leurs coutumes et leurs croyances. Reste &
savoir si, en remontant assez haut dans le passé, on peut leur assigner
une origine commune avec les Othomis et les Mayas. Jomets égale-
ment d'autres subdivisions de 1a race nahuat, connues sous les noms de
Miztéques, de Zapotéques, de Tepanéques, d’Acolhuas, ete., afin de ne
pas ajouter ici & la confusion que présente déjA Pethnographie mexi-
caine.

Mais d'olt venaient tous ces peuples aui, pendant tant de siécles, se
Poussant les uns les autres, se répandaient sur les plaines de I’Anahuac
et sur la plus grande partie de I’Amérique centrale ?

D'un commun accord, on les fait venir du nord ou du nord-ouest,
d’'une région qui sétend du Nouveau-Mexique et du Texas jusqu'a
P'Etat de Sonora, Ie long du golfe de la Californie. On retrouve
encore aujourd’hui parmi les indigénes de la haute Californie, de
’Arizona, du Nouveau-Mexique et du Texas, la trace de la *angue des
Nahuas. La route qu'ils suivirent pendant leurs migrations vers le
sud nous apparait dans les noms de villes et dans certains types ac-
tuels de ces divers Etats.

Disons encore que, de la race nghuat, les Toltéques ne furent pas
les premiers i émigrer vers le sud. Bien avant leur établissement,
qui date, je le répéte, du sixiéme siécle de notre ére, d’autres tribus
nahuas occupaient déja plusieurs points du Mexique, entre autres les
Zapotéques, autour des ruines vraiment merveilleuses de Mitla, dans
la province d'Oaxaca, qui ne peuvent étre comparées, dit un éminent
archéologue, M. Viollet-le-Duc, qu'aux monuments de la meilleure
€poque de la Gréce etde Rome. Mais on conneit peu de choses tou-
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chant Phistoire de ces migrations prétoltéques ; de fait, le groupe toltéque
est le premier sur lequel les traditions des peuples qui occupaient
IAnahuac lors de I'arrivée des Espagnols, nous donnent quelques ren-
seignements positifs.

Lrs ToLriQuEs.—Les Tolttques désignaient, sous le nom de
Iuchue-Tlapallan, le pays quils habitaient avant leurs migrations
vers le Sud. Cette région, d’aprés de récentes explorations, se trouve-
rait comprise cutre la riviére Gila et le Calorado et les Etats de Sonora
et Sinaloa. ‘Toujours est-il, qu'au sein des habitants de Huehue-
Tlapallan éclata, d’aprés leurs annales, une longue et violente révolu-
tion, qui inonda bientot I’Anahuac de hordes émigrantes. Sept tribus
principales, connues sous le nom générique de Toltéques, se dirigérent
vers le sud, 3 la recherche d’une nouvelle patrie. Leurs pérégrinations
durérent un grand nombre d’années, 124 ans, dit-on, et ils laissérent
sur divers points des traces de leur passage. Parvenus 4 une dizaine
de licues de Mexico, ils s'y arrdtérent et fondérent une ville qu'ils
nommérent Tollan ou Tula, en souvenir de leur ancienne patrie; ce
fut une ville célébre en méme temps que leur capitale.

Ceci se passait vers I’an 660 de notre ére. Dés cette époque les
Toltéques vivaient sous un gouvernement monarchique. On les repré-
sente comme grands, bien proportionnés, de couleur jaune clair; les
yeux étajent noirs, les dents trés blanches, les cheveux noirs et luisants,
les 1evres ¢paisses, le nez aquilin et le front fuyant. Ils avaient la
barbe peu fournie ; la bouche exprimait la douceur mais le front était
sévére. Intelligents, disposés & Sinstruire, ils personnifient, dans les
souvenirs des peuples de I'Anahuac, les connaissances techniques, les
sciences, Ja civilisation. 1Los premiers, ils créent des routes et cons-
truisent des aqueducs; ils savent utiliser certains métaux, filer et
teindre des étoffes, tailler les pierres précieuses, batir de solides de-
meures, avec des pierres lices pa1 de lIa chaux; établir de véritables
villes, ériger des temples et des palais tout en pierres taillées, au point
que leur nom est devenu synonime: «d’ouvrier habile (1).” Ils s'oc-
cupaient d’agriculture et de commerce, et c'est & eux que 1’Anahuac
est redevable de la culture du mays. Les fouilles récemment opérées
sur lesite de Tula et d’autres de leurs anciennes villes, viennent cor-
roborer la chronique et nous révélent en effet un haut degré de civili-
sation matérielle. M. Désiry Charnay, dans une de ses missions
archéologiques, en fouillant les ruines de I'ancienne capitale des Tol-
téques, mit au jour unc habitation qui se composait de 24 chambres, de
deux citernes, de 12 corridors ct de 15 petits escaliers ‘d’une architee-
ture extraordinaire et d’un intérét palpitant,” s'écrie-t-il avec enthou-
siasme. M. Charnay croit qu'ils fabriquaient le verre et la porcelaine.

(1) Nadaillsc.—L Amérique préhistorique.
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La tradition rapporte que le palnis d’un de lewrs chefs les plus
renommés, Quetzalcoatl, qui fut en méme temps leur plus grand légis-
lateur, renfermait quatre salles principales; la premiére, donnant &
Yest, était appelée 1a salle dorée ; les murs étaient couverts de plaques
d'or finement ciselées ; la salle des éméraudes et des turquoises était &
Pouest, et, comme son nom lindique, les parois étaient incrustées de
pierres précieuses d’un éclat incomparable ; les murs de ia salle du sud
étaient ornés de coquilles aux couleurs brillantes, enchissées dans des
plaques d’argent ; enfin la salle du nord était en jaspe rouge travaill¢
avec goit.

Leurs connaissances astronomiques ¢taient remarquables, et leur
calendrier, perfectionné plus tard par les Aztéques, et calculé avec plus
de'précision que les calendriers des Européens de la méme époque, n’est
pas le moindre de leurs titres de gloire; ce calendrier est basé sur les
principes du calendrier égyptien et des calendriers asiatiques. (1)

11 en est de méme d’ailleurs de ’organisation politique et religieuse,
des monuments, des meeurs, des coutumes de ces anciennes races civi-
listes de I'Amérique : tout nous rappelle ici les vieilles civilisations
asiatiques : c’est I'Inde, la Chaldée et I'Egypte qui revivent chez des
peuples sortis d’'une souche commune et depuis longtemps émigrés dans
notre continent.

Je viens de prononcer, il y a un instant, un nom qui a di paraitre
étrange au lecteur, comme il Y'est iy moi-méme, encore peu familier avec
I'idiome toltéque. Quetzalcoat], c’est bien cela, est un personnage peu
connu, je le crains, des hommes politijues de nos jours, quoiqu'il ait
joué un role tellement considérable, tellement prépondérant au milien
des hommes de son temps, qu'il a réuni en sa personne tous les titres
imaginables, jusqu'a &tre adoré comme un dieu aprés sa mort, ou sa
disparition mystérieuse, on ne sait au juste. Le fait est qu'il est presque
impossible de rétablir I'identité historique de Quetzalcoatl, tant la légende
a amplifi¢ les actions de cc héros. Au temps des Aztéques on parlait
encore de son régne comme ayant été I'ige d’or de la contrée qu'il habi-
tait; “tous les hommes étaient riches alors.” Il passe pour avoir été
législateur et fondateur de religion. On le représente comme un homme
A peau blanche, de haute taille, au front large, aux grands yeus, i la
barbe touffue, portant par décence d'amples vétements semés de croix.
Les lois qu'il avait données aux hommes témoignaient de son savoir, de
sa sagesse et de sa vie austére. Ce qui semble certain, c'est qu'il créa
une religion nouvelle basée sur le jedne, la pénitence et la pratique de
la vertu. Les premiers écrivains espagnols allérent jusqu'a le confondre
avec l'apotre saint Thomas qui, des Indes, serait passé en Amérique.
Le fait dominant de toutes les légendes recuexlhes, dica ce propos Yau-

m anxen Biart, ch A-éq‘x;a. Nadsxllsc, L'Am&nquc Jnébtuonquc.
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teur de L' Amérique préhistorique, est I'arrivée d'étrangers blancs, barbus,
portant des vétements noirs, selon toutes les probabilités des mission-
naires Boudhistes, qui vinrent précher aux Nahuas des doctrines nou
velles. Nous n’avons sur ce point, ajoute-t-il, que les données les plus
vagues et les plus confuses, et nous savons seulement que le chef de ces
hommes fut appelé Quetzalcoatl.

Etabli dans une partie fertile du Mexique, sous un climat tempéré,
le peuple toltéque, malgré les guerres extérieures et ses discordes civiles,
ne tarda pas 2 prospérer et i dominer sur tout I’Anahuac. 1l fonda de
nombreuses villes, et partout il fit sentir Vinfluence de sa civilisation.
L'empire toltéque dura environ 00 ans. Il ne compte que huit rois; ce .
fait parait ¢trange, mais unc loi voulait que chaque souverain régnit
une période de 52 ans, ce qui faisait un siécle, d’aprés le calendrier
toltéque. Si par hasard le souverain atteignait ce terme sur le trone, il
abdiquait en faveur de son successcur. Sl mourait avant cette date,
le royaume ¢était gouverné en son nom par um conseil choisi parmi l%
nobles jusgu'a Pexpiration du siécle.

Toutes les chroniques s'accordent A dire qu'une longue série de
malheurs marqua la fin de la monarchie toltéque. Une sécheresse cons-
tante, et, par suite, la famine, des maladies pestilentielles, un schisme
religieux, des gueires civiles, la corruption des mceurs des habitants
produite par le luxe et les plaisirs, I'affaiblirent tellement qu’elle ne put
résister aux attaques des Chichiméques qui s'emparérent de Tula, sa
capifal, et devinrent les maitres du pays. Un grand nombre de Tol-
téques émigrerent alors au Yucatan, au Guatemala et autres régions du
sud. Ceci se passait vers la fin du Xle siécle ou au commencement du
Xlle.

Les CuicunEQUEes.—Nous n'avons que des données les plus con-
fuses et les plus contradictoires touchant I'origine des Chichiméjues.
Pour les uns, ce sont de vrais barbares qui subirent Yinfluence des
nations plus policées avec lesquclles ils vinrent en contact; pour
d'autres, c’est déji le peuple policé d’Acolhuacan, avec Texcoco pour
capitale. Quelques-uns en font une race distincte des Nahuas, d’'autres
leur attribuent une origine commune. Les Nahuas cux-mémes revendi-
quaient une parenté d'origine avec les Chichiméques, “race valeurcuse
et guerriére.”

En tout cas, ils n'étaient pas nouveaux venus lorsque, au Xle
sitele, ils vainquirent les Toltéques. On dit méme qu'ils habitaient le
pays avant larrivée des Nahuas, mais comme ils s'étaient pendant
longtemps tenus en dehors de T'influence civilisatrice de ces derniers,
ceux-ci ne voyaient en cux gue des barbares plutét que des fréres. En
cffet, le nom de Chichiméques, dans l'idiome nahuatl, signific : chasseur
nomade, et n'aurait pss, par conséquent, de valeur ethnographique.
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Leur nom revieant souvent dans les chroniques indigénes. Leurs
allées et venues sont continuelles; tantot ils apparaissent sur un point,
tantot sur un autre, toujours préts & piller ou & susciter quelque que-
relle. Toutefois, ce qui parait probable, c’est qua I'époque ou ils
devinreni les maitres de I'Anahuac, les Chichiméques s'étaient déja
fractionnés en diverses tribus, dont quelques-unes avaient dat subir
I'influence civilisatrice des Toltéques. En effet, une fois vainqueurs de
ces derniers, ils adoptérent immédiatement leurs usages, leurs meeurs
et leur civilisation, & tel point que la monarchie chichiméque ne fut,au
demeurant, que la continuation de la monarchie toltéque. Ce que Yon
sait, par exemple, c’est que Xolotl, leur chef, voulut que son fils ainé
épousiit une princesse issue des rois Toltéques.

Aprés leur défaite, le gros des Toltéques, comme nous venons de le
dire, émigra vers le sud; mais un certain nombre d'entre cux ayant
co itinue d’habiter le pays, le monarque chichiméque, par une politique
habile, rechercha leur amitié; de sorte que ceux-ci, s'étant alliés aux
familles princiéres chichiméqgues, exercérent la plus heureuse inflicnce
sur la barbarie native de leurs vainqueurs, et formérent la souche de
la famille des rois de Texcoco, qui fut la capitale de ce nouveau royaume.
Le roi chichiméque divisa son empire en plusieurs provinces ou fiefs,
dont il confia I'ndministration & ses principaux officiers, 2 la condition
qu'ils lui rendissent hommage. Il ordonna & ses sujets de repeupler les
villes qui avaient été abandonnées par les Toltéques sans en changer
les noms, qu'il fit conserver avec soin, et il ne les autorisa & donaer des
noms chichiméques qu'aux villes qu'ils fonderaient eux-mémes. (1)

Quelques années plus tard, les Chichimdques wvirent apparaitre de
nonvelles tribus de leur nation, entre autres les Alcolhuas. Des terres
leur furent concédées. Les Alcolhuas, plus civilisés que leurs devan-
ciers, recherchérent davantage le commerce des Toltéques, les secon-
dérentsi bien dans leur auvre de civilisation et d’adoucissement des
maurs de leur nouveaux maitres, et provoquérent & tel point 1a renais-
sance des arts et des sciences, que, vers I'an 1231, Taxcoco pouvait
rivaliser en splendeur avec Tula, 'ancienne capitale des Toltéques.

A Taxcoco, dit Sahagun, il y avait des écoles primaires ou des
écoles d'art, de véritables académies, qui ne pouvaient &étre qu'une
réminiscence d'institutious semblables chez leurs aijeux toltéques. La
ville d’Uatlan, dans le Guatamela, qui tomba au pouvoir d'Alvarado en
1524, et ot régnait également la civilisation toltéque, «renfermait, dit
Juares, plusicurs édifices vraiment somptueux ; le plus superbe était
le collége, oit l'on élevait cing & six mille enfants, tous entretenus aux
frais du trésor public. L'instruction leur était donnée par soixante-dix
maltres ou professeurs.” TUn des rois de Taxcoco, Nezahualcojotl,

1) Mariana Veytia, t. 11, ch. len
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composa en langue aztéque, soixante hymnes en I'honneur de I'Etre
sSupréme, et quelques élégies fort remarquables. On ne se doute pas,
en vérité, ajoute M. Charnay, dudegré d’avancement de ces populations.

Les Azrgques,—Enfin, vint un moment oit s'¢branla la derniére
de ces nombreuses invasions qui, du nord, se dirigeaient vers le sud,
et aboutissaient toutes sur-le plateau de PAnahuac, point reliant les
deux moitiés de hémisphére américain.  Cette région du nord semble
avoir été une véritable fourmiliére d'homnmes et pendantde longs si¢cles
clle fut le point de déoart de tant de tribus, de nations immigrantes,
qu'il est aujourd’hui extrémement difficile, au linguiste comme a I'eth-
nographe, de se reconnaitre au milieu de ces populations cent fois mé-
langces, et de déméler exactement ce qui revient & chacune des races
concurrentes. M Manuel Orozco y Berra, qui passe pour avoir été le
plus savant et le plus judicieux des modernes archéologues mexicains,
a compté jusqwa 120 idiomes en usage, et 62 au moins qui semblent
définitivement perdus.

Quoi qu'il en soit, cette dernitre invasion que nous venons de men-
tionner, était celle des Aztéques.

La filiation ethnographique des Aztéques ne souléve aucune dis-
cussion. Ils forment avec les Toltéques et autres tribus que nous
voyons en lutie sur le haut plateau des Cordilléres, un groupe compact,
homogéne, de sang purement nahua ; on ¥ remarque une si intime res.
semblance de coutumes, de traditions, de rites, de croyances, de langue
et d'écriture, d’organisation religicuse et sociale, que I'identité etanique
¢éclate L premiére vue. .

Les Azteques disaient venir d’un pays du nom d'.Aztlan, cette mys-
térieuse contrée n'a pas pu étre déterminée avec certitude; mais les
Aztéques et les Toltéques ayant une origine commune, ils devaient
primitivement habiter Ia méme contrée ou un lien peua ¢loigné de
Huchue-Tlapallan, patrie primitive des Tcltéques, et que Pon a placée
ae Nord-Ouest et vers la Gila. 11 peut arriver cependant qu’elle se
trouve ailicurs, d'autant plus quz Ja science moderne, s'appuyant sur
les récentes découvertes faites sur les ruines du grand Calorado et sur
celles de ses afflucuts, tend de plus cn plus & donaer aux Aztéques les
Mound-Builders pour ancétres. Le vaste territoire occupé par les
Mound-Builders ainsi que les monuments qu’ils ont Iaissés, accusent une
population d’une densité extréme, qui n'a pu s'éteindre sur place et gui
a dit fournir les éléments de ces continuelles immigrations qui, pendant
1ant de siécles, s répandirent dans le Alexique et 1'Amérique centrale.
Cest 13, croyons-nous, qu'il faut chercher les ancéirss de toute lu race
nahua et leur pays d'origine, en tant qu'origine américaine.

Drapris certaines de leurs chronologies, ies Aztéques seraient sortis
d'Aztlan cn I'an 1061 ; d'autres de leurs annales fixent leur départen
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'an 1090. I1 parait établi toutefois quils ne s'avanccrent que lente-
ment vers le sud, et séjournérent dans plus d’un endroit avant de se
fiser définitivement, puisque ce n'est que vers le commencement du
XIIIéme siécle qu’ils arrivérent dans la vallée lacustre de Mexico, oit
ils furent d'abord réduits en servitude. Aprés un nouveau siccle
d’aventures et de miséres de toutes sortes, ils reccuvrérent enfin leur
Iiberté et se réfugicrent dans des marais inaccessibles, o surgissaient
ci et 1& quelques insignifiants ilots de sable.  Ce fut sur un de ces ilots
qu'ils fondérent une ville qui devait bientst devenir célébre.

On ¢tait alors en I'an 1325; 4 ce moment, les Aztéques étaient
misérables, faibles et craintifs. Ayant construit un temple rustique pour
abriter leur dieu, ils groupérent autour, i défaut d'autres matériaux
plus solides, de simples huttes en terre ¢t cn jonc. A force de travail,
ils arrivérent a créer des jardins flottants qu'ils ensemengaient de mais
ct d’autres plantes (1) Tls réunirent ainsi peu i peu plusicurs iles, en
comblant les intervalles qui les séparaient; comme Y'eau du lac était
saumatre, ils étaient obligés daller chercher sur 1a terre ferme l'eau
douce qui leur faisait complétement défaut; ils avaicnt obienu ce pri-
vilége en payant un tribut annuel.

Telle fut 'humble origine de la grande ville destinée & devenir la
capitale d'un vaste royaume, ct dontla magnificence devait émerveiller
plus tard ses conquérants,

La ville que les Aztéques venaient ainsi de fonder fut d'abord
appelée Tenotchitlan, du nom d’un de leurs chefs qui présida & sa fon-
dation: ce ne fut que plus tard qu’elle prit le nom de Mexico, ¢n Thon-
neur de leur divinité principale, Mexitli, et les Aztéques eux-memes,
pour le méme motif, sc nommérent peuple de Mexi ou Mexicains. Leur
nom d’Aztégues leur venait d’Aztlan, leur pays d'origine-

Vers cette époque, c'est-a-dire en 1357, ainsi que I'établit Orozco,
car nous summes maintenant entrés dans le domaine proprement dit de
I'liistoire, telle que I'entend la critique m «ernce, les peuples d'origine
nahua, répandus dans la grande vallée de I"anahuac, dominaicnt tout &
f=it I'élément barbare, mais ils étaicnt divisés en un grand nombre de
petits Etats qui, sous des noms divers, visaient chacun { ung existence
indépendante.

(1) “ Ces jardins étaient des radeanx compusés de pitcer Je bois 1&er, entremelées
Je joncs, rolites cntre clles par des plantes aquatiques; sur cctte base, les Aztdques
amoncelaient deax on trois picdsde boue noire qu'ils tiraientdu fond da lac, co qui lenr
procarait nne terre des plos fertilce; ol toutes 1es plantes se développaient admirable-
rent, sans que le cultivateur ettt  s'inquiéler jamais do la sécheresse on dola plaie.
Plos tard, ces jardins flottants se multiplitrent jusqua former autour de Iavilleune
enceinte de verdure et de flcurs, et chaqus matin, au point du jour, on voyxait débou-
cher par les canaax, sur 1a geande place, ©ne multitade de barques charmgées de ¥gu-
mes, de fraits ¢t de flears.™ (DEsint Charnay, Jag ancienncs tilles dn Nowreeu- Monde.

S
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On comptait alors dans la vallée, reliées centre elles par une sorte
de lien féodal, au-deli de irente villes principales, essayant, chacune de
son ¢oté, de devenir prépondérantes. En d'autres termes, les intéréts de
tous ces petits Ltats, de toutes ces villes, se trouvaient constammient
opposés, et les dissensions intérieures, les révoltes, Ia guerre enfin
régnaicnt en permanence.

Ce fut donc par les armes que les Aztéques fondérent leur empire.
Iis surent aussi, par une politique habile, se ménager des alliances, au
moyen desquelles ils renverscérent la puissance Chichiméque et éten-
dirent partout leur domination ; si bien, que pendont les deux siécles
suivants, ils devinrent & leur tour les maitres absolus de la plus grande
partic de I'Anahuac. .

On sait que ce fut en 1520 que Cortez détruisit Yempire des Azteé-
ques, et qu'il Sempara de leur capitale aprés un siége de 93 jours, et
encore ne réussit-il quavec le secours d’autres peuples indigénes, enne-
mis des Aztéques, et surtout des habitants de Iu république de Tlaxcala,
qui avait toujours été l'implacable rivale de Mexico. (1) Je ne m’éten-
drai donc pas sur un fait historique si connu; mais je terminerai par
quelques donndes généinles sur 'organisation civile et religieuse des
Aztéques.

Les Aztéques étaient gouvernés par des empereurs. On compte
onze souverains pendant les deux siécles que dura leur domiination. On
choisissait le monarque parmi les plus proches parents de 'empereur
défunt. 11 était élu par quatre nobles délégués i cet efiet par les mem-
bres de levw~ gropre caste, et I'installation du nouvel empereur se faisait
avec une grande pompe, et de nombreuses cérémonies religicuses, 11
exercait une autorité presque absoluc: mais un conseil, composé de
membres de Ia premiére noblesse, Vassistait dans Iz gestion des aftaires
de I'empirc. Les hauts fonctionnaires de la Cour et de I'Etat se recru-
taient ¢galement parmi les familles noble ., et ilsétaient tenus de résider
dans la capitale. La puisstnee législative du moturque était encore
contrebalancée par le pouvoir des tribunaux supéricurs. indépendants
de la couronnc.

L’administration de la justice avait cela de particulier, qu'il 'y
avait pas d’avocats, de sorte que les parties elles.mémes plaidaient
leurs procds et ootenaient justice sur le champ, sans voir leurs affaires
s‘’embrouiller, comme il arrive de nos jours, et trainer indéfiniment cn

{1) Scr la fin da sigre 200,000 Indiens combattaient, sous Jes Fspazmols, contreles

Azidques.
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longueur. Des grefliers transcrivaient les témoignages en caractéres
hiéroglyphiques. Les lois, d"une extréme sévérité, se ¢onservaient de
la méme maniére. Si un juge était méme soupconné de s'étre laissé
gcorrompre, il en était puni sur le champ.

Un tribunal spéeial surveillait les affaires matrimoniales. Leg
lois relatives aux esclaves étaient moins rigeurcuses que celles des
Grecs et des Romains, et, au Mexique, un esclave pouvait facilement
racheter sa liberté.

Les impots se payaiert en nature ; ilsétaient répartis sur toutes les
classes de la société. Les produits de Vindustrie payaient une taxe.
’ar unsystéme admirable de voies spéciales et de messagers se relayant
de station en station, on entretenait des communications journali¢res
entre la capitale et les partics les plus reculées du pays.

Tous ces peuples de race nahuatl croyaient & un Dieu supréme,
créateur et maitre de Punivers. «Le trone que tu occupes, dit I'un de
ses rois, n’est-il pas un don du dieu sans égal, lc puissant createur de
toutes choses, celui qui fait et qui abaisse Ies princes et les rois.” Au
dessous de cet &tre supréme, les Aztéques rangeaient treize divinités
principales et deux cents secondaires ; chacune d’elles avait un Jjour qui
lui était particulidrement consacré. 1Ils croyaient également & une vie
future, & un licu de bonkeur pour les bonus et & =n enfer d’éternelles
ténébres pour les impies,

Les pritres étaient nombreux ot exercaient une influence illimitée
sur les affaires publiques et sur Iz vie privée. Ils se divisaient en plu-
sieurs ordres, el chaque classe avait ses attributions spéciales : Ies uns
présidaient aux sacrifices humains, les autres i la musique, & I’éduca-
tion publique, & I'exécution et & la conservation des hiérogl phes et des
calendriers. Ils instruisaient la jeunesse; c'était 1 leur principale
occupation. Des ¢difices narticuliers étaient annexés & tous les temples
pour cette fin. Dans les écoles supericures, on enseignait, entre nuires
choses, Pastronomie, la philosophic et I'histoire. Cet enseignement se
faisnit an moyen de peintures hiéreglyphiques. A part les caractéres
symboliques et idéographyques, les Mexicains faisaient aussi usage de
signes phonétiques peignant uniquement le son.  Ainsi un bon nombre
de signes rendaient les ovjets. non par leur vraie figure, nf par un sym-
bole convenu, mais par le nom qu'ils portaient dans l'idiome parlé.  Les
lois, les rapports des fonctionnaires au gouvernement, les cartes géo.
graphiques, étaient dessinés en caractéres de ce geare, coloriés, sur de
Ia toile de coton, sur des peaux habilement préparées ou sur une espéce
de papier végétal.

Leur calendrier et tout leur systéme de numgération, de méme que
les proportions données a leurs ¢difices, stpposent des connaissances
rés étendues en astronomic ct en mathémathiques. L’agriculture était
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tenue trés en honneur, et leur habileté daus les arts n’a pas peusurpris
ies Espagnols; les orfévres aztéques, par exemple, étant supérieuss &
ceux de I'Espagne de cette méme époque,

Quant & Péducation générale et domestique des Mexicains, elle
avait pour but de les fagonner de bonne heure & I'art de la guerre.

Les Aztéques étaient braves, hauts de stature, vigoureux et bien
faits. 1)

Avant d’entreprendre une guerre, des ambassadeurs sommaient
Pennemi d’avoir & se soumettre; s'il n'obéissait pas & cette injonction,
on lui signifiait une déclaration formelle de guerre. Ces ambassadeurs
portaient, en sigue de leur mission, une fléche avec la pointe tournée en
bas et un bouclier attaché au bras gruche. Généralement ¢'était Y'em-
pereur en personne qui commandait l'armée, o régnait la plus sévére
discipline. '

Malhcureusement la pratique dessacrifices humains qui, au temps de
la conquéte, avait atteint des proportions épsuvantables, constitue une
tache lugubre sur cette civilisation, si brillante sous tant d’autres rap-
ports ; et on s'explique difficilement cette coutume cruclle des Azieques,
qui contraste si singuliérement avec la douceur et la pureté de leur
naorale,

Voici ce qu'on raconte touchant lorigine de ces sacrifices :

A peine les Aztdques, aprés avoir souffert bien des pessécutions
avant de s'établir définitivement au Mexique, venaient-iis de fonder
leur nouvelle capitale et d’ériger un teraple rustique & leur dieu protec-
teur, quun de leurs chefs, Xomichil, faisant un jour la chasse d’un
animal dont il voulait s'emparer pour Pimmoler sur l'autel du dieu,
rencontra un Colhua et I'imena d ses compatriotes. Ceux-ci, ne voyant
dans ce malheureax qu'vn de leurs anciens oppresseurs, le livrérent aun
grand prétre, qui lui arracha le cacur pour Yoffrir 2 leur dieu, le ter-
rible Mexitli. Ainsi commenca la série de ces horribles massacres qui.
durant trois sitcles, devaient faire tantde victimes. Sur les derniers
temps de Yempire atzéque, des milliers de victimes humaines marquaient
Favénement au pouvoir de chaque nouvel empereur; ce dernier méme
ne pouvait étre coaronné sansavoir ConGuis par une guerre les victimes
destinées aux dicux dans cette importente cérémonie.

Erfin, il faudrit écrire un volume sion voulait passer en revue
tous les détails de Yorganisation politique, sociale et religicuse des

(1) Il cst inutile de rappeler ici que les deax prétendur Axztdques gui, ily = quek
ques annles, ont &t olTertad 1a curiosité publique, etque nous avons en occasion de
voir ic meme, 3 Québec, lors da passsge du musiede Baroum, n'avaientpasls moindre
resscmblancs avee les anciens Aztiques; ce n'étaient que deux chitifs zambons de
sAmérique centrale, qui n'avaicat de commauu avec les véritables Aztiques gue le nom,
qui leor fot donné par un motif évident de réclame.
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Aztéques ; leur civilisation semble pourtant w’avoir été quele reflet de
Ia civilisation des Toltéques, .

Les Astéques ¢taient parvenus & l'apogée de leur grandeur, quand
arrivérent les Espagrols qui, favorisés comme nous 'avons vu, par les
plus heureuses circonsiances, réussirent & s'emparer de Mexico ef,
finalement, de tout le pays. Clest alors que commenga pour les mal-
heureux Mexicains, comme plus tard pour les Incas du Pérou et en
#éncéral partout ot s'établirent les Espagnols, cette série de maux, de
persécutions, de trahisons, de traitements barbares dont furent victimes
les nations indigénes de cette partie du Nouveau Monde.

Au Mexique, pour satisfaire leur cupidité,il les condamnérent &
des travar~ excessifs et & l'exploitation des mines, ot Ia plupart mou-
raient dans les supplices ou d’épuisement. Ce fut au point que Las
Casas, 3 1a fin indigné dela conduite barbare de ses compatriotes envers

les malheureux vaincus, s'adressa & Charles-Quint pour empécher 'an-
nihilation entiére de tout un peuple ; ce qui serait probablement arrivé,
sans I'intervention énergique et constante du clergé en faveur des
indigénes.

Dans notre siécle, le sort de ces anciens possesseurs du sol a été

beaucoup amélioré. Depuis plus de trente ans, dit quelqu'un qui a

vécu pendant plusieurs années au milieu d’eux, ces vaincus semblent
se réveiller de leur longue apathie, retrouver Fénergie, Yesprit d’initia-
tive qui firent autrefois d’eux une grande nation. Peu t pey, ils enva-
hissent tous les postes, devienncnt présidents, ingénieurs, médecins,
voire peintres et sculpieurs. Et, phénoméne singulier, ils commencernt,
ajoute-t-l, & dominer moralement la société qui les a si longtemps re-
poussés et n'a guére su que les cpprimer.

Québec avril 95. ALPHONSE (AGXON.
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LES PATRIOTES DU NORD

DAVID MARSIL gv WIFRED PREVOST

Deux types de force, de vigueur physique et intellectuelle, survi-
vants d’une génération de lutteurs, représentants de familles au carac-
tére viril, & Ia téte ardente,-ausang chaud, ot les glaces de la vieillesse
n'ont pas le temps de se former. Jeunes, bruyants, passionnés malgré
leur soixante ans, aimant le plaisir comme & vingt ans, et cependant
séricux quand il le faut, instruits, attachés & leurs professions, deux
tétes capables de tout comprendre et de tout faire.  Leurs natures ori-
ginales comme on n'en trouve gudre, oitl'on voit mélés et en ébullition
les ¢éléments les plus disparates, Ie diamant, l'or, I'argent, le fer et le
plomb, ot tout se transforme comme par enchantement.

Rudes, violents, rugissunt parfois comme des lions ¢t un instant
aprés, doux comme des agneaux ou des Conseillers 1égislatifs, Marsil
surtout, quand le ceeur est touché. Liun, Marsil, medecin instruit, chi-
rurgien distingué, l'autre, Prévost, avocat habile, tous deux tribuns
puissants ; inondant les assemblées des laves bralantes de leur élo
quence, faisant retentir Iair dix licues i la ronde de leurs imprécations
2t 1a Canaille, ébranlant les murs du Conseil 1égislatif des éclats de leurs
voix formidables. Aimant les périodes sonores, les invocations 3 la
libertd, au patriotisme, & I'indépendance, aux sentiments humanitaires,
tout ccla accompagné d'arguments et de raisonnements solides.

Faits pour les assemblées populaives, pour les réunions tumul-
tueuses, déplacés plus ou moins, par conséquent, dans le Conseil 1égislatif
dont les murs frémirent lorsque leurs voix s’y firent entendre la pre-
micre fois. L’huissier de Ia verge noire faillit en perdre connaissance ;
Ia verge lui tomba des mains et il crut qu'il révait, qu'il assistait & une
séance 3¢ la Convention de 1793. Les petits pages accoutumés & I'¢lo-
quence douce et paisible des honorables conseillers eurent I'idée de s’en-
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fuir, ot Poratour se demanda si on ne devait pas enlever la masse peur
I'empécher d'entendre des accents aussi profunes.

11 ne sufiit pas de les entendre, i} faut les voir, Marsil surtout, avec
sa taille de géant, et sa téte immense couverte d’une forét de choveux
blonds descendant sur ses larges épuules, 11 faut le voir, lorsgue
sccouant sa large criniére et se battant les flanes de ses larges mains,
rugissant conne un lion, il menace ses adversaires, It I'autre moins
grand, moius gros, plus trappu, plus vif, plus violent, plus rugissant,
aussi noir que I'autre est blond.

C'est un spectacle!

Ils ne sont plus tout i fit ce qu'ils ¢taient, ils ont fini par subir
I'influence du milicu, de Pentourage, on dirait maintenant deux lions
muselés ne faisant entendre des rugissements de temps 4 autre que pour
Facquit de leur conscience.

Mais cest dans lewr chambre privée quw'il faut les voir, dans ce
qu'on appelle « La chambre des patriotes.” L&, pas de muselage, pas de
déguisement, ils sont chez cux et ils donnent libre cours aux flots de
leur ¢loguence grandiose, depuis huit heures, quand Ie Conseil l¢gislatif
ne si¢ge pas, jusqu'au lendemain matin i trois ou quatre heures. On va
& la chambre des patriotes cn pelerinage comme les Mahométans it ln
Mecque; onest sur d’y trouver Ia gucrison de la méluncolie et de toutes
ces tristesses de 1ime. La, vous pouvez entrer & toute heure ot vous v
trouverez nos deux patriotes, les cheveux et I barbe en désordre, In
chemise ouverte sur la poitrine, les breteiles battan: les reins, Ia pipe
i Ia bouche ct le verre pas bien loin, parlant, riant, gesticulaat, préts a
pérorer sur tout, & raconter toute sorte d’histoires, et & discuter sur tous
les sujets avec une verve, un entrain, une vivacité et une force iné-
puisables. '

La, vous apprendrez I'histoire des patriotes, si vous ue la connais-
sez pas. Mais malleur & vous, si vous os¢z, sui un pareil sujet,
exprimer des doutes et méme manquer d'enthousiasme. Clest qui des
deux alors vous accablera d*aprécations, et, en vain, vous essaieriez
d’arréter le torrent qui vous Saonde. Une scuie chose peut vous sau-
ver, ¢’est que pour un ol ou une assertion risquée faite par l'un d'eux,
Fautre lui tombe dessus.  Alors cest la lutte d’Agumennon et d’Ajax
avec toutes lIes apostroplies, le vocabulaire de gros mors auwlomeére met
dans la bouche de ses héros. Ils sont superves & voir et & ectendre
dans leur colére, et vous ne pouvez vous empécher de rire et applaudir
¢n méme temps. Le {out s¢ termine heurcusement par un verre de vin,

Le lendemain ils sont & leur poste, graves comme des rahins, et se

prénarent froidement 3 la discussion des questions inscrites 4 l'ordre du
jour.
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Je ne serais pas juste si je me contentais d’une simple vve de sur-
face de ces deux hommes.

Leur exhubérance de vie et de langage, leur nature démonstrative
et bruyante ne les empéchent pas d’avoir de bonnes et fortes tites, de
grandes qualités,

Le docteur Marsil n’est pas patriote au’en apparence, il Pest sin-
cérement et profondément dans ses actes comme dans ses paroles.
Cette grosse charpente, taillée & grands coups de hache, cache, sous
sa rude écorce, une grande noblesse de sentiment, un amour passionné
du vrai et du Lezu, une sensibilité de femme, un cceur de héros, une
nature d'artiste. On ne dirait pas 4 le voir, & Ientendre parfois, qu'il’
joue Yorgue de sa paroisse depuis vingt-cinq ans et chante I'Ave Maria
ou le Salutaris hosfia avec Tuccent convaincu d’un trappiste ou d’un
bénédictin.

Jo viens de dire qu’il a un coeur de héros, je n'exagére pas. 1l
n'est pas seulement Ie successeur de Chénier a Saint-Eustache comme
médecin, il est Ihéritier de son courage et de son patriotisine, et 'il eut
vécu en 1837, il se serait battu et il serait mort comme Chénier, les
armes 2 la main.

Son ¢tat normal n'est pas Pexcitation, c’est plutot le calme, la dou-
ceur, Iesprit de conciliation avec un peu de réverie et d'indolence. 1l
faut pour mettre cette ~osse machine en mouvement des circonstances
spéciales, Pinfluence de la lutte, de la discussion, le contact de certains
hommes remplis d’¢lectricité comme Wilfrid Prévost.

La question Riel, par exemple, eut le pouvoir de I'émouvoir; de
tous les orateurs qui enflaimmérent & cette ¢poque I'opinion publique,
Marsil fut, peut-tre, lc plus populaire.

Comme j'étais & cette ¢poque président du comité Riel, je ne man-
quais jamais de I'inviter & nos assemblées populaires, et il remportait
des suceés remarquables. I paraissait & sa place, sur le Champ de
Aars. en face ’une foule de dix mille personmes; un pareil auditoire
convenait & sa taillle et A sa voix ; le peuple aimait le voir et Yentendre.

Il aurait fait un suparbe acteur, personne 1’aurait mieux jou¢ les
roles tragiques, il aurait eu des poses, des gestes et des éclats de voix &
faire dresser les cheveux sur toutes les tétes.

Un jour, ¢'était en 1871, j’allai le voir & Saint-Eustache pour avoir
des renseignements sur les événements de 1837 et voir les lleux immor-
talisés par la résistance héroique de Chénier.

11 était tard, lorsque nous partimes pour aller visiter lc cimetiére,
mais il faisait un beau clair de lune. Marsil me conduisit & I'endroit
ot Chenier était tombé en Jangant une dernitre balle aux Anglais,
et 1o il se mit & me raconter ce qui s'était passé et l'occasion, le
sujet, les circanstances Pinspirant, il fit un véritable discours.Cet
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homme immense, tout habillé de blanc, parlant au milicu des tombes
pendunt la nuit; cette voix qui éclatait comme des coups de tonnerre
ou grondait comme des tremblcments de terre, ces grands bras qui
menagaient les clochers de l'église, cette énorme chevelure blonde
presque blanche qu'il agitait sur ses larges épaules... tout cela contri-
buait & rendre le spectacle dramatigue, presque effrayant. Je croyais,
i tout maoment, que les tombeaux allaient s'ouvrir et que Chénier
lui-méme, drapé dans un suaire, allait apparaitre. Je me demandais si
je wétais pas en face d'une apparition fantastique, d'un fantome
funcbre, si je n’entend s pas la trompette du jugement dernier.

11 y avait un beau tableau & faire avec cette scéne que je n'ou-
blierai jamais. .

1l serait,curieuy, intéressant de ehercher & savoir ce que des
hommes, des amis avec lesquels nous vivous auraient pu étre A4 une
autre époque, dans une autre milieu. Je me demande méme quelques
fois si nous ne constaterons pas plus tard que des hommes semblables
i nous ou ayant & peu prés le méme caractére et la méme intelligence
ont vécu & une autre époque, dans des circonstances différentes, et nous
serons, peut-¢tre, surpris de voir ce qu'ils ont fait.

Ce serait un sujet intéressant d’études et de comparaisons.

Par exemple, transportez David Marsil et Wilfrid Prévost dans un
autre pays, & une époque tourmentée, oi le despotisme et la liberté se-
raieat aux prises, et vous pouvez vous faire une idée du role qu'ils
pouvaient jouer. L’histoire de certaines épogues, reconstituée avec
des hommes vivaunt de nos jours, offrirait bien des surprises. On serait
stupsfait de voir ce que les hommes les plus sages, les plus calmes de
notre temps, des hommes qui sc contentent d'étre marguillers ou con-
seillers législatifs, auraient été & une autre époque et on ne serait pas
moins étonné de voir comme des Danton, des Robespierre, des
Vergniaud et des Brissot auraient été, dans des circonstances diffe-
rentes, des citoyvens doux et paisibles, des avocats, des médecins ou des
notaires vénérables.

Mais il y a une grande différence entre Marsil et Prévost sousle
rapport moral ou intcllectuel comme sous le rapport physique. Leur
ressemblance, lorsqu'ils sont ensemble et qu'ils s'influencent ou s'¢lec-
trisent mutuellement, ne va pas beaucoup au-dela de I'écorce et de
I'enveloppe.

Marsil sommeille, dort méme aprés une grande surexcitation, il
sent le besoin de se reposer et il est pendait des mois le plus calme des
hommes; Vétude, la réflexion ct le travail Yabsorbent alors compléte-
ment. '

Prévost dort peu ; point de repos pour cette nature ardente, ner-
veuse, violente, pour cet esprit remuant, actif et curieux. 11 est toujours
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en mouvement comnie le Juif errant, mais un Juif errant qui a plus de
cinq sous dans son gousset, car il est riche : il a trouvé moyen de so faire
d la campagne, en exercant la profession d’avocat, une jolie fortune.
Ce qui prouve que sous des dehors si bruyants, il cache un esprit pra-
tique, positif, ingénieux, subtil, une intelligence vigourcuse.

Les lois sur les cours d'eau, les fossés, les clotures de ligne, le
mariage, la communauté et les substitutions n’avaient pas de secrets
pour lui.

C'est un Prévost : ils étaient unc demi-douzaine de fréres, tous se
ressemblant par la chaleur du sang, la vigueur de P'esprit et du corps,
tous plus ou moins légistes, notaires, avocats et orateurs, méme ceux
qui &taient médecins, comme Jules, par exemple. Il fallait les voir et
les entendre quand ils étaient ensemble; la maison avait besoin d’étre
solide, Mais le plus écouté parmi eux, celui qui réussissait le plus a
faire accepter son opinion était RMénasippe, un notaire dont les connais-
sances et le jugement étaient peu ordinaires.

Tous libéraux aussi et terribles dans la lutte, infatigables, marchant
et parlant nuit et jour pendant des mois. Quelles luttes ils ont faites,
3 Terrebonne, aux Deux-Montagnes! Ils étaient les sentinelles avancées
ou les piliers du parti libéral dans cette partie du pays, mais la, comme
ailleurs, ils avaient 4 combattre les influences les plus formidables.
Sans eux le parti conservateur aurait &té complétement maitre des
comtés du Nord dans le district de Montréal.

Vilfrid Prévost a ét¢ pendant longlemps, dans cette partie du pays,
le tribun le plus fort du parti libéral, 'adversaire le plus redoutable des
Chapleau, des Moriu, des Daoust et des Nantel.

On peut se faire une idée de Veffet que produisait sur les masses la
parole passionnce, vigoureuse et soiide, ’¢loquence enflammée et pra-
tique en méme temps, la voix éclatante et le geste puissant de cet
homme taillé en tribun.

Lorsqu’il partait en campagneavec son ami Marsil, son frére Jules,
de Saint-Jérome, et le Dr Duchesneau, de Terrebonne, le peuple jubi-
lait & 1a pensée des combats terribles auxquels il allait assister, et le
parti conservateur se hitait de lancer contre eux ses meilleurs guer-
riers. Presque toujours battus, ils revenaient du champ de bataille
fatigués, mais indomptés et bien décidés & prendre leur revanche.

Mercier aimait ces lutteurs infatigables, il les avait vus daos la
mélée, il s’était battu 3 leurs cotés, il admirait leur courage et leur
vigueur. Aussi, quand il arriva au pouvoir, il ne manqua pas de leur
témoigner son amitié¢ en 2~s appelant au Conseil legislatif.

Ensemble ils avaient été 3 la peine, ensemble ils furent & Yhonneur
et le peuple disait: +Ils I’ont bien mérité.”

L. 0. Davip.
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Une sciatique maudite, venue sans crier gare, me condamne,
depuis hier, & un repos absolu. Ma flanerie quotidienne, & travers les
ruesde la ville, métant ainsi rigoureusement interdite, je m'installe
sur le moieste balcon de mon logement, sanglé de fianelle tout au long
du corps, muni de ma vicille pipe, compagne inséparable des heures
longues, et approvisionné de journaux et des livres préférés. Mais, si
forte est, chez moi, I'habitude de porter attention & tout ce qui se pro-
duit sur les chaussées et les trottoirs, que j'interromps, 3 tout instant,
ma lecture, pour suivre du regard les allants et les venants, les pierrots
qui pépient, en voletant, les carrosses qui roulent sans bruit sur I'as-
phalte dureci.

Je prévois que je ne retirerai pas grand profit de ma journée, les
distractions se multipliant 3 Yinfini, et, pour me mettre en régle avec
ma conscience, au point de vue de I'emploi de mon temps, je note, i la
hite et au hasard, les impressions ressenties des ¢vénements, si peu
importants qu’ils soient, qui s’accomplissent sous mes yeux.

Clopin, clopant, comme je peux, j'atteins mon poste d’observation
dés 7 heures du matin. Clest un beau jour de dimanche. La nature
seule en fait tout le charme, les arbres étant verts, le soleil radieux,
pendant que, selon la coutume des agglomérations anglaises, @ chaque
retour du repos dominical, un calme profond, un silence, empreintde tris-
tesse, s'appesantissent sur Ia cité tout entidre, et la font paraitre déserte
4 T'ézal des moments ot une ¢pidémic meurtridre ¥ proméne ses
ravages.

La cloche de 1a paroisse Saint-Jacques vient de tinter Ia quatriéme
messe, et, aussitof, les portes des maisons s’ouvrent et se referment

f ey e ..



124 LA REVUE NATIONALE

discrétement, répandant de nombrenx fidéles sur les voies qui ménent
a I'église. La foule, trés compacte, des pratiguants comprend toutes les
classes, toutes les conditions, Elle est muette, presque morne, semblant
craindre d'étre aperque, frolant 4 peine le pavé et demeurant surprise
quand les gémissements d’une chaussure trop neuve ou le baliottement
d’un jupon, & I'excés empesé, précisent son passage. Les deux sexes
¥ sont également représentés, jeunes et vieux ménages cheminant vers
le saint lieu, cite & céte, le paroissien richement doré ostensiblement
en main, Je laisse les pieux visiteurs s'agenouiller au pied des taber-
nacles, et, alors que l'officiant redit le sacrifice offert aux portes de
Jérusalem pour la rédemption universelle, j'essaye de me représenter
ce qui va se passer autour du trone de I'Eternel, & 1a minute prochaine
oii, & travers les vapeurs embaumées de Tencens, les priéres ferventes,
les supplications sans fin de tous ces fronts prosternés, empliront les
volites sacrées. Je ne puis m'empécher de penser que, seules, Ies invo-
cations exemptes de calcul, libres de tout wmotif intéressé traverseront
les sphéres célestes et auront aceés auprés du Souverain Juge. Domi-
neront-elles le concert général ? Celui qui sonde les reins et les
consciences prononcera, et son arrét sera sans appel

Ite, missa est, a dit le prétre, et, sous mes fenétres, 3 nouveau
défilent, toujours dans la gravité de leur attitude, les groupes déja
remarqués une premiére fois. Le bruit de leurs pas va s'affaiblissant
dans les lointains, et, bientot, 1a rue, chauffée a blanc par les rayons de
Yastre qui lui fournit la lumiére, retombe dans sa placidité, revient &
son inquiétante solitude.

Dix heures s’approchent, et quelques équipages, dont les aciers
polis et les panncaux fraichement vernis projettent des étincellements
continus, vont déposer sous le parvis de Ia cathédrale, des élégantes en
toilettes claires, se rendant aux derniers offices. Des victorias, des
landaus suivent, qui transportent des favorisés de Ia foriunc allant,
cux aussi, faire leurs dévotions. Je reconnais un de ces derniers : C'est
un usurier qui s'est enrichi en exergant sa méprisable industrie sur la
plus vaste des échelles. Je sais, pour en avoir des preuves, qu'il conti-
nue son jgnoble métier et que I'argent extorqué & ses victimes, contribue
toujours A cntretenir son faste qui est inout, et i arrondir sa fortune
déja considérable. Les pensées que Yon garde pour soi pouvant se
donner libre carritre, je me pose, in Dello, cettequestion : Qu'est-ce que
cct homme peut bien demander & Dieu quand il fléchit le genou devant
lui? Ce n'ese assurément pas de le corriger, puisqu'il semble résolu 3t
mourir ézis I'impénitence finale. Serait-ce Ia santé, le bonheur de ses
enfants ? Alais ces gens-1x n'ont ni rur, i @ime, et I'égofsme qui les
dévore nc leur permet pas de penser méme & la chair de leur chair.
Que fait-il donc quand il s¢ courbe devant le crucifié qui précha Ia
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charité, amour du prochain ? Ce qu'il fait? il remercie le Tout-Pais-
sant de ce qu'il le laisse réussir dans sa coupable entreprise et des
succés surprenants qu'il rencontre dans ses opérations les moins
avouables, Oui, le cynisme de ce détrousseur du malheureux, du pro-
digue, de limprudent, 'améne & se considérer comme exercant une
profession aussi honorable que celle du commergant qui,sou 2 souet it
travers de grands risques, parvient & s‘assurer un morceau de pain
pour ses vieux jours.

Ce n'est pas la premiére fois, du reste, qu'on a vu demander Ies
bénédictions du ciel pour des actes repréhensibles, contraires 4 la
morale la plus élémentaire, et méme pour de véritables crimes. Nya
environ vingt ans, la cour d’assises des Bouches du Rhéne, en France,
avait 2 connaitre des poursuites intentées & onze misérables femmes; &
1a fois, toutes accusées d’avoir empoisonné ou tenté d’empoisonner leur
mari. Un herboriste se trouvait impliqué dans le procés comme ayaut
fourni les plantes venéneuses destinées & entrainer la mort, lentement
mais sirement. Les débats de I'affaire ont trés clairement établi que,
pendant toute 1a durée de Yintoxication, quatre des accusées n'avaient
cessé de faire briler des cierges, et non des moins gros, dans le sanc-
tuaire de Notre-Dame de 1a Garde, la patronne des marins, & Marseille.
Plusieurs mois s'étant écoulés entre le début du traitement assassin et
le trépas des malheureux époux, on constatait que la quantité de cire
cmployée par ces dévotes, & leur manicre, de la madone vénérée, était
prodigicuse. 11 est probable que les anges, ayant mission de veiller sur
Ia caisse du Paradis, ont repoussé du pied I'or produit par ce sacrilége.
jusque dans les abimes de la mer bieu¢ baignant le pied du coteau qui
en fut le muet témoin,

JFai pu, assez 3 l'aise, consigner sur mon carnet ces diffuses 1e-
marques, rien de saillant n'étant venu m’appelerautre part. La chaleur
est, d’ailleurs, accablaate, et fort rare, sont ceux qui se montrent déci-
Gés & Iz braver. Quatre-vingt-trois degrés & Yombre, c'est presque
soudanien ! Toutes les persiennes sont hermétiquement closes, et le pas
des portes est veuf d’occupants. Quelques timides accords plagués sur
les pianos, qui pullulent, témoignent encore d’'un peu de vie. Aux
coups de PAngelus, le calme plat se fait A nouveau sentir, et on devine
que les salles & manger s’emplissent pour le repas de midi. De celles
qui avoisinent la rue, s'échappent, par intervalles, les détonations des
bouchons qui sautent, ct les rires qu'elles provoquent, surtout parmi les
jeunes. Je demande une tasse de café et quelques biscuits, sans quitter
mon observatoire improvisé, le préférant & ma chambre qui ouvre sur
une cour.

Voiei Ia premitre heure de I'aprés diner- Il nes’en est all¢ que
soixante minutes depuis Iinstant oft j'avais seul le nez & la fenétre, mais

11
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déjx quel changeuient! Deux, quatre, bientdt dix, trente, cinquante
enfants, de tous iiges, s'emparent des trottoirs et commencent leurs
jeux. De mignonnes fillettes, de gros anges joufflus, la serviette encore
nouée sur le cou, leurs méches, blondes ou bruncs, dans les yeux,
s'installent sur les perrons, grignotant les friandises qu'ils n'ont pas eu
la patience de manger a table, dés qu'ils ont compris que leurs petits
voisins étaient en liberté. Sont-ils beaux les chérubins, dans leur robe
blanche, créme ou rose, laissant 4 nu leurs bras dodus; avec leurs
grands yeux étonnés, qui saus cesse interrogent, et leurs manicres dé-
licieusement gauches encore! Il faut en convenir: dans la premiére
enfance, la descendance des Caunudiens est remarquablement belle, et,
quelle que soit la condition des parents, riciies ou pauvres, les repré-
sentants demeurent, & tous égards, irréprochables.

Je ne puis m'empécher de former les meilleurs souhaits au profit
de ces futurs hommes. Eux aussi, aprés nous, joucront un role dans
cette comédie qu’on appelle la vie, qui recommence sans cesse et ne
finit jamais. Puisse le sort leur ¢tre propice et leur épargner sesrigueurs!

Trois heures : L’animation s’accentue, nonobstant I’é1évation persis.
tante de la températurc. L'ouvrier, qui a passé la semaine cntiére
devant un feu d’enfer, autour des chaudiéres en ébulition; le commis
dc magasin ou d'épiceric, qui, Six jours durant, n’'a pss quitté son
comptoir, de sept heures du matin & dix heures du soir, 0’y regardent
pas de si prés, et trcuvent que rien ne vzut les libres allures ¢t le grand
air, méme sous le régne de la canicule. Leurs camarades de lautre
sexe, prématurément épuisées par les travaux de I'atelier, abétics par
un séjour prolongé dans I'atmosphére viciée des manufastures, croient
renaitre si leurs fréles épaules cessent de se courber sur le méder, si
leurs jambes engourdics peuvent, au gré de leurs caprices, arpenter les
voies larges et les promenades. Pour tous ces condamnés i un labeur
souvent excessif, et parfois périlleux, le dimanche est un armistice
dans le combat qu'ils souticnnent, dés l'adoiesceace, qu'ils continue-
ront jusqud leur dernier soufic peut-itre, pour suffire aux plus pres-
sants besoins, et nul ne saurait les blamer de le feter de leur mieux.

Les groupes; les files de travailleurs ne cessent denc de circuler,
guidés uniquement par les fantaisies de linaction, heurcux de ne
plus entendre, jusquau lendemain, les sifticts d'appel, les grincements
des scigs, les plaintes des limes, Ic vacarme des enclumes, le branle-bas
assourdissant des machines, et cnchantés de respirer autre chose que
I'odeur des huiles surchaulées, d2s graisses fondant sous leurs pieds,
des cuirs nauséabonds. Je massocie de tout caeur & levr trop Iégitime
satisfaction, mais il me :emble qu'd leur place, je ticndmis davantay
cn échangeant ma défroque journalitre contre un vétement plas déceat,
2 conserver les apparences de ma condition ct d ¢éviter une transfor-
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mation excessive. Le mal remonte loin, je le sais, puisque déjd, au
siécle dernier, il étzit dit : :

On a vu des commis mis
Comme des princes,

Qai sont venus nus -
De leur province.

Je n'ignore pas, non plus, qu'il est pass¢ le temps ot le poéte pou-
vait, sans fiction, détailler ainsi Ia mise modeste de la plupart des com-
pagnes de Jenny, Lourriére :

*

Sur son besau col, empreint de virginité pure,
Poiat d'ahiére dente’le ou de riche guipure ;
Mais un simplz mouchoir noué pudiquemsnt ;
Pas de perle 4 son front, mais aussi pas de rides,
Mais un ccil chaste et vif, mais un regard limpids,
O brille le regard que sert le diamaat.

Le niveau égalitaire, promené sur des surfaces diverses, wa donné
les résultats promis que sur un point: Ila tenue, et, pour beaucoup, la
faculté de troquer la blouse contre un habit a représenté une grande
victojre, une inappréciable conquéte. Certes, chacun a lc droit de se
vetir & sa guise, mais ce sera toujours faire preuva dec goit et de bon
sens que de ne rien exagérer et de ne pas prendre des modéles qu’on
ne peut que trés imparfaitement copier. Le jour ot les classes labo-
ricuses reviendront & la simplicité, un- grand pas sera fait par elles
vers un bien étre complet et durable.

En chroniqueur fidéle, je ne retrace que ce que japergois réclle-
ment, et si aucune silhouctte de ceux qu'on appellc le grand monde ne
se rencontre dans cette ébauche, c’est que pas une scule personnalité
qui en fit partic n'est venue s'offrir & mon observation. L’opulence
prend aussi son repos, tout étant fatigue en ce bas-monde, ¢t trouve
qu'elle a sufficamment étalé son luxe pendant les longues heures oit les
autres peinaient. 11y a, d'ailleurs, bien loin encore de Ia pratique & Ja
théoric, ct ce n'est pas demain qu'on verra les rangs se confondre,
ceux d’en haut donnant Ia main & ceux d’en bas.  Une jeune femme, & -
laquelle cependant on prate de Iesprit sans lui refuser non plus de bons
sentiments, déclarait, un jour, devant moi, dans un salon de Montréal,
qu'clle ne sortait jamais le dimanche pour ne pas coudoyer les filles de
fabrigue. Une autre, dont le mari st médecin, craignait d'étre grondée
par lui_parce quelic s'était rendue chez une trés honnéte personne,
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mais ayant un magon pour mari,dans le but de réclamer d’elle un acte
d'obligeance. La fusion, méme la moins génante, restera dans le do-
maine du réve, tant que les turpitudes de cette nature auront cours
forcé, tant qu'un sot orgueil dominera les masses et représentera le
mobile de leur conduitc.

Une brise rafraichissante, venant d’ouest, a modéré la chaleur. Je
vois maintenant passer nombre d'élégants buggys 4 un seul sicge.
Deux personnes, un gargon et une jeune fille, occupent chacun d'eux.
Lui, tiré & quatre ¢pingles, bien cravaté, soigneusement ganté, dirige
réquipage. Fréquemment il se retourne du coté de sa voisine, lui sourit
complaisamment, tout en précipitant les mouvements de son poney
eris, ot paraissant désireux d'atteindre la grande route pour se dérober
aux regards de 1a foule, Elle, pimpante, en sa robe mauve finement
rayée de blanc, quagrémentent des dentelles, bracelets aux poignets,
les cheveux i peine frolés par un chapeau matelot, fich¢ de deux
plumes blanches raidies, que le courant d’air tourmente, rayonne de joie
et ne céderait pas sa place pour un empire. Ou I'a conduit-on ? clle
I'ignore, mais elle a obtenu de sa mére l'autorisation de faire le four
de roiture que son prétendu fiancé lui proposait depuis longtemps, et
clle va, sans savoir, ne demandant qu'a courir les chemins avec celui
quelle aime et dont elle se croit aimée.

Les buggys succédent aux buggys. Je n'en compte pas moins de
onzc dans 'espzce d’une heure. Ils me laissent tous Iz méme sensation,
et je m’arrive pas 4 m'expliquer I'étonnante imprudence ‘commise par
celles qui livrent ainsi leurs filles et les exposent & de pareils dangers.
Cette excessive condescendance ne peut avoir quune cause: une
confiance illimitée, exagérée des chefs de famille qui se tiendraient pour
injuriés si on essayait de leur démontrer qu'ils agissent en aveugles, et
qu'ils dépassent les bornes. Le mal étant inconnu pour plus d’une mére,
qui a eu le rare avantage de ne jamais en faire Yexpérience, il ne lui
vient pas 3 la pensée quil puisse naitre sous les pas de son enfant. Le
pére lui-méme qui, avant de porter ce titre, a parfois cotoyé le vice,
serait tres offensé si on esait simplement effleurer d'un soupgon la vertu
de T'étre qu'il ne peut considérer que comme l'embléme de la pureté Ia
plus parfaite. Ces dispositions sont excusables parce qu’clles sont natu-
relles, mais que de fois elles deviennent fatales !

J°ai connu un officier de cavalerie qui, aprés avoir, de trés bonne
heure, quitts le servics, s'était créé, dans le chiteau de sa famille, un
ravissant intéricur. Marié & une femme supéricurement distinguce et
{"une rare beauté, il avait cu d’clle deux filles et un fils dontil ne sc
séparait jamais. L’harmonic la plus parfaite régnait dans cette maison,

_une affection sincére, autant que vive, rattachant I'un 3 Yautre tous ses
membres. Peu de visiteurs ; quelques parents rapprochés, et, de loin
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en loin, quelques rares amis venaient s'asseoir & la. table du marquis
de C... Seul, le curé du village voisin avait le libre accés de Pantique
demeure. C'était un de ces saints prétres, comme ma Provence regret-
téz en fournit par centaines, ne connaissant que leurs devoirs et dont
les cheveux blancs vont de I'autel :n chevet des malades et partout oit
il y & une misére & consoler. Trés considéré par l'archevéché de son
diocése, il était adoré par ses paroissiens qu'il dirigeait depuis 35 ans, et
quil se refusait & quitter malgré les offres de situations plus avanta-
geuses que lui réiteraient ses supérieurs. Un neveu Paccompagnait, de
temps &-autre, dans ses visites au chiteau. Il l'avait accepté au
presbytére sur les instances de sa mdére, habitant une grande ville, et
ayant & se plaindre des écarts de son fils. Tonnaissant le passé de
celui-ci, le digne desservant surveillait de prés ses moindres mouve-
meats, et ne le perdait pas du regard quand Mlle de C..., qui atteignait
alors sa 16e année, se frouvait au salon avec ses parents. Précaution
superflue, hélas! Un matin, en pénétrant dans la chambre de son neveu,
parti pour la chasse, dans I'intention d’y reprendre les journaux de la
veille, le pauvre homme fut pris d'un grand saisissement. 11 venait
d’apercevoir sur la table une lettre, aux armes du marquis, paraissant
tracée d’une main de femme. Il s'autorisa de la responsabilité qui
pouvait peser sur Iui pour prendre communication de cette picce. Le
doute n’ctait pas possible : celui auquel il donaait asile avait su gagner
le cceur de Mlle de C... I w’hésita pas, et, ainsi que tout honnite
homme J'eat fait & sa place, il alla, avec tous les ménagements pos-
sibles, instruire le chitelain de sa découverte. Mal lui en prit: celui-ci
ne voulut pas ajouter foi & la complicité de son enfant, cria a4 la
mystification, au chantage, et finit par éconduire brutalement le prétre.
1l alla plus loin  des démarches, que le succés accompagna, furent par
lui entamées pour obtenir son changement et le faire envover en
disgriice. Quelques mois aprés, des preuves apparurent capables de
convaincre les plus incrédules. Le marquis mourut de chagrin, mais
aprés avoir réparé ses torts vis<t-vis du hon curé, qui fut rappelé et lui
apporta les derniéres consolations.

Je n'irai pas jusqu'a dire que tous ceux qui sont honorés du crédit
d'une famille en font mauvais usage, mais le nombre de ceux qui en
mesusent reste encore trop important. Il ¥ a un an & peine, dans ce
méme mois de juillet, vers les 10 heures du soir, je me trouvais sur les
allées du Parc Logan, en face de I'Ecole Norinale. Une voiture venait
du cté de 1a rue Rachel, et il me sembluit, 3 mesure qu'elle appro-
chait, entendre des cris, des sppels poussés par une voix de femme. Le

véhicule arriva rapidement jusqu'd moi, puis s’'arréta subitement. Une

- Jeune fille et un jeune homme §'y trouvaient seuls. Maman ! maman !

I

Jje veux maman! conduisez-moi & la maison! clamait la malheuvrense
9
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que son compagnon essayait vainement de calmer. Je m'approchai €f
pris dans mes bras Vinfortunée, mais je vis bien vite quelle 6tait ivIe
ot ne tenait pas sur ses jambes. J'obtins T'aveu quwon lavait fait boire
4 lexces. Je lui demandai 'adresse de ses parents, mais son délire otait
tel quelle ne put articuler que quelques paroles incohérentes, et
mis, de plus belle, & demander : Maman! maman | Mon embarras étai’
extréme. Quel secours pouvais-je préter en pareille circonstanc® ‘
L’auteur de la catastrophe consentait bien a ne pas abandonner ce®
quil avait si odieusement traitée, mais il se refusait obstinément ¥
mindiquer la demeure de sa famille, et assurait que, dans tous les A%
il ne m’y accompagnerait pas. Je lui proposai alors de la conduire che?
une parente, s'il en connaissait quelqu’une qui serait assez charitab
pour la recevoir. Il m’indiqua une tante. Nous nous y rendimes- °
précédai 1a malade de quelques pas pour prévenir de ce qui se passal”
Je tombai sur un bon ceeur qui se préta a tout ce qu'exigeait raver”
ture. On trouva un prétexte pour informer la famille que Penfal
passerait la nuit chez la sceur de sa mére, et il est probable que celle!
aura toujours tout ignoré. Je fis promettre au coupable de répare’
faute. Aura-t-il eu assez d’honneur pour s’en souvenir ?

Déterrer un cadavre pour le profaner, ou saouler une femme pou;
en abuser me paraissait deux actions aussi monstrueuses runé qle
Pautre, et je serais, au fond, embarrassé pour decider quelle est cel
qui révolte le plus.

Le jour est sur son déclin, et, 'accalmie qui s’est produite, au ﬂ:;l
ment du repas du soir, fait place & un mouvement plus accéléré q‘%’a 15
heures précédentes de Iaprés-midi. Les veillces, les derniéres .10‘(1185
sances battent leur plein. On se rend en foule chez des paren 5. oS
amis. Les fendtres s'éclairent ; les verres de couleur des 12 ont
suspendues répandent leurs lueurs fantastiques et teintent bizal'l'en;lée

les personnes et les choses. Les chants commencent, et 12 JO¥
g'achéve dans la gaieté et Pentrain.

o
Des bandes de quatre a cing garconnets et d’autant de g”rg;rs
niéres jouent des jambes tant qu’ils peuvent ; ils courent, pl‘eﬁque v
d’avoir chacun recueilli les dix centins qui leur ouvriront les POT " 168
Parc Sohmer dont on leur a souvent vanté les équilibrist®® ¢ oWt
gymnastes. (’est leur premier pas dans une salle publiqué, o pell
tout au monde, ils ne voudraient laisser s'échapper une ® drull"
occasion de se divertir sous l'éclat des candelabres et aux s00°

ronflante musique. i
255

La lumiére électrique jette ses clartés crues sur tout ©® qui 16

portée de ses rayons, faisant plus noirs les coins qui ¥ échappe?”
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<toiles seront prétes & quitter le firmament que les échos de la rue
m’arriveront encore.

Mes fonctions n’ayant plus maintenant d’utilité, je gagne mon lit,
cahin-caha, comme je suis venu, en demandant & Dieu qu'il me rende la
belle santé dont il m’a gratifié¢ jusqu’a ce jour.

J. GERMANO.

94
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EN AFRIQUE

UN DUEL DE SOLDATS.

E viens d’étre témoin dans vn duel entre un
caporal frangais, originaire du Canada, et un
Allemand.

Marceau, leCanadien, avait été nommé caj.oral
dans une compagnie oit les Prussiens, comme
partout, étaient en assez grand nombre. .

11 fut placé dans vne chambrée ot couchaient
g une trentaine d’hommes, ayant pour chef le
caporal Morsépius, soi-disant ancien feld-wcebel allemand déserteur
d’une taille colosszle, tout en dedans.

Jamais un sourire sur cette figure morose, rayée d’énormes mous-
taches rousses.

Trés attaché & son service, il était exact partout, correct envers
ses hommes, impartial dans la distribution des corvées, un serviteur
d’élite.

- On le craignait beaucoup, car sa voix rude ne badinait jamais. A

Aprés I'appel du soir, ne sortant pas de la caserne, il alluinait une
bougie dans son coin ¢t, prenant un livre allemand, il 8’y enfoncait
Jusqu'a I'extinction des feux, ne se laissant distraire par aucun bruit.

Quand Marceau fut nommé caporal, Morsépius le regut froidement
sans lui tendre la main, lui indiquant d’'un geste le coin de la chambre
oit il devait s'instalier. .

Marceau, frappé des maniéres de son nouveau camarade, ne put se
défendre d’un certain sentiment subit de crainte, mélé de haine.
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Pendant plusicurs semaines, les deux hommes s’observérent sans se
parler en dehors du service.

Iis se détestaient chaque jour davantage, et cela sans cause,
instinctivement : antipathie mutuelle de deux physionomies.

Un soir, Morsépius entre vivement, bouleverse son lit avec rage,
jette son paquetage 3 bas avec des jurons allemands, ol pergent cepen-
dant, nets et clairs, les mots: ¢ Cochons de Francais ™.

Marceau, assis sur son lit, bondit 4 cette insulte grossiére et se
présente, bléme, devant Morsépius pour lui demander raison.

Celui-ci continue : »

— Oui, cochons de Frangais, et je le répéte; ce n'est pas toi qui
‘m'en empécheras. On vient de me punir injustement et je saurai bien
‘me venger.

‘ Marceau, mis hors de lui par cette nouvelle injure, les dents serrées,
les poings crispés, se précipite sur I'Allemand et lui crie & 1a figure :

— Toi, tu es un sale Prussien:

11 n'avait pas achevé sa phrase que Morsépius lui langait sa main
en pleine face.

Marceau pare le coup et riposte vivement,

L’Aliemand roule par terre et se reléve aussitét pour se jeter sur
son adversaire.

Celuici, quoique moins grand, est leste et habile. Il attend
I'attaque sans broncher.

Mais les hommes de la chambrée interviennent de suite et séparent
les deux caporaux.

Morsépius, le visage ensanglanté, profére dea menaces de mort
contre Marceau et jure par I'enfer de le tuer. .
Le Canadien, trés calme maintenant, se contente de repondre :

— Nous verrons.

Iis allaient se mettre au lit, quand le sergent de semaine, attiré
par le bruit de la rixe, entre dans la chambre.

Mis au courant de Y'affaire, il conduit les deux caporaux & la salle
de police.
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Assis sur le lit de camp de sa prison, Marceau repasse dans son
esprit les événements rapidesqui viennentde se dérouler, et une certaine
inquiétude s'empare de lui en songeant qu’il lui faudra se battre avec
Morsépius, un des plus forts & I'épée du régiment. Quoique sachant
convenablement tenir un fleuret, il ne se sent pas de taille & lutter
contre un tel adversaire.

Cette inquiétude se.change peu & peu en une espéce de peur, car,
connaissant le caractére haineux de son camarade, il sait bien que
Taffaire sera grave.

Et puis, c’est 1a premiére fois qu'il se battra.

La nuit se passe dans une insomnie fiévreuse.

Le matin, sortant d’une lourde torpeur, Marceau avait présent &
Yesprit le souvenir d'un cauchemar ot 'Allemand se dressait, colossal,
1a figure pleine de sang, penché sur lui; les deux mains vissées & son
cou, cherchant & I'étrangler.

Alors une autre crainte le prend. 11 a peur d’étre lache, de trem-
bler au dernier moment.

Sautant & bas du lit de camp, il court & la cruche d’eau, se rafrai-

"chit les mains et le visage, et, se promenant dans sa prison, il essaie de
se raisonner,

Toute appréhension d’une issue fatale disparaissait peu & peu, 1gais
il craignait par dessus tout de perdre courage sur le terrain.

Le caporal de garde le trouve dans cet état et, souriant, le plus
naturellement du monde, aprés lui avoir dit quelques mots indifférents,
il allait sortir, quand se ravisant:

— Tu sais, ¢’est pour une heure avec Morsépius.

A ces mots, Marceau se sent défaillir. Sa respiration s'arréte
brusquement, avec un heurt violent 4 la poitrine.

11 reste ainsi quelques instant en proie 4 une émotion intense avec
des envies vagues de se sauver n'importe oti. Puis une brusque réaction
se preduit.

Tout sentiment d’anxiété disparait dans une soudaine résolu-
tion pour faire place & un grand calme, 3 une joie réelle d’en finir.

— Enfin, c’est pour une heure, nous allons bien voir!

Et il attend avec impatience le moment de la rencontre.:

A midi et demi, le capdral de garde revient de nouveau pour faire
sortir Marceau.
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Dans 1a cour, il voit Morsépius, la figure tuméfiée du coup de la
veille, qui s’avance vers lui et lui dit tout bas:

— Tu sais, je ne te manquerai pas. .

Impassible devant une menace aussi inconvenante, Marceau se

| contente de sourire nerveusement et détourne. la téte, regardant ses

I témoins, qui causent avec animation, et Je maitre d’armes, trés calme,
la pipe & la bouche, qui porte les fleurets dans un fourreau de serge
verie.

Ils se mettent en route,

Arrivés au bastion, les groupes se forment, les caporaux se désha-
billent et prennent position.

On engage le fer.

Marceau, les nerfs calmés, surveille froidement son adversaire et
attend. :

Morsépius, aveuglé par la colére, confiant en sa grande supériorité
4 l'escrime, donne & fond, se fend plusieurs fois sans résultat, épuisant
en quelques minutes son adresse, ses forces et ses feintes.

Peu & peu, son visage blémit. Il faiblit visiblement en face du
sang-froid du Canadien.

Son front ruisselle, sa main devient incertaine, ses attaques
molissent, ses parades sont flasques, et au moment ou il se fend une
derniére fois, Marceau pare, riposte enfin avec sareté et lui perce le
poumon droit.

L’Allemand crie : ¢Touché!” lache son arme et tombe.

On le reléve, et le docteur, examinant sa blessure, la dit trés grave.

Marceau, qu’une violente émotion bouleverse & Y'instant, s'avance
vers Morsépius, lui tendant la main.

Le blessé hésite, puis brusquement saisissant cette main, il 1a serre
avec force, disant d’une voix triste : '

— C'est dommage que le coup ne soit pas mortel, jaurais été
expédié & l'instant, et tu m’aurais rendu 13 un fier service.

11 se tait et reste silencieux pendant tout le trajet du retour, péni-
blement soutenu par deux camarades.
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11 traina longtemps & I'hopital et deux fois par semaine Marceau
allait le voir. N .

Peu communicatif au début, le blessé se laissait aller pcu 4 peu &
une certaine cordialité, tenant aftectueusement la main du visiteur, lui
parlant de son état avec une.légéreté voulue d’oi toute amertume était
exclue,

Tljpritfbientot un vif plaisir & ces visites et, un jour que Marceau
étaiciretenu i Ia caserne pour le service, il fut tout attristd.
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Son état empirait et le médecin annonga un soir qu'il en avait pour
peu de temps.

Le moment fatal était proche.

Marceau, qu’une cruelle émotion étreint, est au chevetdu mourant
lui tenant la main. .

— Je serai mort dans quelques heures, dit Morsépius d’une voix
faible, le docieur vient de me le dire. D'ailleurs, je le savais. Mais
ne tattriste pas, car tu m’as rendu un grand service. Garde pour toi
ce que je vais t'apprendre.

Puis aprés un long silence:

— Je suis le fils du général bavarois X.... J'étais lieutenant
d'état-major. ... Le jeu m'a conduit ici. . .. Déshonoré, destitué, chass¢,
il m’a fallu fuir mon pays, ma famille.... Tu vois que je suis heureux
de mourir.... Euncore une fois, n'aie aucun regret...., adieu....,
adieu.

T se tut et de grosses larmes coulaient des yeux de son ami.

Longtemps, longtemps ils restérent ainsi la main dans la main, et,
quand Yinfirmier de visite fit sa ronde, Marceau pleurait toujours et le
Bavarois était mort.. ..

Ux ANCIEX LEGIONNAIRE.



NOTRE LANGUE

Notre langue naquit aux lévres des éaulois,

Ses mots sont caressants, ses régles sont sévéres,
Et, faite pour chanter les plus nobles exploits,
Elle a puisé son souffle aux refrains des trouvéres.

Elle a le charme exquis du timbre des Latirs,
Le séduisant brio du parler des Hellénes,

Le chaud rayonnement des émaux florentins,
Le diphane et frais poli des porcelaines, _

Elle a les sons moelleux du luth éolien,

Le doux babil du vent dans les blés et les seigles,
La clarté de I'azur, Péclair olympien,

Les soupirs du ramier, 'envergure des aigles

Ele chante partout pour louer Jéhova,
Et, dissipant la nuit o 'erreur se dérobe,
Elle est la messagére immortelle qui va
Porter de 1a lumiére aux limites du globe.

La premiére elle dit le nom de 1'Eterne},

Sous les bois Canadiens noyés dans le mystére ;
La premitre, elle fit monter vers notre Ciel
Les hymnes de 'amour, les cris de la pridre.



NOTRE LANGUE 139

La premiére, elie fit tout i coup frissonner
Du grand Meschacébé la forét infinie,

Et Yarbre du rivage a paru s'incliner

En entendant vibrer cette langue bénie.

Verbe ailé sous lequel le despote est muet,
Elle transforme en dieu le poéte qui tonne,
Dans un vol surhumain emporte Bossuet,

Et fait Thiers ou Guizot I'égal de Suétone.

Langue de feu qui luit comme un divin flambeau,
Elle éclaire les arts et guide ia science ;

Elle jette, en servant le vrai, le bien, le beau,

A T'horizon du siécle une lueur immense.

Un jour, d’ipres marins, vénérés parmi nous,
L’apportérent du sol des menbhirs et des;landes,

Et nos méres nous ont bercés sur leurs genoux

Au vieux refrains dolents des ballades normandes.

Nous avons conservé I'idiome légué

Par ces héros quittant pour nos bois leurs falaises,
Et, bien que par moments on le crat subjugué,

11 est encor vainqueur sous les couleurs anglaises.

Souvent nos ennemis ont voulu nous ravir,
Dans les jours du passé, ce superbe héritage,
Et chaque fois, vaincus qu'un ne peut asservir,
Nous avons opposé le dédain a I'outrage.

Mais nul n’osera plus désormais opprimer

Ce langage aujourd’hui si ferme et si vivace,
Et les persécuteurs n'ont pu le supprimer,
Parce qu'il doit durer autant que notre race.
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Essayer d'arréter son élan, ¢’est vouloir )
Empécher les bourgeons et les rose2 d’'éclore ;
Tenter d’anéantir son charme et son pouvoir,
C'est réver d'abolir les rayons de Paurore.

Rayonne donc toujouss sous le regard de Dieu,
O langue des anciens ! Combats et civilise,

°t sois toujours pour nous la colonne de feu
Qui guidait les Hébreux vers la Terre promise !

W. Cuarsax.

Québec, juillet, 1895.

M W. CBATXNAN,
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CHANTS ET PLAINTES DU MATELOT

L'école des mousses de Brest. — Yann Nibor. — Ballades st complaintes du golfe
Saint-Laurent. — Notre-Dame et notre femme. — Regrets et vaux. — Chantons
Tamour de 1z maison.

Québec et Montréal ont connu, en 1879, mon ami Drouin. 11 était
alors lieutenant de vaisseau & bord de la Galissonniére. Cet officier de
choix du regretté viceamiral Pevron, est devenu depuis capitaine de
vaisseau. 1 commande, en ce moment 4 Brast, 'école des mousses et
des apprentis marins. IIs sont 1a $50 enfants de 152 17 ans,embarqués
i bord de la Bretagne. Ils se forment i la maistrance frangaise sous
Yl ferme mais paternel de ce brave et excellent officier supérieur-

Dernidrement, devant un auditoire d’élite réunia I'occasion de la
distribution des prix offerts 3 cette pépinicre de la marine f; rangaise,
auditoire présidé par un vice-amiral dc France, Drouin résumait ainsi
sa mission : - .

—«Cet intérét, amiral, mesdames et messieurs, que vous voulez bien
porter & I'école des appreniis marins et des mousses, est mérité par mes
¢léves. Depuis six ntols que je suis & sa téte jai pu constater, par
Yexcellent esprit qui ¥ régne, que tous ceux qui en font partie sont ¢n
mesure de remplacer ces excellents officiers-mariniers gue nous avons
le bonheur de posséder et dont beaucoup ont leurs fils parmi nous.

«En ce qui me concerne, la tiche est facile, avec le concours
éclairé et dévoué de ccux qui mentourent et les exceilentes traditions
laissées par mes prédécesseurs.

« Qfficiers, professeurs, maitres, instructeurs, tous sont & Iz hauteur
de lcur mission.

« Le capitaine de frégate, le commandant Vallée, n'est pas seule-
ment un second hors ligne, auquel la tenue du batiment fait honneur,
Cest encore un homme de coeur ferme ct bienveillant, qui sait faire
aimer leur métier 3 ces enfants, & ces jeunes gens, tout en leur incul-
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quant les sentiments de devoir et de discipline. Par sa compétence,
le médecin principal des Déserts a su éloigner la maladie d’une agglo-
meération aussi considérable, dans un milieu aussi restreint.

« Enfin notre digne aumonier, 'abbé Benoit, par son caractere
sleve et son dévouement de chaque jour, a su acquérir une influence
légitime sur tous. Il est un des plus précieux auxiliaires de lautorit¢,
en développant chez nos enfants les sentiments de devoir et d’honneul"

« A tous jexprime ma gratitude en leur adressant mes ‘remer-
ciements.

« Quant & vous, mes chers enfants, je puis vous donner ce titre,
car j'ai toujours été pour vous un pére en méme temps qu’'un chef mili-
taire, j’ai peu de choses & vous dire.

« J’ai toujours été parfaitement satisfait de votre bonne volonté,
de votre bon esprit.

« Conservez précicusement les principes qui vous sont donnés ici
et imitez ceux qui vous initient dans le dur métier de marin. Vous ne
sauriez choisir un meilleur exemple.

«Si je ne craignais de blesser la modestie d’hommes tels que
Tanguy, votre chef de timonerie, Saint-Arroman, votre maitre de
manceuvre, (ruédes, Cayeneuve, Le Da, Herbrat, Kerrun, Nédelec et
tant d’autres sous-instructeurs, je vous dirais les nombreux actes de
dévouement qu'ils ont accomplis au péril de leur vie. Mais ce serait
trop long et j’en oublierais !

« Les plus travailleurs d’entre vous vont recevoir la récompense
immediate de leur peine, mais tous vous pouvez vous assurer une cal
riére, récompense encore plus belle,

« Vous pouvez devenir maitres, adjudants principaux, voire méme
officiers ! L’¢cole en a déja fourni et ce ne sont pas les plus mauvais!

« Fn rentrant de permission, vous embarquerez sur un nouveal
vaisseau qui s'appellera Dretagne. Puisque tous ou a peu pres vous
otes Bretons, vous vous sentirez donc encore plus chez vous.

« A coté des nobles devises que vous avez efies déja sous les yeu™
yous en trouverez une non moins belle, celle de la pensée bretonne -

—- Dotius mori quam faedari !
— Plutot mourir que faillir !

« Si je pouvais réussir a la graver plus profondément dans VoS
coeurs que sur le fronton de dunette, jaurais la certitude d’avoir form
pour la marine et pour le pays des serviteurs d’élite.

« Eit si jamais la patric avait besoin de vous, comme de VoS Péres
en 1870, vous sauriez la défendre et faire respecter son drapeaty ™,
vous ralliant toujours et quand méme au cri de: Vive la l‘épublique'
Vive la France ! .
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Voilii ce que disait mon ami Drouin. Le correspendant militaire

du Temps, s'exprimait 4 son tour, en ces termes sur cette pépiniére de
la marine francaise :

¢« En dehors des ¢éléves venus de la vie civile, de nombreux mousses
de la Bretagne sont dressés au métier de chauffeurs et de conducteurs
de machines, ce ne sont pas les moins bons, car ils ont déja regu sur le
vaisseau-¢cole une é¢ducation militaire des plus sérieuses. L'école des
mécaniciens est du reste dirigée comme un navire ; sauf les sous-officiers,
tous les éléves couchent dans des hamacs et la vie est semblable a celle
du bord. Les heures d'étude tranchent scules dans cette existence
active.

« Les mousses qui alimentent en partie les élaves mécaniciens ont
déjad regu sur la Bretagne ou sur son prédescesseur I'Adusferlifz une
instruction qui leur rend facile I'apprentissage. Habitués & la vie du
bord, dressés & une discipline sévére, ils sont un élément précieux par
T'exemple pour les recrues venues de l'intérieur et jusque-la ignorantes
de la vie maritime. .

‘“ La Bretagne, aujourd’hui sorte d’amphithéatre flottant, eut un
moment de gloire sous le nom de Fonfenoy. Sa carridre active est bien
finie; elle ne quittera la rade que pour &tre livrée aux démolisseurs.
Mais le vieux navire de haut bord a grande mine encore, vu de loin,
malgré Uexhaussement de sa muraille.  Ses lignes alternativement
noires et blanches, sa haute miture et ses agrés se profilant sur le ciel
rendent & ce coin de la rade oit est déji ancré le Borda un peu de Vas-
pect que Brest dutavoir jadis. Sur la Bretagne, on a fait la part plus
grande & l'instruction des marins, tandis que le berdachien étudie, le
mousse s'exerce davantage 4 courir par la mature, i faire le service
du bord, it conduire des embarcations.

‘“Les voici tous maintenant, grimpant comme une légion de chats
par les haubans pour aller établir les voiles ou prendre des ris; ils
montent, ils descendent, ils marchent sur les vergues avec la sireté de
vieux loups de mer, mais avec Pagilité en plus. Au-dessous d’eux un
grand filet est destiné & recevoir les maladroits qui se laisseraient choir.
A peine sontils descendus que claironset tambouss les appellent i
I'école du soldat; sur I'étroit espace offert par le pont, ils vont, de
tribord & babord, faire I'exercice du fusil. Pendant qu’une partie
maneuvre ainsi, une autre s'exerce & conduire des embarcations ou
montée sur les bricks annexes, se livre en rade 3 toutes les mancu-
vres de direction d’un navire. Aussi ne trouvet-on pas surla Brefagne
lanimation qu'on s'attendrait 3 rencontrer 3 bord d’un vaisseau qui
posséde 800 mousses et 254 hommes d’équipage. On circule trés aisé-
ment dans les batteries d’unc exquise propreté, oit des groupes d'en-



144 LA REVUE NATIONALE

fants au repos causent avec le calme et la gravité de vieux marins, ou
attendent patiemment leur tour de boire aux robinets d’eau stérilisée.
La partie la plus vivante est encore la section réservée i I'équipage et
aux maitres; sur cet étroit espaee ¢’est la vie & bord d’un cuirasseé ; on
a choisi des marins dignes de ce nom, passionnés pour la mer, adorant
par-dessus tout la voile.

« A une telle école, les mousses prennent une affection profonde
pour la mer. Selon les goits de chacun, ils s'orientent deja vers une
spéecialité ; tel sera fourrier, tel autre torpilleur, ou voilier, ou mécani-
cien, ou fusilier, et sera dressé en conségnence. A ce point de vue la
Dretagne voit des innovations heureuses sur le dressage des mousses
d’autrefois ; on setforce davantage d’'é¢veiller leur intelligence. Les
coups sont interdits, les punitions n’ont plus rien de barbare, ce qui
nw’empéche pas la discipline d’étre sévére; j'ai vu & la prison, occupés
a polir une rampe d’escalier, deux mousses dont I'un avait répondu
insolemment au quartier-maitre et I'autre avait commis le crime de se
faire coiffer 2 la Capoul dans une sortie. Mais cette claustration et ce
travail surveillé sont les peines les plus fortes ; les fers ne sont octroyés
gu'aux novices, d¢ja des matelots

« Le résultat est visible ; ces gamins et ces adolescents de la Bretagne
ont une mine florissante et une gaieté qui fait plaisir a voir. Leur
intellizence est cultivée; nonseulement on leur donne une éducation
primaire compléte, mais on étudie méme les arts d’agrément. Les
mousses ont leur musique & bord ; une compagnie de fifres a été¢ orga-
nisée parmi eux et, soit aux heures de répétition, soit pendant les récreé-
ations, elle apporte un nouvel ¢lément de gaieté. 11 y a loin de cette édu-
cation paternelle et douce aux coups de garcettes qui firent le fonds et
le trefonds de 'enseignement dans la vieille marine.

« La Bretagne nous prépare donc, tant par les mousses que par les
aleves du cours normal destiné a former les instituteurs & bord des
navires en escadre ou en station, une génération d’ofticiers mariniers
supérieure encore a celle de nos jours, qui est cependant la force réeclle

de notre marine.”

*
¥ %

Viv’ le bon p'tit mouss’ — Mathurin,
Qu'est chef d’hune du gabier d’élite
C’est un p'tit limier qui s’plum’ vite
Et qu'a pas la frouss’ devant l'grain.

On I'verra, sans doute, en escadre,
Un jour, parmi les timonniers,

Et, & vingt ans, rentrer dans le cadre
Des vieux officiers mariniers.
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Il aura, pour sqr, l'épaulette

A viagt-cing ans, 8'il fait son ch’min 3
Et s'ra d’ecux qui port'nt Faiguillette
S$'il réussit son examen.

Dans quarante ans, #'il a d'la chance,
I’ pass’ra cap’tain’ de vaisseaun,

Et i’ d'vient amiral, moi J'pense
Qu'on I'appell'ra I'pere du mat'lot.

Ainsi chante Yann Nibor, dans ses ¢ Chansons et récits de la mer. ”
Yann sort de I'évole dirigée aujourd’hui par Drouin, de cette école ou il
a eu comme camarades trois lieutenants de vaisseau, MM. LeCoroller,
Goalard, Desens.. Il leur a dédié cette chanson des mousses.

“Yann Nibor est grand, ila les cheveux en brosse ; sa tate de Breton,
aux aungles simples, a dit étre taillée en plein bois de chéne en trois
coups de hache; la bouche fendue par le méme procédé, se reléve sur
un des cotés o elle laisse voir des dents, un peu ¢eartées, de chicn de
mer. Au coin, une fossette souriante & peine visible indique la bonne
humeur maligne, sans aucune méchanceté. Yann a évidemment I'éner-
gie et la sincérité d’un coup de poing.”

Nibor, toujours marin, a chaviré son nom. A 1’ école des mousses
il s'appelait Albert Robin. 1l est aujourd’hui I'nomme populaire de Ia
fiotte et sesanciens camarades, quand ils ont sit que son livre de chansons
venait d’étre couronné par I’Académie frangaise, ont inscrit ce jour I
comme un des jours fastes de ’école des mousses. )

Invitt par mon vieil ami Drouin, Nibor fut acclamé sur la
Bretagne, )

— # Pestime que I'audition de vos pocmes et chants de la mer a
fait un bien immense aux apprentis marins et aux mousses, nos futurs
officiers mariniers, en exaltant chez eux, tout en les précisant, les senti-
rents qui y sont déji en germe: dévouement, abnégation, mépris du
danger.

“ Je suis heureux de les entendre fredonner déjd ces chants, qui
disent I'histoire de leurs pires, laquelle sera aussi la leur. Il ont
reconnu en vous, un camarade, un ami, un frére et ils comprennent
cette langue si vraie ct si poétique méme dans ses rudesses.

“ Vous avez bien di le sentir, quand ils vous acclamaient dans
Tamphithéitre du bord. J’ai été profondément ému, en vous entendant
et j'ai pu constater qu'il en était de méme pour tous les officiers.”

J0O
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11 semblait de plus, a chacun des éléves quil avait sa part dans le
triomphe mérité de leur orand ancien, de ce petit fils de marin, entré
au service a 'age de 13 ans et qui pendant dix ans a frédonné A bord :

I'lotte o drapeau, pendant tout 'jour!
Loin d’not’ cher’ patri’, claque et houge !
Morceau d’é¢tamin’, bleu, blane, rouge,
Qu’ nous r'luquons tous avec amour.

A quelque temps de la, Nibor chantera ainsi ces mots: ¢ Honneur
et Patrie ” qui se trouvent a Varriére de tous les navires de guerre de
France.

La Patrie, amis! la Patrie

Ttud’s mat’lots, et jeun’s mousaillons !
("est 1'sol quavee idolatrie,

Parce’ qu'il vous vit nait’, nous foulons.

(Uest 1a femm’, la mere, la grand’mere
Les p'tiots qui nous attend’nt la-bas,
La vieille église et 'vieux cim’titre
O pus d’'un d'nous n’'moisira pas,

Clest un gros hourg, c’est un’ montagne,
(rest Paris pour toi, mon p’tit blond,
Pour les bretons, ¢’est la Bretagne,

Kt pour les toulonnais, Toulon.

Mais l'orsqu’arriv’ I'heur’ de¢ la guerre
Tout’s les p'tit’ patri’s devienn'nt sceurs,
Pour sout'nir la ¥rance — Patri’ mére, —
Avec tout ¢'qu’elles ont d’ défenseurs.

As-tu compris p'tit camarade,

Ces mots superh’ en bell’s lett’s dor,
(Que vos grands cuirasses d'la 1ade
Ont tous & l'arrier’ comm’ décor ?

J'vois, s’ ta p'tit’ face attendrie,

Un’ bonn’ gross’ larm’ qui te monte du ccedr. . .-
Laiss-1a couler pour la Patrie!

(ar c¢’est une larm’ gui t'fait honneur.
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Et quand il nous parle de nouveau du drapeau, n'est-ce pas 1ui qui
chante ?

Est ¢ drole que d'vant trois morgeaux de soie,
Cousus ensembl’, qui flott’nt au vent,

On pleur’ bien qu'on ait l'cceur en joie!

Clest comme A bord, quand I'pavillon

Descend ou mont’ lest'ment derritre,

Je me sens sous la couenne uu frison

Qui me donn’ 'envie d'partir en guerre !

Et 12 d'dans, ¢'qui m'fzit 1'pus plaisir

Clest qu'chague homme éprouv’ la mém’ chose
Qui tout au fond d’lui vient I'saisir,

Sans qu’ par vantardise il en caase.

A cui qu'a inventé I'drapeau

Qui nous empéch’ de craindr’ c'qui tue,
S'il m'arrivait d'gagaer 1'gros lot,
J'voudrais lui payver un' statue !

Derniérement un membre de I'Académie frangaise, M. Jules
Claretie, écrivait:

« Jai le livret du matelot Albert Robin, pauvre livret parcheminé
sous son cartonnage i demi usé, avec le numéro matricule repassé &
Pencre, j'ai aussi son dernier livre Nos Matelots ; je ne sais lequel des
deux m'émeut davantage : le livre illustré, bien imprimé dans sa cou-
verture, avec la préface de 'académicien en vedette, cu le vieux livret
taché par I'eau de mer et portant le numéro 33,120, — tout un réve de
poéte d'un coté, toute une existence de brave gargon de I'autre. Icj,
des refrains qui disent les lamentos du marin en mer; 13, des feuillets
oft Ies mois de labeur sont calculés, oit l'espéce de compte de ménage
du matelot est fait chaque jour, avec les dates des délivrances des che-
mises de toile, des pantalons de fatigue, des bonnets de travaus, des
cravates en laine noire, des collets de chemises, les grands collets bleus
qui se marient si bien, dans les paysages bretons aux coiffes blanches
des belles filles! Et le livret du marin m'attendrit autant, plus
peut-2tre, que le livre du potte, cet humble livret pareil & ceux que
regoivent les méres avec de vieilles hardes, quelques sous on quelques
médailles, lorsque leur fils est péri en mer ou tué & 'ennemi.
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«Mais, aprés tout, le livre et le livret se complétent 'un Pautre.
Ceci a fait cela. C’est des souvenirs et des sonsations du marin Robin
que sont nées les complaintes de Yann Nibor, Et c'est parce que le
podte des matelots, le cumarade des mathurins ot des marsouins, o vécu
de leur vie songouse st crine, quon sent que les larmes qu'il leur donne
ne sont pas des pleurs de comédien, mais les larmes chaudes d’un
homme.”

Pierre Loti, un académicicn encore celuilx—et, de plus, un
marin, — a dé#ni d’un trait le genre de Yann Nibor: .

« 1] fait couler des larmes saines et fait pleurer les plus forts...
Elles sentent bon ces chansons, ¢lles sentent le sel, le goudron, le vent
du large,.., elles sont faites pour les matelots, pour ces grands réveurs,

inconscients pottes sans voix.”
i

N’est-ce pas pour eux qne Bjoraison a écrit ces mots:

«La mer console quand on la voit; elle attriste quand on y pense.”

Jugez-en plutot par vous-méme. XNous sommes sur les bancs de
Terreneuve. Yann Nibor nous dit:

Qit qu'cest qu'il est Pierr’ Bourhis?
Ot qu’cest qu’il est Jean P’ascounette?
Qui pachaient dans leurs doris )
Un mill’ sous I'vent d'not goclette?
Les pauv’s chiens ont, & leur tour,
Trinqué 3 méme la grand’ “asse,
Allons, mes vieux, viv' l'amour!

En attendant qu'on ) passe!

Ah! cjjour-la — j’'m'en souviens' cor,
Comm’ si ¢a datait d’la veille —

Vers trois henr' il’s quittaient 1'bord,
Tandis qu'moi j'tais su’ I'pont d'veille
Tous I'saut’s piongaient tranguill'ment
Y compris not’ vieux cap'taine
Lorsqu'est v'ou c'maudit conp d'vent
Qu'a déclinqué not' poulaine.
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C'est veors les six haur's du soir
Qu'c'est arrivé, j’'men rappelle ;
L'temps couvert est dev'nu noir, .
Noir comm un’ nuit sans chandelle,
Quand tous deux sont disparas
Derriér’ 1a mer démontée,

it j'les avons attendus .

Ben vain’ment, tout’ la nuitce.

Al! cett’ nuit-1a, j'vous promets
Qu’ javions pas l'cceur 4 la féte,
Chacun d'nous disait : ¢ Jamais
Il's n’réchapp'ront d’cett’ tempéte.”
Et, lorsqu'a la point’ da jour,
J'grimpis seul, dans Ia miture,

5i c'caear battait, c'tait pas pour
Ma chouett’ petit’ créature.

Avec la longu' vu’ du bord,
Sa’ I'eniléchur’ 1a pus haute
De nos haubans d’bord
Je r'luquais I'large et Ja cote;
Quand le cap'tain’ me cri’ : * Mon gros,
Vois-tn Bourchis et Tascouette ?
— Non.
— Alors, cest deax mat'lots
D’moins pour ram’ger not’ goiilette.

C'matin-]3, t'en souviens-tu

Vienx frar' c'tait I'premier septembre,
Le cap'tain’ est d’suit descendu

Tout flageolent dans sa chambre?
11 a pris I'journal du bord,

Et en tét'd’an’ pag’ tout’ blanche

A porté chacun d'eux morts

En g'briquant I'eil de 1a manche,

Y-a-t-il rien de plus navrant et de plus touchant que ce récit simple
qui se termine par l'inscription au journal du bord faite par le vieux
capitaine. Il enregistre les noms de ses disparus, vouten essuyant avec
la manche de sa vareuse, une larme qui glisse sur sa joue tannée parle
hitle de 1a mer? Ah! voila le portrait pris sur le vif du marin rude,
discipliné, mais pétri de cceur, d’affection pour son bord. Et ils sont
tous comme cela!
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Oh! céux qii forment partie des pécheries de haute mer, en Islande
et & Terreneuve, font rude métier. Le fils de I'amiral de Cuverville
nous en dira des nouvelles:

~

“« Li-bas, il faut vivre sur la dure et dans les privations, sans aufre
abri que l'intérieur enfumé des gotlettes... Il faut y supporter les
rudes tempétes et la maladie, rester courbés des mois entiers sur les
lignes qui déchirent et pourrissent les doif ", n’avoir d’autre contact
que celui des embuons glacés qui usent et deciment lentement: aussi,
faute de remddes physiques pour guérir les fieévres, comme faute de
soutien moral pour compenser Pabandon, Pesprit se détériore comme le
corps. . :

« Jamais on ne leur porte unc bonne-parole & ces exilés d'Islande
et de Terrencuve, jamais une voix amie ne les reconforte en les sous-
trayant 3 la dépravation. C’est la cause du mal. Aux heures difficiles,
au moment des dangers moraux oa physiques, on oublie rarement ce
qui reléve. Puis, sous le froid glacial, les merts sont fréquentes, les
naufrages aussi.

“ On ne connait pas la souffrance de mourir seul sans une main
amie. . ., elle est afireuse, car si on oublie les croyances durant la vie,
elles reviennent devant la tombe comme autrefois au berceau. J'ai vu
bien des agonies, j'ai vu des pauvres figures de marins disparaitre prés
de moi, dans I'Océan, et tous dans leur dernier appel y mélaient celui
de Dieu, Tous ces pécheurs ont Ia foi... ”

“Nuls mieux qu'eux n’endurent les tortures de I'absence; nuls mieux
gu'eux ne connaissent les douleurs des agonies lointaines. Oh! pensez
A eux, priez pour eux, quand le vent viendra secouer vos vitres, écho
de la rafale apporté par le contre-coup du large. Pensez aux malheu-
reux de la mer.” ’

Ecoutez dans la “boite de Chine.” Un petit mousse est en par-
tancc pour les pays lointains :

— Adieu, mon p'tit gas, vas jsen ben chagriaze

De t'voir t'en aller au Tonkip, 1d-bas;

Z'sen ben vieille & ctheuru et j'courbe I'dchine,
Ta n'me r'trouveras pus, quand tu ten reviendras.

— Ai pas peur, grand’ mér. ¢'as encor’ bonne miue,

Ton coffre est solid’ pus qu'cenx des bazars, .
J'tapporterai d’Ia bas, un’ bell’ boite de Chia2

Avec un’ douzain’ de jolis foularde.
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Et la grand’mére lul répond qu’elle est trop vieillotte pour se faire
si belle. C’était bon il y a trente ans; mais aujourd’hui elle est 2 la
veille de dormir & coté de lIn mére du mousse, dans le petit coin du
cimetiére de la paroisse,

‘autre, le mousse lui répond : Tout cela est vrai; j'ai connu ces
gens 1&; j'ai mené un peu leur vie et j’ai été meélé & leurs joies comme
i leurs douleurs, tout comme Yann Nibor.

Ecoutez maintenant notre matelot:

—Comme un vieux turce, j'vas m'battre 2 1a guerre,
Et quand j's’rai de r'tour d'chez le Tonquinois,
Avec mes cent francs d’médaille’ militaire,

J'épouserai, si j'veux, la fille d'un bourgeois.

y

Alors la grand’mére est convaincue: elle le voit décors, mais
avant de le laisser partir elle tient & lui donner un ruban qui est encore
au-dessus de toutes les décorations de la terre.

—Avant que d'partir, p’tit gas, pour me plaire,
Pac’que j'devin’ bien qu’ tu t'cogneras sans pear,
Laiss’ moi 'mettre au cou mon vieux scapalaire .
Not' caré dit qu'ga porte bonhenr.

Et voila le mousse embarqué & bord du Ving Long, en route pour
le Tonquin.

FavcHer DE SAINT-MAURICE.

(4 suicre.)
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JARRIVEE.

BRUAT dormait de ce sommeil voluptueux
auquel donnent droit quinze jours de route dans
le désert. Marcher depuis le matin, & la nuit,
Jusqu’au soir, & la nuit, tel était le bilan de Ia
derniére excursion.

Deux heures du matin sonnaient, quand une
main agitée vint bruyamment secouer sa tente:

— Vous partez demain pour Saint-Maixent,
lui dit le sergent chargé du poste de télégra-
phie optique; je viens de recevoir la dépéche du
généml.

A cette foudroyante nouvelle. Bruat rengaine
i Pinstant son sommeil. Renversant sa tente,
il sc précipite dans les bras du sergent quil
embrasse & l'étoufier, ct, courant comme un fou i travers piquets et
cordages, il arrive au logis d’'un camarade pour lui annoncer qu'il
partait également.

Ivres de joie, ils voleat tousdeux chez le mercanti, qu'ils arrachent
de sa turne, pour leur servir de son affreux rirum, dans lequel ils noient
Ieur mutuel bonheur. Hélas! dans le désert, c’était le seul liquide
possible pour sceller leur joie.

Jusqu'au matin, qui w'arrivait jamais, ils s'occupent du départ;
jetant de coté, péle-mtle, leurs frusques de campazne, qu'ils quittaient
non sans quelque regret; au jour, ils étaient préts, pa~és paur Ja route.
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Mollement étendus tous deux sur une immense charrette de convoi,
ils charmaient les longues lieures de trajet en dissertant sur lear gloire
future, sur leur chance, sur le bonheur d’abandonner cette satanée
plaine oit ils avaient tant souffert.

Quelques paroles de regret venaient bien par ci par I jeter une
note sombre sur cette belle perspective, car on ne quitte pas impuné-
ment de bons camarades, qui ont partagé nos miséres, nos ennuis.
Mais bientot I'égoisme, le “ chacun pour soi,” reprenait le dessus, et, au
fur et & mesure qu'ils approchaicent du but de leurs étapes, les regrets
sombraient peu it peu dans Ia brume lointaine des souvenirs.

]
W

Ils étaient tout au bonheur de la nouvelle vie qui allit s'ouvrir
pour eux. 1ls I'auraient enfin, ce brillant galon tantdésiré, pour lequel
ils pivotaient depuis desi longues années. Ils pensaient bien un peu
aux fatigues que leur causcraient les quelques mois d’école.  Mais
qu'était-ce, cela, pour des hommes certains de leur nomination !

A cc moment, ils comprenaient les plus grands sacrifices, car la
certitude d’étre nommés officiers leur aurait fait faire les actes les plus
héroiques. Il n'y a jamais eu dans la vie d'un homme de plus beau
moment que celui ot il apprend qu’il va ¢étre fait officier. Ils
avaient, tous deux, pendant les longues étapes du retour, le coeur telle-
meat seconé par cette belle pensée, 1ime si profondément ravie, le
corps si leger, qu'ils se surprenaient it s'examiner mutuellement pour
voir s'il ne leur poussait pas des ailes.

4
* ¢

O grandes joies du succés! belles illusions du pass¢! oit sont vos
fraicheurs d’antan! Comme il ferait bon en posséder encore aujour-
d'hui quelques minces parcelles! Hélas! tout est parti déja, etnous
restons, tristes et désenchantés, avec le devoir. Clest la consolation de
notre métier. Les illusions filent, rapides comme I'éclair, ct le devoir
reste tonjours. Celr nous suffit !

A la cinquiéme étape, ils trouvent le chemin de fer, ct le trajet

commence & leur sembler moins long. A chaque station, arrivent

. ————— et e
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des camarades, des candidats heureux que lescolonnes voisines dirigent
¢galement sur Saint-Maixent. Ce ne sont qu'embrassades, étreintes,
compliments muiuels, réceptions bruyantes jusquau port d’embarque-
ment.

Iis passent vingt-quatre heures dans une grande villedu littoral,
et le lendemain, ils voguent vers les rives de France.

La mer est d’huile pendant la traversée. La monotonie n’est pas
méme brisée par le mal de mer, et, en mettant le pied sur les quais de
Marseille, ils peuvent se vanter d’avoir gardé et utilisé loyalement
tous leurs repas.

i
.

Et nuis, les voilit encore en chemin de fer. A chaque gare princi-
pale, des ouragans de jeunes gens heureux s'engouffrent dans les wagons,
¥ jetant de nouveaux éléments de cris, de chansons, de gaité.
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En approchant de Saint-Maixent, la joie se fait plus modeste, les
visages s'assombrissent un peu, la dignité reprend ses droits. Diabie!
ouvrons I'ceil, on pourrait rencontrer quelques-uns de nos futurs chefs.
Et I'on nous a appris qu'ils ne badinent pas, 13-bas, i I'Ecole.

Enfin, le train s'arrite, et Saint-Maixent, en grosses lettres, flam-
boie sur le frontispice de la gare.

Les regards, inquiets, se proménent sur les quais partout ; mais
pas un uniforme, s étaient seuls, personne pour les recevoir.

Et ils reprennent de suite la gaité.

Quelques minutes aprés, une centaive de gaillards alertes, portant
chacun une valise, une sacoche, un baluchon quelconque, descendent
alldgrement Favenue qui conduit & leur futur domaine. On admire la
Sévre Niortaise, le pont qui la traverse. On fait des conjectures sans
fin sur les édifices de la ville.

— Cest ce grand batiment sombre, t-bas, qui est I'Ecole.

— Non, reprend un autre, je crois que c'est plutot celui-ci!

— Qu'est-ce que cela peut bien nous faire ? cric un sceptique.

Et ils continuent leur chemin.

avenue de la gare débouche sur une

immense place, au centre de laquelle A
s'éléve la statue du colonel Denfert-
Rochereau. A gauche, une longue allée, .
trés large, bordée de chines taillés régu-
licrement, rappelle un pru les avenucs ;
de Versailles. L=

En face, apparait Yhitel du Lin- 5
Blanc. Instinctivement, ils marchent =3 /-4
comme un scul homme vers le Lion- '(S_!T
Blanc. Tout le personnel est sur pied.
On les accucille avec unc bordéc de
sourires trés fins. De grandes tables,
bicn dressées, les invitent silencicuse-
ment it la bonne chére, et, en troupeau, comme des affamés, ils y vont
d'un copieux diner.

Déja, les conversations prenaient une ailure intime : les connais-
sances s'étaient ébauchées pendant le repas, Ie choix des amis futurs
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per¢ait dans le contentement général du dessert, quand, soudaip, une
figure de Méduse, une téte de Banquo apparait et améne & l'instant le
pole Nord dans la salle du banquet. Le thermométre de la gaité se
congcle de suite, et le messager de la discipline leur apprend, en quel-
ques mots bien dits, qu'il leur faut entrer & I'Ecole,

Fini de rire, voila le tintoin qui va commencer.

L’hotel se vide en un clin d’weil, et une longue file de futurs oﬂ‘imera,
que guide le messager fatal, se dirige vers le quartier.

>

=%

A la grille, quelques camarades pressés, déja 1 depuis quelques
Jours, les dévisagent avec la supénonte d’hommes qui ont pris pied
dans la place.

Et, ils défilent, silencieus, dans la cour, of ils attendent qu'on
décide de leur sort.

Chez le trésorier, chacun reg¢oit son matricule, une servictte, un
rond et un couvert,

Puis ils entrent aux dortoirs. Scixante lits, correctement alignés,
leur apprennent qu'ils sort dans une chambre de troupe. Certains
crochets leur disent que ¢'est une ancienne caserne de cavalerie, comme
daus Ia cour, ils avaient vu que les batiments latéraux étaient des écu-
ries. Dans les écuries, les études; dans les écuries, 'amphithéiitre ;
dans les écuries, les bureaux: dans les écuries, le réfectoire; dans les
écurics, tout: les écuries for ecer.

Ah! vous, nos jeuncs camarades! enfants gittés dela fortune, vous
¢tes douillettement logés, choyés et dorlotés d-ms de magnifiques biti-
ments ! Nous, vos anciens, nous avions deux casernes, distantes de
plusicurs centaines de métres.  Cétait beau, le matin, le jour, le soir, &
chaque instant, de voir passer au pas gymnastique, la malheurcuse com-
pagnic qui habitait les Brnédictins. Chaque éléve portait sur le bras Ia
tenue des divers exercises, Ia veste de gymnase, le pantalon de cheval,
Ia tunique de sortie. Et ce qu’il y avait de mieusx, c'était le pas gym-
nastique. Dix fois par jour, on voyait la 3¢me compagnie faire 500
meétres au pas de course.  Aussi, cette compagnie savait courir & Ia fin
de 'année.
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Chacun, prés de son lit, 2 mis son
petit paquet sur la planche, et en avant
la cigarette. 1l faut bien fumer pour
aider 4 la causerie,

Les connaissances, ébauchées 3 Yhotel,
Saffermissent "de plus en plus. Des
Jjeunes gens, trés trapus, entament des
dissertations émouvantes sur les péripé-
ties des concours d'entrée. Les mots de
Jorti, mate, mini,et autres technologismes
incompréhensibles se heurtent dans I'air
ée la chambrée, voltigent des bouches
inspirées,

Nous, pauvres héres d’Afrique, quel-
1 que peu parias de l'armée francaise
comme instruction, nous faisons des yeux en zéros, sachant 3 peine ce
dont il s'agit,

En France, on a toute latitude pour se préparer aux examens,
Dans certains régiments, on exempte de service les sous-officiers propo-
sés, les forgant & travailler leurs concours. En Afrique, on marche, on
boit de l2 mauvaise eau, on mange quand on peut, et on est retoqué 3
Tadmission. .

. l‘t

Gay fumait sa grosse pipe, et semblait gémir intéricurement de sa
nullité. Le malheureux avait unesi vague idée de ce que male vou-
Iait dire. Il se répétait, anxieux:

— Dans quelle prétauditre suis-je? Ces gaillards-1a sont trop forts
pour moi. Jamais je ne pourrai sortir classé !

Et il fumait toujours sa pipe.

Soudain, un Banquo sinistre — c¢*était plein de Banquos dans cette
Ecole — entre en tapinois dans le dortoir et s’écrie, rigide comme le
réglement ;

— On a fumé ici.

Comme I'éclair, les cigarettes et la grosse pipe s'évanouissent,
Silence et consternation. ‘Tous sc sentent coupables, mais aucun n’ose
Yavouer.

La grosse moustache roussc, qui appartenait au licutenant rigide,
savance de quelques pas, se hérissede plusieurs poils et répéte encore
Ia formule fatale, scrutant les faces et les mains.

x
x %
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Les courages sombraient et un horizon de salle de police s’allumait
peu iv peu. Les cigarettes avaient cherché un refuge sous leslits, la fu
mée s’était un peu esquivée, mais Ia pipe de Gay restait.

. T L - - / ;
- / . /

Son propriétaire, bravant sa frayeur, s’avance avec dignité' et
savoue fautif. Une voix bréve et séche lui assure quatre jours de
salle de police, et Gay recule dans les rangs, consterné.

Uofticier s'éloigne, mais Ia gaité ne revient pas.

On se demandait tout bas si fumer était défendu. Personne n’en
savait rien. Une avalanche de consolations s'abat sur Gay, et wous le
Temercient de son intervention sensée.
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On allait se mettre au lit quand un : Fize ! retentissant raméne de
nouveau la terreur. Le lieutenant s’¢tait ravisé et revenait, croyait-on,
faire une nouvelle enquéte. Pas moyen de rire dans cette Ecole.
S’adressant au possesseur des quatre jours desalle de police :

— Ne saviez-vous pas qu'il était défendu de fumer dans les dor-
toirs ?

— Non, mon licutenant.

— Faites bien attention, je vais punir votre sergent pour ne pas
wvous I’avoir communiqué.

Soudainement inspiré, le condamné réplique :

— Mon licutenant, le sergent a probablement communiqué aux
¢leves la défense dont vous pariez, mais j'élais absent & ce moment-13,
et cette consigne m’était inconnue. °

— Trés bien, vous ne serez pas puni, mais que cela vous serve
de lecon pour I'avenir. :

+ %

11 se retire, et un flot de joie inonde la chambrée. Sept ¢léves
font des rétablissements sur la planche & pain, deux autres exécutent
_des tours de force sur les bahuts, un jeune homme aimable engendre
des éclats de rire silencieux, avecgrimaces inédites, pendant que tous
les autres font de la voltige sur les lits.

Gay remercie intérieurement le lieutenant de sz bonté et... rallume
sa pipe.

La consigne conserve toujours ses, " droits.

*
%* &
Cet incident change le cours des conversations, ©n discute avec
une certaine amertume, et bientot, tous s'endorment contents.
Nous étions arrivés.

Ci1. DES ECORRES.
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(suite et fin)

13 juillet

J'ai revu le notaire et il m'a raconté son entrevue avec Edgar.
Corame nous nous y attendions,il a cru difficilement le récit du vieillard
qui lui expliqua de son mieux que trente années d’unc vie modeste
comme la sienne pouvaient aboutira une épargne de cing mille piastres ;
que c'était 11 un des fréquents miracles de I'économie quotidienne. 11
lui dit aussi avec une chaleur qui, parait-il, toucha beaucoup mon ami,
que l'attachement demi-séculaire qu'il nourrissait pour la famille Dufour,
lui faisait un devoir de venir en aide au fils de celui qui lui avait dacs
des circonstances difticiles rendu les plus signalés services; que d’ail-
leurs, il n'entendait pas se jeter imprudemmentdans une spéculation
risquée, et que tout en lui veaant enaide, il plagait avantageusement
ses capitaux qui ne lui rapportaient presque rien. Bref il sut le con-
vaincre, etluiassigna rendez-vous pour le lendemain, jour oii le contrat
devait étre signé, car j'avais donné avis au notaire que I'argent serait
i sa disposition ce jour-]Ja. C'est donc demain que tout sera terminé
excepté ce quime tient le plus au caeur.  J'aurai sauvé Edgar de ln
ruine, mais mon amour pour Yvonne n'en aura pas fait plus de progrés
dans son Teeur. .

14 juillet,

Le contrat de prét a éié signé auvjourd’hui, et le créancier de
Montréal satisfait. Le notaire m'a remis le papier qui doit me protéger
contre les réclamations de ses héritiers légaux, s'il vienta mourir avant
que je sois rentré dans mes fonds. Ilen fera d'ailleurs mention dans-
son testament. Le brave homme est comme moi tout joyeux d'avoir
pu contribuer par un généreux mensonge & sortir Edgar d'un embarras
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financier qu pouvait avoir des suites si facheuses. Oh! quel plaisir on
éprouve 3 accomplir une bonne action, surtout lorsqu'il ne s’y méle
aucuae pensée intéressée ! Hélas, l'influcnce de ma mystérieuse inter-
vention va s'arréter 13, car Edgar ne peut guérir de la maladie qui le

mme. Le médecin de I'endroit a prononcé les terribles mots de

phtisie galoppante. Quoiqu'il ne se fasse pas illusion sur la gravits

de son état, mon ami ignore encore quil n'a peutitre que quelques

semaines &4 vivre. Yvonne que j'ai vue ce matin est désolée et I'espoir

quelle nourrissait de la guérison de son frére semble avoir disparu.
Iz

— e -
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Ce dernier est allée & Québec consulter un médecin de venom et nous
P'attendons ce soir avec anxiété. Puisse-t-il nous revenir réconforté et
wardant jusqu'a la fin une illusion fréquente chez les'victimes de cette
impitoyable maladie ! Il a aggravé ce mal, me dit Yvonne, en surveil-
lant par un jour de pluie des travaux urgents qu'il lui importait de ter-
miner le méme soir. Il revint & ld maison tout transi, car aprés la pluie
un fort vent d’est, frequent dans ces contrées boréales, s'était élevé et
avait mordu sa chair toute mouillée par l'orage. Confiant dans sa
constitution assez robuste, il ne se soigna point et laissa croitre en lui
sans le combattre le mal qui va 1'emporter.

16 juiliet.

Edgar est arrivé hier, plus pitle que jamais et portant sur sa figure
I'arrét redoutable du médecin. Yvonne et moi nous étions allés & sa
rencontre. Il descendit du train, accompagné de Carl Max. Nous
n'osimes pas l'interroger, mais nous apprimes par son compagnon de
voyage quil n’y a plus d’espoir. Le pauvre ami ne fait que ie soup-
conner, le docteur lui ayant épargné I'angoisce d’'une condamnation
irrévocable. Le retour & la maison se fit dans un silence interrompu
par des monosyllabes échangées & voix basse. Edgar, rendu & la
maison, affécta pourtant d’étre gai, mais cet effort I'énerva et il dut se
coucher 2 'heure ot commencent les courtes veillées d'été. Alors Carl
ct moi, nous nous sommes retirés par respect pour le chagrin d’Yvonne.
Dans la position o nous nous trouvons vis-i-vis ’un de I'antre, la con-
versation ne devait pas étre longue, aussi nous n'échangeiimes que
quelques mots de sympathie pour notre ami commun, et chacun se
retira pour la nuit. Je dormis pey, ¢t cette insomnie causée par les
émotions de la journée se prolongea fort avant dans la nuit. L'aube
naissante colorait déji d'un reflet d’argent la vitre de mon étroite
fenitre lorsque le sommeil eut enfin raison de mon énervement. Ce
matin, il était prés de neuf heures, lorsque je descendis prendre mon
déjenner. Carl Max, plus matinal, était déji rendu chez Edgar. Il veut
sans doute précipiter les choses avant la disparition de ce dernier.
Vatdil faire enfin le sacrifice de ses croyances et mettre aux pieds
d'Yvonne et son amour et sa foi? Je le crains. Alors tomberait le
dernier obstacle qui s'opposait & leur union. Il me faudra donc partir,
désespéré de n'avoir pu conquérir Yvonne et n'ayant pour consolation
que la bonne action que je viens d’accomplir, et dont Dien scul me
donne crédit.  Une idée pourtant me révolte ; c'est que cet allemand
qui est demeuré indifférent aux tortures de mon ani, et qui n'a pas eu
1a généreuse pensée de venir & son secours,va a yoir pour le récompenser



L’ETRANGER 163

de son indifférence égovste la main d’Yvonne. Aucun de ces sentiments
délicats qui nous poussent & une bonne action n’a fait battre son ceeur &
part I'amour égoiste qu'il ¢prouve pour elle. Et la pauvre enfant,
éblouie, émue par le sacrifice qu’il va lui faire de ses convic-
tions religieuses peut-gtre depuis longtemps chancelantes, et trompée
aussi par son inexpérience sur le véritable sentiment qui Pattache
& lui, se donnera en toute confiance, sans interroger plus intime-
ment son cceur. Ft moi, acteur sans énergie dans ce petit drame
qui se joue ici, je serai témoin de leur bonheur!. .. Non, je partirai
avant leur unicn, car je ne veux pas assister & son triomphe et veux
w’épargner le douloureux spectacle de ma défaite.

19 juillet.

Je l'ai revue ce matin; elle se
rendait & I'église, distante de quelques
arpents. — “Puis-je vous accompa-
gner jusque-13?” lai demandai.je.
— “Qui, me dit-elle, & une condition,
c’est que vous entrerez avec moi dans
le temple et que vous demanderez
pardon & Dieu d’avoir écrit votre Jder-
nitre poésie, et surtout de me I'avoir
adressée.” —¢ Vous ai-je donc offensée,
Yvonne, et fautil que vous me teniez
toujours rigueur pour tout ce que je
fais? Heureux Carl Max qui se laisse
aimer sans aucun effort pour plaire!” — « Ne parlez pas ainsi,
reprit-clle avec vivacité, car vous finiriez par étre injuste envers lui
comme envers moi. Vous étes jaloux, je le vois, et vous m’en voulez de
ne pas rompre avec votre rivalet de ne pas lui retirer la parole donnée.
Ti i’y a pas que la question d'amour entre nous; il ¥ a un devoir de
conscience. Puisqu'il a rempli les conditions que je lui imposais en me
sacrifiant ses convictions religicuses, je lui dois le sacrifice de ma per-
sonne. Sans doute, et je vous 'avoue en toute sincérité, mon fiancé ne
représente pas I'idéal de mes réves de jeune fille, mais son amour tran-
quille est peut-étre en harmonic avec mes propres sentiments & son
¢gard. Voild que je parle trop et que je vous ouvre inconsidérément
un coin de mon pauvre ceeur.  IHeurcusement, nous sommes au but de
notrec promenade, et vous allez entrer avec moi dans cette humble
chapelle de village.” Je la suivis, subjugu¢ par le charme qui se
deégageait de sa personne, et, pour la premiére fois depuis bien des
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années, j'entendis une messe basse de semaine. Yvonne avait opéré
cette éphémére conversion. L'office terminé, et plus vif qu'elle & laisse:
le temple, je Y'attendis sur le seuil et nous refimes le méme trajet
ensemble. Je lui annongai alors mon départ prochain ei je remarquai
que 2 voix tremblait un peu lorsqu’elle me dit, en froissant nerveuse-
ment une feuille d’églantier cueillie le long de la route: “Jules,
pour la premicre et dernitre fois laissez-moi vous nommer ainsi, dans
cette conversation sans témoin qui ne se renouvelera peut-étre plus, je
tiens & vous exprimer toute l'estime mélée d’affection que j’éprouve
pour vous. Je ne vous en dirai pas davantage, et vous comprendrez ma
raserve lorsque, loin de ceslieux, vous screz plus calme, et que vous
vous remémcreres les circonstances de votre séjour ici. Vous vous
rappelerez que, lors ‘de votre arrivée & V..., Carl Max me recherchait
depuis longtemps, et vous conviendrez que la position qui vous est faite
ne dépend ni de vous ni de moi. Je regrette de vous voir partir si triste,
si abattu, je le regrette pour moi qui me suis fait une douce habitude
de vous voir tous les jours, et pour mon pauvre frére que le départ de
son meilleur ami va cruellement affliger.” Nous étions rendus 318
résidence d’Edgar, et je la quittai sans avoir la force de répliquer w
maot. ’

235 juillet.

Edgar s'affaiblit toujours. IHier il m’afait demauder i son chevet.
11 avait, m’a-t-il fait dire, unc communication importante & me faire.
Yvonne est venue elleméme me recevoir. Son air triste et résigné
avait-il sculement pour cause I'état de plus en plus alarmant de son
frére ou bien serait-ce 1a perspective de son union avec Carl Max qui
ajouterait cncore i la tristesse écrite sur sa figure ? Elle me fit passer
dans la chambre de mon pauvre ami que je trouvaidemi-couché sur
son Jit. J'étais & peine dans Pembrasure de 1a porte que ses yeux déji
un peu hagards se fixérent sur moi comun:e sl ymattendait avec impa-
tiecnce. Il me §t signe d'approcher et je pris place sur une chaise prés
de son lit Sa main amaigric saisit la mienne, ct, dans unc
étreinte quil voulait encore vigourcuse et ferme, il me donna It une
prauve d'afiection plus touchante que ses loyales poignées de mains
d'autrefois. Puis, d'un2 voix o' se trahissit Feffort d'unc volonte
¢nergique : S«Jai 4 vous parler,” ditil. «Lramitié que je vous porte
noblige aux confidences que je vais vous faire. f¢ ne venux pas,
d'ailleurs, qu'aprs ma mort vous puissicz suspecter mes inteations. e
veux que Fafiection que vois m'avez témoignée, vous me Ia continuiez

au-deli de la tombe ct que rien ne puissc vous faire soupgonner que j'al
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agi envers vous autrement que je ne le devais. L’aveu que vous m’'avez
fait de votre amour pour ma seur m’a beaucoup occupé lesprit. J'ai
pu vous paraitre un peu indifférent, et j'aurais peut-étre di étre plus
explicite avec vous lors de notre dernier entretien, mais je vous jure
que je vous ai dit 1a vérité telle que je la connaissais. Je ne pouvais,
apres votre aveu, ne pas en causer avec Yvonne. Elle fut sincére avec
moi, et me fit part de vos conversations, du trouble dans lequel Ia jetait:
Ia recherche de ces deux rivaur, et finit par m’avouer que, si elle ne se
croyait pas liée par la promesse qu'elle avait faite & Carl Max de lui
donner sa main, s'il lui sacrifiait ses convictions religieuses, elle aurait
écouté favorablement votre aveu. Je devais respecter ses scrupules et.
ne pas violenter sa conscience. Carl, pendant ce temps, devenait -
néophite, et suivait réguli¢rement les instructions d’un pére jésuite. La
derniére fois qu'il est venu & V..., il a annoncé & Yvoune le généreux
sacrifice qu'il Iui faisait, et, devant une telle preuve de son amour, elle
n‘eut pas la force de -etenir le oui que depuis si longtemps il attendait.
Voila, « mntinua-t-il, les larmes aux yeux, la position telle que les cir-
constauces pias fortes que rous l'ont faite, et je regrette que le lien que
vous avez recherché n’ait pu se former.”

Cet cntretien parut I'avoir épuisg, et, aprés iui avoir pressé la main
dans une étreinte qui tenait de la solennité de I'adien, je'laissai 3a cham-
bre sans avoir la force de lui dire un mot, maisnon sans trahir mon
¢motion par les larmes qui s'échappaient abondantes et brilantes de
mes yeux. Edgar mourant! Yvonne fiancéc i unautre! quel coup
cruel porté i l'amour et & I'amitié ! Je traversai rapidement la maison de
mon ami sans rencontrer Yvonne, et je me réfugiai dans ma chambre
pour donner libre cours & ma douleur.

31 juilley,

Ce matin, les nouvelles d’Edgar sont mauvaises. It a passé une
nuit trds agitée et a wdme un peu délird.  Je suis allé discrétement
m'enquérir de son état ct Yvonne, toute en larmes et piiie par une nuit
passée sans somm:ell, m'a adressé quelques mots <oupés par l'oppression
de angoisse. Oh! coinme elle 'aime, ce frére, ¢t comme cette aftec-
tion pour celui qui va mourir me Ia fait adorer davantage, et me fait
regretter encore plus vivement le trésor qui m'échappe ! Je ne sais, son
regand avait une expression inaccoutumée que les veilles seules n'ont
pu lui donner ¢t jai cru ¥ surprendre avec beaucoup d'angoisse, au
sujet de son frere, unc tendre piti¢ pour mei.  Malheureux ¢ ¢ je suis,
serais-je doaw rendu i me contenter de su pitié, lersqu'il me senble que

Je ne pourrsi vivre sans son amour ¥
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Je devais partir aujourd’hui, mais I'état de mon ami m'a fait diffé-
rer mon départ. Alors méme que je ne suis d’aucune utilité ici, ce dé-
part ressemblersit & une désertion.

Edgar a été si bon pour moi, il m’a témoigné tant de sympathie
que je ne puis le laisser dans I'état critique oi il se trouve.

Je'veux qu'il sache que je suis-Pami des mauvais Jjours comme des
Jours heureux. I monrry, il est vraj, sanssavoir ce que jai fait pour lui,
mais j'aurai écarté de sa derniére heure le spectre de la ruine. Quel
coup peur moi de perdre les deux étres qui m’étaient les plus chers.
depuis Iz disparition des miens! La mort me ravit Fun; un rival
m'ealéve Fautre. Car c'en est fait: le mariage est décidé, et seul, I'état
critique d’Edgar le fait ajourner. Carl Max, que ses affaires ont appelé
& Québee, ne doit revenir que dans quelques jours. Qu’importe & cet
égoiste le décés de notre ami ! 11 est sir de la main d’Y'vonne sans avoir
rien fait pour la mériter. Le généreux subterf uge gue jai employé ne
lui serait jacais venu & Yidée,et il n’aurait pas songé une minute 3
retirer de la banque cing mille piastres pour sauver un ami de la ruine,
et il va posséder Yvonne! Elle va étre a lui, cette enfant que je serais
tent¢ de lui disputer & 1a pointe de Vépée! Ah! pourquoi avoir accepté
leur hospitalité ? Pourquoi dés que je me suis vu amoureux d’Yvonne
n'avoir pas fui ce joli coin de terre, théiitre de mon tourment? Qui
pouvait me faire prévoir, au milien de cette calme nature, le violent
orage qui gronderait dans mon cecur? Jaurai du moins, avant de
quitter ces lieux, un dernier entretien avee elle, et je veux que le cri
d’amour que je vais lui jeter retentisse loin, bien loin dans son caeur et
qu'elle en garde le souvenir & travers les joies ou les peines de son
existence. Les peines?... Je fais des veeux pour Gu'elle les jgnore tou-
Jours. De nous deux que je sois seul 3 souffrir.et que Ia part de miséres
que le ciel lui réservait retombe toute entidre sur moi! La savoir
heureuse, voild le seul bonheur qui m'attend désormais.

3 aolit.

Clen est fait, Edgar n'est plus! Je le veillais Ja nuit dermiére, avee
le jeunc médecin du village, lorsquaprés le départ du curg, il cut une
premicre crise qui faillit 'euporter.  Yvonne, éperdue, accourut 4 son
appel, n'ayant pour vétement que sa toilette de nuit.  Oubliant ma pré-
sence clie s'est precipitéedaas les bras de son frére mourant. Son
négligé, Ia masse de sescheveux épars flottant sur ses blanches épaules
quecachait & peine une mince dentelle, I'impression de tristesse indisible
qui donnait & son regwrd, d'ordinaire sidousy, un éelat inaccoutume, tont
me Ia rendait plus belle. Le dimi-je? joubliai un moment Ia scéne
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pénible qui venait d'avoir licu pour songer & mon bonheur perdu et
Jenviai le sort du malheurcux ami dont le regard presquéteint
entrevoyait déja cette éternité redoutable, méme pour I’étre sans re-
proche. Jen étais a ces réflexions lorsque je visYvonne s'abattre pros
dulit. La vieille Marceline, lente & se mouvoir, avait & peine fait un
pas que j'étais auprés de la jeune fille évanouie. Soulevant son corps,
scuple, je portai ce précieux far-
deau dans une piéce voisine, oi le
médecin lui prodigua ses soins. Je
revins auprés du malade... 11 avait
cesséde vivre. Son dernier souffie
s'éfait mélé au souflie d*Yvonne; il
s’était endormi dans ce baiser de
seeur. Sans force pour appeler, je
me laissai choir au pied de la couche
funébre et je mélai & mes larmes
une ardente priére pour I'ame du
plus noble ami que j'cusse sur la
terre. Une exclamation échappée de ma gorge & la vue du cadavre
avait domé I'éveil ; aussi le médecin accourut et constata & son tour
que la vie était complétement éteinte.  «Pauvre garcon!” dit le doc-
teur. ¢ Pauvre Yvonne! ™ dis-je aprés Ini.  Ai-je raison de parler ainsi?
Yvonne perd un frére, mais elle a trouvé un époux. N'est-ce pas moi qui
suis le plus & plaindre, étant le plus isolé?

S a2ofit.

Nous venons de porter en terre la dépouille mortelle de mon ami
Une foule considérable est venue lui rendre les derniers devoirs. Cette
aflluence m'a prouvé combicn mon ami était aimé et quel souvenir
d'estime ct de considération il laisse aprés lui.  Son corps a ét¢ déposé
avec toute Ia solennité des rites catholiques prés des ¢étres chers qui
Tont précédé dans I'humble cimetiére du village. situésur le versant
d'unc colline qui domine la plaine sillonnée par la petite riviere au
cours capricicux. D'autres collines se déploient harmoenicusement dans
le lointain et forment pour me servir de l'expression de Fénélon, un
lorizon fait a ~oukait pour le plaisir des yeur. Hélas pourquoi fautl que
les yeux de ceux qui habitent cette ville des morts soient 2 tout jamais
fermés

Je suis revenu seul & Ia maison de mon pauvre ami. Pendant
Yoflice des mains amies avaient défait les tentures funcbres qui ornaient
Ia chapelle ardente ; aussi lorsque j'entray, le salon avait repris sa phy-
sionomie accoutumée et mavzit conservé de ces jours lugubres quune
vague odeur de cierges ¢t d'encens.  Lajeune fille laissa_ Carl Max qui
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venait d'entrer et vint & moi. Comme pour faire reproche & son fiancé
de son peu d'empressement & accourir & Ia nouvelle du décés d’Edgar
(il n’était venu que pour les f unérailles) elle me remercia des soins que

J'avais donnés & son frére et fut i Pinstant méme prise d’un sauglot qui

me déchira le eeur. — ¢« Yvonne, luj dis:je, consolez-vous. I! vous reste
un mari quij, je I'espére, fera votre bonheur, et un ami qui, malgré tout,
ne vous oubliera jamais. Permettez-moi de prendre congé de vous.”
Et dans I'étreinte de I'adieu, je sentis sa main presser nerveusement la
mienne, et son regard humide de larmes sembla plonger plus avant
dans mon ceur comme pour en graver le souvenir ineffagable. J’avais
4 peine franchi le seuil de sa demeure, tout navré de cet adieu définitif
que d'un mouvement rapide elle fut prés de moj, et me pressant encore
une fois la main, elle me dit d’une voix vibrante d’émotion: «Je vous
en prie, Jules, ne me jugez point trop sévérement et ne m'en voulez
pas de n'avoir pu vous donner ma main. La pensée que vous partez
avec un mauvais souvanir de moi me fait mal, et Jje veux vous entendre
dire que vous m’aimez encore un peu, etquen songeant 1a-bas 3 votre
ami disparu, vous aurez unc bonne pensce pour s sceur.” —  Yvonne,
Yvonne, m’écriai-je, vous douterez donc toujours de mon affection.
Heélas! lors méme que je voudrais vous oublier, ces lieux charmants
que je quitte avec regret seront constamment présents 4 ma mémoire
pour me rappeler que c¢'est vous qui les avez embellis. Non, je ne puis
vous oublier puisque je laisse ici un lambeau de mon cccur, Mais vous
qui serez heureuse, oubliezzmoi ! Ce fut presque dans un sanglot que
s'¢échappirent ces derniéres paroles, et comme Je hittais le pas pour me
dcrober & une scéne attendrissante, et pour navoir point & rougir d'une
inutile faiblesse, je 'entendis qui me criait un adieu qui ma révélé son
afiection. Elle m'aime, je suis & moitié console.”

9 200t.

Il est six heures du matin. Jamais la nature n'a été aussi belle,
Jamais les oiseaux aussi bavards. La riviere elle-:émegui coule d’ordi-
naire silencieuse. fait entendre une note joxeuse cn se¢ jouant sur les
cailloux pleins de mousse. Immense alleluia de Ia nature qui se méle
ironiquement au De profondis de mon amour. Et cette sérénité ajoute
au tourment du départ. Dans une demi-heure je serui loin et le train
rapide m'emportera vers Québee. Je viens de jeter au bureau de poste
du village & I'adresse d'Y vonne le quatrain suivant qui lui parlera une
demicre fois de moi :

Jai pleuré cette nuit.  Que Nieu te le pardonne -
EX preane piti¢ de mon ceenr!?

Ces plears que jri versés, chire, je te les donne ;

Qw’ils servent de rusée 2 ton premier bonhenr!
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11 est peut-étre cruel de lui envoyer cette plainte, mais elle, ne me
fait-clle pas souffrir ?

Ici finit le journal de Jules Durel. Le lendemain nous le retrou-
vons & Québec ofi il devait passer une semaine pour surveiller I'im-
pression de son livre. Un immense ennui le poursuivait, et 'image e
celle qu'il avait tant aimée se dressait obstinément dans sa pensée
fiévreuse. Son livre paru, il faisait ses préparatifs de départ et il avait
‘méme d’avance retenu sa cabine A bord d’un paquebot de Ia ligne Allan
lorsque le facteur lui remit une lettre. Elle venait de V... Ii fut saisi
d'une telle émotioir en reconnaissant Pécriture d’Yvonne que sa main
tremblante laissa choir la légére missive, et qu’il fut deux ou trois
minutes & se remettre. Mille pensées contradictoires traversérent son
cerveau affol¢ et de ce chaos surgit un joyeus pressentiment que cette
lettre lui apportait une bonue nouvelle. Voici ce que lui écrivait In
Jjeune fille :

15 aoft.
Cher ami,

«Par quelle étrange ct délicate discrétion nous avez-vous caché la
générevse action que vous avez accomplie pour vous venger héroique-
ment d'une personne qui vous & fait souffrir ? Pourquoi n’avez-vous
pas parlé et avez-vous attendu que Ia mort du vieux notaire survenue
subitement hier vienne divulguer le secret de votre intervention provi-
-dentielle? Oui, gritce au testament qu'il a laissé, je sais tout et je pleure

"attendrissement en songeant i ce que vous avez fait pour nous. Je
m'en veux d'avoir ignoré la profondcur de votre amour et d’avoir réagi
si violemment contre le sentiment qui m'entrainait vers vous. Je
-craignais tant d’interroger mon coeur, etd’y trouver que des deux senti-
qoents qui s’y logeaient Yamitié était pour Max, Pamour pour vous! Je
-suis coupable de vous parler ainsi puisque je suis presque Ia femme de
votre rival, le mariage étant décidé, et j'en suis réduite & vous repro-
<her de nous avoir tirés de la ruine, car vous m'enlevez par cet acte
ma tranquillité et la fermeté qui me faisait souffrir mais dont je
m’enorgucillissais comme d’'une éclatante victoire sur moi-méme. 11
m"aurait été si doux de vous aimer par reconnitissance au licu d’aimer
Alax par devoir ! Le cicl n’a pas voulu que je fusse heurcuse & ce point,
et ilme rend impuissante & macquitter d’une dette qui ne pouvait s
solder entiérement que par le don que je vous aurais fait de moi-méne.
Xe trouvez point trop ¢trange cette lettre écrite sous le coup de la
plus violente émotion. Pardonnez-moi de vous aveir fiit entrevoir uns
félicité que nous nc pouvons pas goiter, et de retour dans votre beau
pays de France songez i celle qui. fidéle & son marj, le sera aussi, sans

Pt
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oftenser Dieu, au souvenir de celui qui fut notre sauveur, et qui sans
de malheureuses circonstances aurait da atre son époux. Supportez
cette épreuve avec courage; de mon cité je vais essayer d’étre forte,
Adien! Adieu !” )

YVONNE.

Cette lettre dans laquelle Yvonne lui révélait enfin tout son amour
jeta Jules duns une grande perplexit¢ i laquelle se mélait une Jjoie
profonde. Il relut plusieurs fois ces lignes comme pour savourer
davantage le charme qui sc dégageait de cet aveu inattendu qui lui
faisait oublier du moins un instant la perte irréparable de cette femme
charmante qu'il avait révée pour compagne de sa vie. Que devait-il
faire ? Devait-il s'éloigner quand méme sans. tirer parti d’une situation
qui semblait redevenir plus favorable ou accourir vers celle qui lui
avait éerit ces paroles consolatrices et cruelles en méme temps, puis-
qu'elles confirmaient le mariage prochain d'Yvonne avec Carl Max ?
Aprés une nuit d’insomuie, passée i réfléchir sur un événement qui
remettait pour ainsi dire tout son avenir en question, il se décida
partir pour V... et de revoir Yvonne une derni¢re fois, d’entendre
tomber de ses 1évres 'aveu quelle avait confié au papier. Mais pendant
que le train I'emportait vers le village oit résidait sa bien-aimée, il se
repentit un moment de sa démarche présomptucuse, et eut peur
qu'Yvonne surprise et blessée peut-étre de le voir revenir, honteusc
aussi de son naif aveu, retrouvit en sa présence I'apparente froideur
qui Pavait si longtemps désolé. Puis, il pourrait rencontrer 1 son
heureux rival, ce qui compliquerait encore la situation. 11 connaissait
assez le caractére élevé d°Y vonne pour la savoir incapable de retirer sa
parole donnée, mais il caressait secrétement I'espoir qu'un incident im-
prévu, un caprice du sort viendrait & son sccours. Il en était I de ces
réflexions lorsque le train stoppa @ Ia gare de V... Clen était fuit de
ses hésitations : il fallait agir. 11 se rendit done a I'auberge, revit avec
plaisir la petite chambre qu'il avait occupée plusicurs mois, puis se
dirigea vers la demeure de Ia Jjeune fille, nen sans éprouver une géne
indicible, presquunc honte de sa démarche. En effet. wallit-il pas
troubler son existence paisible, et renouveler chez elle des regrets
qu'elle s’cfforgait d’oublier ?

Il n'avait pas encore franchi le seuil ami qui lui était si familier
qu'Yvenne, le voyant s'approcher, eut un geste de surprise presque
mélé d'efirei.  Jules s'apergut de ce mouvement qui lui paraissait de
mauvais sugure ot s'avanca d'un pas hésitant.  Elle se leva pour aller
audevant de I, etne put s'empécher de s’éerier: “«0 Ciel? pourquoi
¢tes-vous revenu et qui vous améne ici¥ Ne me trouvez-vous poin. as-
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sez malheureuse sans venir me poursuivre encore de votre amour. Je
vous en prie, mon ami, extirpez-le de votre cceur, remplacez-le par une
amitié qui défiera I'absence et la distance. IIélas! vous savez comme
moi que ce qui est fait est irréparable. Jai cu la faiblesse de vous

5
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éerire une lettre que je regrette, puisqu'elle vous autorise i une deé-
marche inutile ct cruelle. Aais puisque vous étes ici, ce n'est pas
‘amourcux gae je veux recevoir, c’est I'ami qui nous a sauvés du
désastre. Du moins vous ne perdrez pas tout, et la dette sacrée que
nous avons contractée envers vous vous sera intégralement payée.
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“ Ne parlez pas de cela, répliqua J ules, ce qui m’importe le plus,
Cest votre amour. N’aurai-je fait ce dernier voyage & V... que pour
entendre vos lévres répéter ce que votre main avait tracé sur cette
feuille que je garde comme un précieux souvenir, je partirai moins
désespéré1”

Il finissait & peine ces mots quon remit & Yvonne une lettre.
“Cest de Carl!” gécria-t-elle, en examinant I'adresse. Quelle nouvelle
apportait cette missive? Ce fut I'interrogation que se firent Jules et
Yvonne. ¢ Permettez-moi de la lire,” dit 1a jeune fille, et d’une main
herveuseelle brisa Penveloppe. A peine avait-elle parcouru les quelques
lignes que le papier contenait qu’elle fut prise d’une agitation extraordi
naire, puis un rayon de joie illumina sa figure comme transfigurée et
elle s’écria : “Jules, je suis libre et je vous aime!” D'un mouvement
spontané, irrésistible, ils furent dans les bras F'un de Tautre. Ce futle
baiser des fiangailles. La jeune fille se dégagea vivement, honteuse de
¢e court moment d’abandon, puis, prise d’une sincére pitié pour son
malheureux fiancé, elle éclata en sanglots et, portant ses deux mains
it ses yeux comme pour en ¢loigner une vision pénible, elle eut pour cet
homme qui lui sacrifiait son amour un cridu coear “ Pauvre Carl.” Ce
tribut payé & une liaison si brusquement termingée, et ce souvenir ému
Jeté sur une affection sans retour, la perspective de son nouveau bon-
heur la remit vite en’ pleine possession d'elle-méme, et elle passa i
Jules 1a ettre qui la faisait libre, et lui permettait de s’unir 4 Phomme
de son choix. Voici ce que Carl Max écrivait :

Chére Yvonne,

Ce n’est pas sans avoir beaucoup réfiéchi que je vous éeris ces
lignes. Clest le coour brisé que je trace ces mots, et je n'ai pour conso-
Iation que Ia satisfaction d’accomplir un devoir pénible que m'imposent
les circonstances  Depuis longtemps j'ai censtaté qu'un autre amour
balangait le mien dans votre cceur, et que seule la parole donnée me
faisait triompher de mon rival. Liaffection conjugale ne souffre point
de partage. Or, puisquil ne mest pas donné de vous posséder tout
entiére, je vous aime trop pour ne pas sacrifier mon Lonheur zu vofre.
Drailleurs aurions-nous été heureus, vous avee le souvenir de Pabsent,
moi avec U'appréhension qu'un autre cut pu occuper votre pensée?
Toutes ces considérations n’auraient peut-¢tre pas sufli pour me décider
& la démarche que je fais avjourd’hui, mais 'action géndreuse accom-
plic par mon rival, et que je viens d’apprendre a fait cesser toutes mes
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hésitations. En ne lui prétant qu'un motif désintéressé, je le reconnais
digne de votre main. Je vous dégage donc de votre parole, et je vous
demande de me conserver votre estime, de ne pas oublier que vous me
devrez une part du bouheur qui vous attend, et que vous méritez si
bien. Soyez heureuse, heureusz sans moi qui espérais I'stre avec
vous.
Votre ami,
CARL.

“Brave cceur! exclama Jules en remettant la lettre & Yvonne.
Qu’importe, la France a triomphé de I’Allemagne!”
“Qui, répéta Yvonne, et une bonne action n’est jamais perdue!”

Avorrig Poissox.




CHRONIQUE

Je suis furieux. Voila maintenant qu’on veut me fourrer ma belle
langue francaise dans les dictionnaires et les lexiques, et I'y maintenir
comme dans un carcan atriple vis! Oh! Oh! I faut que ¢a finisse, cette
drolerie-1a. Elle a depuis longtemps dépassé toutes les bornes, et je
trouve que nous sommes assez Iroquois comme cela, sans qu'on y ajoute
er-ore des iroquoiseries hebdomadaires, publiées sous forme de legor ;,
cest-a-dire avec la prétention de T'étre, et qui ne sont que des jobarde
ries, plus humiliantes encore pour leurs auteurs que pour la pauvre
nationalité dont elles trahissent lignorance incurable et Vétat d’en-
fance indéfini.

Ecoutez-moi bien, mon ami, professeur X ou professeur Z. Quand
bien méme vous connaitriez tous les mots de Ia langue frangaise et leur
définition, vous ne sauriez pas pour tout cela le premier mot de Ia lan-
gue frangaise. Ce qui revient & dire que les langues ne sont pas dans
les dictionnaires. Tous les mots dont se composent les faits divers, les
dépéches, les reportages, (reportages! Ave, aie!) les soi-disant traduc-
tions, les entrefilets quelconques de la plupart des journaux canadiens,
de ceux de Québec surtout, sont frangais en général ; cependant il n'y
a pas un mot de francais dans tout cela. Non sculement cela peche
contie la Jangue, mais c’est monstrueux d’ignorance, de sottise ¢t de
puérilité. En voild pourtant des gens & qui il conviendrait de coller
des dictionnaires, par fascicules 2 la fois, si les dictionnaires pouvaient
apprendre quelque chose ! .

Mettez-vous bien dans la tite que Ia langue a existé de tout temps
avant les dictionnaires. C'est profondément LaPalisse, ce que je dis Ia,
mais que voulez-vous? Il parait qu’il faut le dire. Les dictionnaires,
cux, n'existent que pour donner Ja signification des mots, leurs diverses
acceptions, et quand ils sont congus philosophiquement comme celui
de Littré, pour faire conmaitre les phases successives du langage, ce
quien rend P'étude, & ce point de vue, fort intéressante. Mais, pour con-
sulter les dictionnaires avec fruit, avec intelligence, il faut an préalable
ct absolument bien connaitre 1a langue ; sinon, vous commettrez les plus
énormes bivues qu'il soit possible de réver et vous courrez le risque, en
appelant quelqu’un ¢« cornichon,” de I'assimiler strictement 2t un cucur-
bitacg.

En revanche, pour pouvoir se passer des dictionnaires, il faut avoir
dien étudic une langue, c'est-i-dire ses principes, sa physiologie, son or-
ganisme. Les langues sont, comme toutes les formations lentes ‘et suc-
cessives de notre univers, soumises 3 des lois constantes et invariables,
dont la connaissance est indispensable 3 quiconque veut éerire ou se
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guider dans une étude lexicologique. Tous ceux qui ont étudié la for-
mation du langage en général et des langues en particulier connaissent
cela, comme I'a b ¢ de la chose. Mais quand on ignore ces lois, on
découpe pendant des années, chaque semaine réguliérement, des tran.
ches de dictionnaire que Yon fourre dans le bec des badeaux espa.
trouillés de tant de science $

Dans le cours de trois années d’études que j'ai faites au lycée Saint-
Louis (Paris, France, Earope), sous les premiers professeurs de littéra-
ture, et de deux autres années pendant lesquelles ai suivi les cours de
la Sorbonue, donnés par des petits bonshommes comme Patin, Saint
Marc-Girardin, Demogeot, il n’a jamais été question une seule fois de
dictionnaire. Mais on nous apprenait 4 connaitre les maitres de la
langue, & étudier leurs procédés, & analyser leurs méthodes, & nous péne-
trer de leur génie, et, avec cela, nous en avions assez pour “faire un
bout,” comme on dit en excellent canayen.

Aussi, quand on sort d’un entrainement de cette qualité, qu'on sap-
pelle Bourget, Daudet, Zola ou Delafosse, soyez sar qu'on n’hésite pas
i créer un mot quand on en 2 besoin et qu’on ne s'amuse pas & savoir
si le dictionnaire l'autorise. Les langues sont ce que les homunes les
font ; les dictionnaires ne sont 14 que pour constater ce que les hommes
ont fait et pour I'enregistrer; et quand, a Ia suite d'une longue forma-
tion raisonnce, paticnte, les régles ont pu étre établies définitivement,
le dictionnaire les constate encore ct les enregistre ¢galement.

Pensez-vous qu'un jeune homme, qui a fait un bon cours d’études,
mais un cours sérieux, vous m'entendez bien, a besoin d'aller cherchey
ses formules dans les “Manuels de style” ct dans les «Secrétaires
pour tourner convenablement une lettre, par exemple? (Ces petits
ouvrages-a sont trés utiles sans doute, mais pour ceux-li seulement qui
n’ont pas fait d’ctudes, ou qui sont trop bétes pour pouvoir écrire deux
mots de suite, ou encore pour des Strangers qui ont peur de se risquer,
précisément parcequw’ils ne connaissent pas le génie de la langue.

Que diricz-vous d'un individu qui connaitrait les noms de tous les
¢cueils du Saint-Laurent, de tous les pharesde la cote, et qui prétendrait,
avec ce bagage unique, diriger un steamer dans le fleuve? i en ferait
de belles, comme on le pense bien.  Connaitrait-il, en cffet, avec son
dictionnaire d'¢cueils et de phares, les principes de 1a navigation? [En
saurait-il les lois et oserait-il s'aventurer & conduire un navire? Cela
ne Fempécherait pas tout de méme de poser devant les imbéciles ct les
ignorants pour étre d’une érudition 2 jeter dans le cinquantiéme dessous
Humboldt et Thierry.

Voulez-vous me dire, s'il vous plait, ot Pon en arrive avec cette
ostentation pucrile et vraiment humiliante pour ceux que l'on prétend
refaire? Uniquement & s'aveugler soi méme, sans profit aucun pour
qui que ce soit, et & croire que la réclame persistante que I'on s'est faite
vous a grandi quand eclle n’a fait que vous goufler. Si je prenais la
peine de reproduire ici deux ou trois seulement des paragraphes que je
découpe par centiines, dans certains Jjournaux, depuis quelques mois
sculement, vous verricz quels magnifiques résultats ont produits les
“ A travers le dictionnaire, ” résultats tels que si cela continue, non-
seulement on n'écrira plus un mot de frangais, c¢e & quoi on st déjaarrive,
non-seulement on w’éerira plus un mot de bon sens, ce qui est réalisé an
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dela de toute espérance, mais il faudra absolument des caractéres d'im-
primerie nouveaux pour rendre ce que veulent dire nos entrefiletteurs.
et nos faitdiverseurs de profession. Je vous en souhaite, )

Tenez, voulez-vous que je vous dise? C’est bien simple. On ne
saura jamais le frangais, dans ce pays-ci, tant qu'on n’aura que des
professeurs d'occasion, & tant la ligne, quelque bouriés qu'ils soient de
Bescherelles et de Littré. Ce qu'il nous faut, ce sont des professeurs
réguliers qui sachent eux-memes quelque chose, et des institutions pour
ces professeurs-a. Maintenant que vous savez le court et le long de
- toute la question, vous pouvez aller vous promener.

i1 me vient & V'idée tout 3 coup de résumer en une formule saisis-
sante et souveraine tout ce que je viens de dire, voici: “ Un mot n’est
pas frangais, parce qu’il est dans le dictionnaire, mais il est dans le dic.
tionnaire parce qu'il est frangais.” Ce qui le démontre bien, c'est qu'il
¥ a une foule de mots, parfaitement installés Cans Je dictionnaire, qui
ne sont plus francais du tout et n’ont aucune chance de le redevenir;
tant il est vrai que ce qui fait une langue, c'est T'usage, mais Pusage
consacré, assujéti & des régles, reconnu parce qu'il s’est soumis aux lois
qui garantissent son droit de citoyenneté.

*
*

Maintenant, mon cher directeur, pensez-vous qu'il serait intéres.
sant pour vos lecteurs de savoir si je nourris des prejets ou non? Jen
doute. Pourtant, j’ai en tate un projet que j'aimerais bien & leur faire
connaitre. Je me suis bien gardé d’en faire part gqux journaux, parce
qu’ils auraient dit tout le contraire de mon Projet ou Yauraient rendu
méconnaissable avec leurs explications. Mais avec vos lecteurs, c'est
autre chose: ils sont tenus de ne s'en rapporter qu'a moi seul. Voici:
En présence de l'accusation de plagiat, d’'adaptation, de reproduction
plus ou moins bien déguisée qui pése sur la plupart des ceuvres
pscudo-canadiennes, j'ai résolu de faire une ceuvre unique, qui échap-
perait par sa nature méme 1 tout reproche de ce genre. Dévoré de
Tenvie de tenir quand méme mon nom devant le public, j’ai résolu de
le fairc au moins pour quelque chose d’original, d’absolument inatta.
quable ; j'ai résolu, dis-je, d’écrire * Yhistoire du vingtiéme siécle ! >

Personne ne viendra m’accuser 3 coup sir d’avoir trié, pour com-
poser cctte histoire, des paragraphes tout faits, ou & peu prés, dans les
dictionnaires historiques, dans les manuels ou dans les cucyclopédies
universelles, puisque cela serait impossible matéricllement. On y verra
une cuvre nécessairement authentique, congue sans modéle ni devan-
cicre, proles siné matre concepta, absolument comme “I'Esprit des Lois ”
de Montesquieu. ]

Ce sera quelque chose de trés curieux et de trés exultant que cette
histoire. On ¥ verra la destruction définitive des microbes, ces pauvres
bétes qui, & force d'étre découvertes partout, ne sachant plus o se
réfugier, sc sont fourrées jusque dans la ponctuation, d’ou le nom de
bacilles virgules qu'on leur a donné, d’aprés ce que dit Grosclaude, un
savant étymologiste, Ee micre™e de la prétention, qui excerce le plus
de ravages parmi nous, qu° dévore.d lui seul tous les autres, sera
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anéanti par des doses répétées d'instruction véritable, qui détruiront
Iignorance candide en méme temps quelles guériront leés ignorants
faiseurs qui s'élévent aux dépens de celleci Mais je m'arréte; vous
comprenez bien que je n'ai pas envie de faire connattre mon livre
d’avance. J'en aurai bien de reste lorsqu'il sera connu en son temps;
et Dieu me préserve alors des pierres quon me jettera avecune formi.
dable émulation pour toutes les vérités que j’aurai dites, pour tous les
masques que j'aurai arrachés, pour toutes les légendes que j'aurai dé.
truites!

*
* *

Je ne sais pas s'il existe encore beaucoup d’ames candides et archi-
cloitrées qui croient encore aux grands mots patriotiques lancés & tour
de gosiers les jours de féte nationale. Ce serait malheureux et je ne
Vvois pas pourquoi ’on persiste 4 faire de ces lieux communs, de ces
appels en becs-de-lidvre & la concorde et 3 T'union, choses évidemment
de¢licieuses puisqu’on en parle avec tant d’avantages, mais que personne
ne connait, que personne n’a jamais vues dans ce monde-ci. Pour noi,
e ne trouve jamais les.Canadiens plus intéressants que lorsqu’ils se
chamaillent entre eux. S'ils étaient tous d’accord, ils seraient 2 som-
mants. Mais que dire lorsque <e sont des compliments qu’ils se font?
La, en vérité, ils son! “ pires que pires.” Du reste, les Canayens ont
cela de commun avee les Irlandais, de se prendre aux cheveux les uns
les autres.

(Espérons qus c'est bien tout ce qu'ils ont de commun icif..)

11 y a des races faites pour cela et on les gite, au lieu de les

" améliorer, quand on veut les en corriger.

Nous sommes la plus triomphante démonstration de I'atavisme,
Nous tenons de nos trisateux de France certains petits défauts intimes
qui ont résisté aux influences généralement décisives du milieu, des
circonstancesde temps, de lieu et des différences de meeurs. La Jalousie
et I'enviec nous dévorent. Nous tenons les hommes de valeur dans
Pombre et nous donnons le plus de place possible anx imbéciles et aux
charlatans, & quelques rares exceptions prés, comme celle de Laurier,
par exemple, qui & échappe miraculeusement 3 son peuple. Mais ce
n’est pas tout, vous allez voir, :

Jhabite, deg uis bientot deux mois, un endroit auquel je ne trouve
rien & comparer dans notre pays, pourtant si beau et sl grand, de
quelque cotéqu'on le regarde. Devant moi, le fleuve, large de dix lieues,
m’ouvre des horizons infinis, et ma pensée, comme un aérostat bien
gonflé, se proméne librement dans les espaces oit il m'arrive parfois
d’atteindre des sphéres inconnues. On dirait, n’est-ce pss, en présence
d’un pareil spectacle de tous les instants, spectacle que. les vents de
nord-est et les brouillards du golfe eux-mémes n'arrivent pas & défigu-
rer, que l'esprit doit s'agrandir, s'élargir et tendre & s'élever de plus en
plus? La population qui m’entoure est remarquablement intelligente,
raifinée méme dans ses manicres, dans toutes les formes extérieures,
Les jeuncs gens excellent dans la ‘maniére de dessiner un salut et do
faire des gracieusetés. Toute la journée ils 1a passent dans un exercice
continuel de -gentillesse et dans un flirtage des plus élégants avec les.

12
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Jeunes filles de-P’endroit qui ont des figures comme des péehes et des
yeux comme des. amandes du Brésil. Mais de quoi peuvent-ils donc
parler, grands dieux ! Dans tout cela je ne vois personne qui se doane
1a peine d’étudier, d’apprendre quelque chose, de cultiver son esprit au
moins suffissmment pour faire une figure quelconque devant les
étrangers. -

Remarquez bien que cela n'est pas plus ici qu'ailleurs. Les con-
versations entre canadiens, d’un bout & Psutre de Ia province, un peu
pius un peu moins, suivant les endroits, se réduisent nécessairement
aux banalités quotidiennes et aux commérages, puisqu’ils ne veulent
rien apprendre. Ils ont une véritable antipathie, une haine pas du tout
dissimulée pour toute étude sériense. Prenez-les n’'importe oti, vous les
voyez toujours la pipe au bec, ricontant des histoires. Entrez dans un
train — «“embarquez & bord des chars” — comme disent les fait.
diverseurs, vous verrez les canadiens s'empiler daxs le fumoir jusqu’au
plafond, y passer tout le temps du voyage et raconter les commérages
de leurs paroisses respectives, quand ils ne parlent pas des écoles sépa-
rées. Regardez les anglais ou les américains, les anglaises ou les
américaines, pendant ce temps-1&. Iis ont tous ua livre on un Jjournal
4 la main; ils apprennent sans cesse, ils s'aguerrissent tous les jours,
non seulement pour la lutte, mais encore pour toutes les circonstances
de la vie. Aussi prennent-ils énormément les devants sur nous et nous
laissent-ils 4 Y'arriére-plan, dans une condition d’infériorité trop méritée,
hélas! et qu'il serait aussi absurde que dargereux de vouloir se
dissimuler. Et dire que nous resterons éternellement dsns cet état-1a,
parce que nous n’avons pas les éléments nécessaires pour en sortir !
Nous manquons des choses essentielles qu’il faut & notre charpente,
depnis la base jusqu'au sommet, et ce ne sont pas les poseurs ni les
bombardiers qui nous les procureront ni qui nous donneront des remédes
efficaces.

° *
. * *

Je vois & 'instant méme par les journaux, xmon cher directeur, que
vous é&tes allé & New-York, au-devant de madame Chartrand, qui
revient de Nice. Veuiliez iui présenter sans retard les hommages d’un
canadien distingué. Je sais bien que vous, au moins, vous ne commeitrez
pas 1a banalité assommante de m’appeler ¢}un de nos plus spirituels
chroniqueurs.” Voila plus de vingt ans que 'on m’écrase avec cette
platitude. 11 a fallu bien assurément, ma parole d’honreur, que je
fusse un chroniqueur trés spirituel, mais pas “un de nos plus,” pomr
n'avoir pas encore été intoxiqué par cette décoction d’alods de
commerce et de myrrhe frelatée, & Y'usage des débutants dans le
Journaiisme, .

Dites 4 madame Chartrand que nous allons faire de la REVGE
NATIONALE une revue esentiellement canadienne, tout en étant fran-
¢aise, deux conditions qui ne s'excluent pas, quoiqu’on I'ait cru bien &
tort jusqu'a présent et quoiqu'on ait tout fait pour en arriver }a. Je
prétends que nous devons avoir ici une littérature essentiellement du
crd, remplie d'expressions locales €t de locutions créees pour nos
besoins, qui ne dénatureront en rien le génie de Ia langue frangaise,
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mais qui, au contraire, ajouteront beaucoup d’originalité et de piquant
au langage de nos péres, conservé d'ailleurs intégralement dans son
principe, dans ses régles et dans sa nature, .

Ce que nous voulons, c’est de vaincre les entraves inutiles appor-
tées & notre essor, c'est d’alimenter les gouts d'une classe d’élite, encore
restreinte, si 'on veut, mais qui augmente tous les Jjours, c’est de donner
des productions réellenent authentiques, chose presque inouve, c’est
enfin d’arriver par I'effort intellectuel, par Y'étude véritable et le travail
sincére, & présenter aux lecteurs de tous les pays, quels qu'ils soient, ot
on lit le francais, autre chose que les sujets anté-diluviens, les commsé-
rages dilués et les puérilités qui font la pitare ordinaire de nos
publications, en dehors des articles empruntés et de ceux que I'on batit
avec ceux-ci. s . .

Je commence & avoir une sérieuse confiance en votre ceuvre.
Continuez. Le mérite réel finira bien par prendre sa place; il s'empa-
rera de celle qu'ont usurpée les faiseurs, et quand ces derniers seront
morts, ce sera pour longtemps, comme on dit. Si nous pouvons enfin
avoir une revue faite par des canadiens, qui n’aient pas en méme temps

* vingtcing pour cent d'iroquois, ce sera un succés inout et Pon en

parlera sous le chaume bien longtemps, méme quand il '’y aura plus
de chaume. .

ARTHUR BUIES.




UN ACCIDENT

'nfin, depuis bientot quarante ans que je vagabonde par voies
ferrées et humides, je viens de goater & Pun des plus beaux naulrages
(ui se puisse désirer, ('est ma premicre expérience. Deux ou trois accl
dents graves sur eau, autrefois, mais jamais une égratignure i monl
actif, ni une seule sccousse intempestive sur les chemins de fer.

Beaucoup d’autres émotions encore dans le passé : chute de qud-
rante-cing pieds, du sommet d’un pénitencier ébauche, qui est mainte-
nant en plein®
flornison dan®
mon village &~
tal, — mon pc1e
en 6tait le cons”
tructeur et mM#
curiosite d’alle!
souvent voir 1€
ouvriers °
Peuvre sur 1€
échafaudages fut
mal  récompe
sée.-Puis, troisot
quatre n()yildeéz

atées, un ‘rlmel
coup de couted
mexicain, & M
tamoros : un classique assommeraent par matraque, en Algérie; d
<aisissantes chutes de cheval, pleines d’intérét et de pittoresque pit
gieurs hagarres, i couteaux et baionnettes: des coups de poing “
foison, avece accompagnement de pieds; un naufrage, en cat (‘lo'ut:@;
deux, en mer; un ¢crabouillement en voiture de place ; des ‘musefe
rapides et effleurants, par balles métalliques, animées d’'une vitesse s
sept cents verges & la seconde entin, toute une série de piqu2lIl
efforts pour me tuer, mais toujours sans résultats appréciables. °

Jai été soldat toute ma vie. Naturcllement, je lo suis 611“01”.
d’instinct, et, malgre la prudence raisonnée qui loge au fond du ““‘Lui
de tout vieux troupier, je finirai par ¢tre convaincu que la hombe 4
doit me tuer nest pas encore sortie de la manufacture. ais

Cest peut-¢tre mal et présomptucux ce que javance jci, ™
personne ne peut m’autoriser o affirmer ce que je ne pense pas. . ., git

Ainsi, je ne dirai pas que le danger me pl;iit, car je mentiral® i
contraire, le danger me deéplait assurcment, mais, que voulOVrV,Ou:’gt
faut bien le subir quand il se présente. K, si les nerfs sont solt KU
la volonté, tenace, on fait face & tout, avec un air de cranerie ©
souciance, qui en impose & la masse.
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Fntre nous, cependant, — ceci est bien confidentiel — chaque fois
que jai failli me faire tuer, jai eu peur, mais ce n’était pas de ma faute.

Jarrive de New-York, oft je suis allé chercher ma femme et nies
eufants, qui me venaient directement de Nice, aprés quatorze mois
Pabsence.

Li-bas, on les avait mis en garde contre le danger inhérent a tout
¢hemin de ter américain, et, La Gascogne, d’heureuse meémoire, me les
déposu,it, a New-York, aprés une traversce normale.

Jétais tres con-
tent,

La c¢haleur
Mous fit fote, &
NC\\‘-\'O]'L’, dans
8 mémes condi-
tons quaux tro-
Plques, notam-
Ilzent, auw (rand
Centraq Park, ol
ous eames une
“Onsom mation
bondante de
Mouchoips,

1 = Le soir, vou-
ANt démontrer 3
m,a_femme la su-
Ciorité des wa-
E’S:]St américains
titut.outes les ins-
gueslons analo-
entie, du monde .

Ty Je Pinstallais dans un State-Room, avec mes enfants.

4 so,: )1.1 S’extnsiait sur le coml'ort{ le ll!XC de ces voi[ures,'ot, la joie fut
saloy (_,mnble,' quand un heaw weaiter négre vint nous servir, dal;ns notre
Vaig U copieux diner de conserves, couronué d'un cigar et d’un mau-

S Café,

P p#’heure du repos nous condgit ensuite dans d’excellents lits tres

83, avec les enfants, it portce.

1‘\10118 dormions, et le train roulait, roulait toujours.

“anf:[?tu'dnm’ crac! vlan ! hing ! ouf! pouf’ des cris,des siuts, '(les h:tﬂlun-

‘lan{n N des douches de boue et un arret subit, avec trois pieds d'eau
l0tre heau salon.

dant'oel‘llpf_nym mon personnel et je le hisse d@nf le upper-berth, atten-

la, L ‘Nsuite I'enfoncement possible de notre véhicule dans un idéal de

Oueux,

Millx, hon, ¢’était fini. ]
Vj\,e]’n‘z‘ﬁftisis la porte,'ilnpps\'ihlv de Fouvrir. Mon pet‘it nonde prenait
‘ N f’}t Part & mon inquictude, que je ne pouvais guere cacher. ‘

i dé, in, cependant, le porter arrive, et, a coups de hache et de pince,

Holit 1y porte de notre somptueux State Foom.

LA VOLTURE OF SE TROUVAIT 120U TEL R DI CRES LIGNES,
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(Votait bien triste de voir ces belles hoiseries sauter en éclats,
mais je m'en consolais aisément, en songeant A la nécessite de sortir de
13, avant d’étre asphyxiés par le gaz et 'eau.

Iin mettant le nez dehors, le caeur me descendit dans le ventre, il
la vue du magnifique naufrage anquel nous venions de prendre part.
Et sans une égratignure pour personne, comme me le disait froidement
notre calme et digne porter négre, dont jai grandement admiré le sang-
froid en cette circonstance.

Sur Ia voie, la vue d’ensemble était splendide. Un jeune Améri-
cain entreprenant avait avee lui un Aodak et il prit des vues que je
livre ici & mon magazine, pour que mes lecteurs puissent partager mes
¢émotions en imagination.

Tout mon monde Gtait en proic & une sincére irritation contre nos
voies ferrées, la boune impression de la veille ctant complétement
disparue. lin eftet, il faut s’avouer que ¢’était 1 une séduisante
expcrience pour nia femme, qui est européenne, ot mes enfants, qui sont
aleériens, o leur arrivée, la premiére fois, en Amerique, pays du papd
et du mari.

Javais des arguments chauds et éloquents pour leur prouver queé
pareille chose n’était pas de fous les jours. Ils e parurent alors @
demi-convaincus, et, depuis leur arrivée & Montréal, ils deviennent
sombres chaque fois quun sittlet de locomotive se tait entendre.

Notre sa ll_t
avait lieu o 442
hrs du matin, ©F
il élait s W°
quand on ypeussit
4 nous sortir (¢3
débris, L

Le train, t®
lourd. s¢ compo
sait de huit vOF
tures, y compr’
la locomotive.

Le maocaniciel
se metinit du Hﬂ{/‘
Lake, — gheatr
de notre ¢4
hulte — et m‘”(;
chait 2 !:OUt
petite vites
machine, ”
wagon i bagde
le fumoir passcrent sas encombre, mais la quatricme voiture, 4 P i

. B . . 3 - ¥ . 2“
cédait la notre, sortit du devoir, en piquant une tete en bas d’un rem>e
de quinze picds, dans un marais, garni, de ci de Ly de trous de d]xluti“it’

de profondeur et de petites rivitres, ot la truite abonde, — il en 8
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pres de ma fenétre, dix minutes apres notre chute. Les wagons,
Précédant celui qui fut la cause du désastre, furent housculés, fond
bar dessus tete.  La locomotive, grace i son poids tint ferme, brisa
Son attelage et resta sur la voie. Les autres voitures suivirent docilement
le mouvement, et, lichant en route leur systtme roulant, elles allérent
Prendre un plongeon dans eau et la boue,

La derniére, seule, oftrit assez de résistance pour rester intacte i sa
Sa place, tenant tout le train d’une main solide.,

Et Vaffaire était réglée en moins de deux secondes.

. Le premier émoi passé, tout le monde devint gai, et les plaisante-
es et commentaires marchaient grand train.

Les voyageurs, par petits groupes, s¢ promenaient sur la voie,
CXaminant le beau spectacle de notre naufrage.

Je me trouvais pres du wagon & bagage, renversé sur le flanc.
quand je vis soudain paraitre une main qui déposait un paquet de
llVres, puis un
baluchon et entin
" homme tout
Louvert de sung.

C'était 1o pro-
Posé qu bagage.
Jeluidemande
SIE Gtait blesse
Sticvement :

) Rien, une
“Sratignure  seu-
Cment, yépond-il.

Personne  na-
Vait songe a4 oce
Pauvyre dinble ui
56 d("l)]‘()u“]«l it

ait
PUt seul, sortant
W ochaos de ses
m:tll(zs, simple- o
“Q‘}t> avee le sentiment du ldevmr, qui lai taisait d’abord sauver ses
res de comptabilite.
Je me sentis emu et Je lui serrai la main avee force, 11 parut
un D(?u surpris de ma sympathie, mais il Ia comprit quand il sat que
"Wa,]l'? ¢té soldat, ' ] o lo Satint D
) e QG Sl AT eY ‘ 0 VIR0 OTTOO 0N - ’ s
u Oln;(t)llll(t\(hrl'% 'uu_s','sfz;s d\dl'(,]ltx (1(1‘1154 m‘u: \ 111( .»,l.»«‘ll(, (‘L, ‘.\.qn 'f;'\f r
. > était hrisée, pas méme un petit carton, contenant un chapenu
7 011{111(*, qui fut deéniché au fond de tout le galimatias. .
Yest réellement le plus étonnant accident, et le plus hewreux, qui

S .
Puisse réver,
"

nousl:llous attendions un train de secours vers midi, et, (!;'n‘n‘s‘ lzut](\l\s:llllll([

leg DOI‘Ou:S bromenions, sur ln‘_ voie, cucillant des framboises et chass:
drix, qui nons regardaient, ahuries, sans bouger. |

la con ‘L_‘St ln'xpossil)lc de concevoir une insouciance aussi coupable dans
Struction d'une voie ferrée.
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Nous sommes i¢i dans un marais, par endroits profonds de dix pieds,
houeux et qui se gonfle considérablement & la suite de pluies.

Kt bien, on y a simplement dépos¢ des sables mouvants en un
remnblai de quinze pieds de hauteur, sur lequel on a posé des traverses
et des rails, sans hallast.

(Quinze jours auparavant, un train complet de marchandises Gtait
tombé au meme endroit et un grand cable en acier, qui avait servi au
sauvetage, était encore sur place et nous fut utile powr consolider nos
wagons. Je me figure que ce cable restera la pour le prochain
accldent.,

Prévovance inimitable et quelque peu ironique.

Quand & la voie, pour la réparer, on replace du sable et des tra-
verses, on cloue les rails dessus, et; aie, donc !

La note gaie
est  toujours de
rigueur, en pa-
reilles ¢circons-
tances.

Jlavais remat-
qué,la veille, une
dame, d'une anr-
pleur invraisem-
blable, avec unt
tote d’une dignite
majestucuse, ©
une lenteur d€
gestes vraiment
remarquable.

Son siege ¢talt
pret du salon, et
elle le remplissait
a déborder.

Apres Taccident, jécartai le rideau de la porte, pour voir ut
employé quelconque, et ¢’est ma voisine, que japerqus. ,

Malheureusement pour moi, elle se présentait du coté pile, dan=
un votement sommaire, se débattant, avec une agilité incroyable, pow!
sortir de son lit.

Cette image fugitive, mais imnense, vint un peu ¢gayver la tristeﬁf‘e
de la situation, et je la note ici, pour prouver qu'on peut toujours rive
méme en face de la mort.

Voild e récit de nion premier accident de chemin de fer. i
o . e . . , Yok
("est une fantaisic quelconque, jetée dans les pages de L l\m‘l
N vrionaLe, et elle explique suflisamment les quelques jours de retal
apportés & la publicaton du present numero,
JoD, Cloagriany
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MODES ET MONDE

———

Septerabre! Le gazon n'a plus cette verdnre printaniere qui repose tant
Y'il ; les champs ont rendu leurs abondantes moissons, le ciel a des tons plus
Pilles, et le soleil des rayons moins ardents.

Ce n'est pas 'automue mais ce n'est pas I'6té,

Pourtant ils sont encore bien beaux les jours de septembre, beaux comme
tout ce qui passe et quon ne doit Plus revoir. Mais ne nous attardons Pas sur
de tristes considérations et jonissons doublement, puisqu'il doit atre si court, du
temps qui nous reste encore.

La mode ne reste pas inactive et les fabricants ont déja préparé leurs
nouveux tissus pour les bises froides d= l'automne.

Eh! bien, le croirez-vons : de toates les nouveantés de la mode, celle qui
change le moins et qui s'impose, c'est encore le crépon et toujours le crépon,

Le tissu sera plus épais, Plus laineux,* plus étoffé, jo veux dire plas

de ce fond, 1a forme, c'est-a-dire 1a coupe et les garnitures, seule variera.

Les lainages en tissn poil de chidvre paraissent encore appelés A se Gispu-
ter les faveurs des €légantes; il existe aussi des cheviottes, des scrges et des
Ppotits draps qui foat des cachemires charmants.

L'écossais, qui redevient en faveur, sery bearcoup 3 réveiller Jes corsages
demi-teintes. On en fait de larges ceintnres, des bretelles, des plis ¢1 des
plissés ondolant Ia taille et formant basque ; souvent, pour utiliser un ancien
corsage, on fait lc dos et Ic devant d’une coalenr et les manches d'une antre
couleur.

Bref, comme vous le voyez, il ¥ en a pour tous les goiits. On commence

" Par poser une loi: telle chose est Ia mode, et finalement il s'en trouve cent

autres qui sont tont autant fashionables.

On fait les comsages plus quc jamais vagues &t flottants;; ils sont le plas
souvent différents de 1a jupe et togjours tres ficonnds on tres gArnis.  Autant
les japes sont définies et préciscs, autant 1z corsages ont unc forme indécise.

garnitures de toutes sortes s"appliquent tellement 3 dissimuler les formes
qu'il semble qu'on puisse isémens se passer da corset.

Les plis, les entredeux, Ies revers, les grands cols se combinent avec la
mousseline, les rubans ou les dentelles, et il n'est Pas rare de voir tous ces
€léments réupis sur Ie mdme co

La mode veut surtoat les complications ; I'habilets veut que cette compli-
cation ne nuise pas A I'art, et c'est I le point délicat.

Plis qui se releventa la zonave pour retomber sur la ceintare sc
voient autant que les plis rentrés dans 1a jape et ont Tavantage de donner 3 Ia
taille une apparcoce plus svelte.

En ce qui concerne les Zupes, on aftirme qu'eliss resteront pendant toute
Ia saison, ce qu'elles ont ¢te depuis le commencement de I'sonée : extréme-
nent collantes sur les hanches, s’clargissant en proponiion dans le bas, de fagon
& former les nombreux plis qu'on sait derridre ct sar les cités, avec faux
ourlet en tissu de crin.

1l se pourrait qua l'automne, on vit se produire un changement dags Jes
manches. Il y 2 une cenaine idcée de ré.ctio contre leur volume; le godet
eXxagcré aussi est fort combattu. )
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Quelques traines menacent de réapparaitre et les coutures de jupes, tres
finement marquées par une brederie, un fil de perles on des paillettes, dopnent
tont de snite un cachet trds habillé A la toilette, Clest fort joli, par exemple,
en acier sur le noir, car le noir conserve tonjours sa vogue de I'année derniére.

La faille et 12 so’e cordée de tout genre seront en grande demande d la
saison prochaine.

Les modistes feront un usage générenx de velours et de rabans de velours
sur Jes chapeaux,

Presque rien A dire sur les chapeaux, ce serait un peu trop auticiper.
Cepcudant, on pent dire qu'ils seront tout ce que I'on voudra, pourva quils
soient seyants et jolis. Clest tout ce qu’on leur demande.

Devant tel magasin de modes, on s'arréte avec un cri d'admiration et une
certaine envie de possession, tandis que devant tel autre, quelquefyis son
voisin, on passe sans regarder, parce que rien n'attire, ni le regard, ni méme
T'envie.

Régle générale ; beaucoup de grands nceuds, de larges envolées et d'ailes
de moulin.

Une étoffe qui perce et qui commence & faire perler d'elle, si je puis
m'exprimer ainsi, c'est l'alpaga. .

Ce n'est pas un 100t nouveau niune chose nouvelle; il y a quelques
années onl’employait avee un grand succds dans la confection des robes.

Afaintenant cocore, comme jadis, ce sera l'étoffe tréds choisic par les
fernmes économes pour les toilettes qui veunlent &:re ¢lézautes sans prétentions
et sans occasionner de grandes dépenses.

Oa les fait de toutes les nuances, claires on foncées avec les formes que
vous conmaissez déjd, quelques-unes ornées d'an grand fichu plastron qui
donne dc la distinction an costume et 2 celle qui le porte.

*
> ®

Qu'est-ce que l'on n'invente pas?

On parle de 1a fabrication des fleurs, quand la gelce etla bise auront flétrl
celies qui ornent ¢t ¢gayent cncore nos parterres.

C’est 2 Paris naturellement que cette invention est née. PDes dahlias
vouges, jauues, violets, des camélias, des roses, des tulipes seront taillés en
plein ceur dé..c.eeeeve- carottes, prvels et autres léguminenx.

Toutes ces flenrs artistement peintes sont placées cnsuite sur des brunches
de fasains verts.

Et voila comment l'on joint l'atile 3 I'agréable: ces bonquets pourrunt

r dr salon A la cuisine

Arcre découverse : On parle en cffet de supprimer les teintures ct de les
remplacer par 1'électricite.

Les élégantes, pour décolorer oa teindre leurscheveus, rougir leurs 12vres
enfin, “réparer des ans lirréparable outrage ™ n'auront plus qu'a savoir utiliser
les courants.

« On mouille Iézrement les chevenx avec un lignide oxydant. Oa les
peigne avec un déméloir métallique en communication avec un des poles de 1z
pile, I'autre pile est relié 3 unc plaque de métal posée sur la nuque. Lt cou-
rant passc 3 travers 1s chevelure humide, décompose la solution ct donne la
teinte désirce; méme procédé pour les lavres...... =

Ce n'cst pas plus difticile que ¢a !

L 3 -
L

L3 mode, qui traite de toutes les questions et s'érige le droit de toucher 2
routes les choses, parle du choix que Yon doit faire dansic papier & lettres.
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Le bon ton veut qu’il soit d’une grande simplicité comme marque de Ja
plus grande distinction ; le format en devra étre moyen, l'envelopps s'ouvrant
de 12 méme fagon que toutes celleg qui l'ont précédée et n'obligera personne &
chercher pendantun quart d'henre lo ¢0t¢ & déchirer.

Le cachet 2 1a cire devient de moins en moins répandu ; mais, si on l'em-
ploie, il est indispensable d’y mettre une certaine habileté pour le rcussir par-
faitement rond et uni ; cela dépend, du reste, de la qualité de la cire qu'on
fera bien de prendre parfamgée,

Les devises doivent &1 = divisses avec un soin particulier.

Quant 2 1a couleur du papier, la plus digne, la moins affectée est encore Is
couleur blanciie ou créme tras pale.

®
* x

Vous savez qu'il n'y a rien de plus ennuyeux que le grain de poussitre,
le petit morceau de charbon, on ces minuscales objets qui vous entrent dans
T'eil, I'enflamment et vous font indéfinimentsonffrir, .

A ces inconvénients, il y a plusienrs remddes é:émentaires comme : souf-
fler dans I'eil, passer une bague sur le globe, on ne manqu: pas d'y recourir
dés que le besoin s'en fait sentir.

Malis, il existe un moyen encore supérieur i tous ceux-13, parait-il, et qui
D¢ manquera pas de faire farenr quand il sera plus connn.

Cest de se servirde l1a langue pour enlever le corps étranger.... dels
Iangue du voisin, bien entendu,

Cest de 1a Bretagne que vient cette coutume bizarre. La-bas, quand ane
personne a le malheur d’avoir des COrps étrangers dans 'eil, elle prie une de
8es connaissauces de les extraire avee sa langue. Bien qu- cette pratique ne

t}

le toucher doux de 1a langue n'excite pas donlonrensement le globe de I'eil ¢

le dcbarrasse de toutes les poussidres qui pourraient ¥ avoir trouvé aceds.
Enfig, je vous donne ce remede pour ce qu'il vant; remarquez que je ne

conseille ni ne prescris rien : le tont est humblement soumis 2 votre apprécia-

tion.

k4
* ¥

reconnaissaunt, etc.

11 est plus poli peut-ttre de dire * monsieur” au médecin qu'on voit pour
la premizre fois.

*Docteur ” est ure appellation fort convenable, puisque c’est donner un
titre duquel celui qui le porte & le droit d'étre fier, mais sans Je faire précéder
du mot monsieur, c'est un pen familier pour la premisre foig. Et « monsieur le
docteur, ” dautre part, cela seat trop la politessc affectée et magiérée,”

Réponse A Mignon.—Jai Tegu votre lettre trop tard pour y répondre dans le
dernier numéro dc la Revge. Je Tegretic de ne pouvoir vous donper I'infor-
mation que vous sollicitez. Jignorais méme que cette dame dont vons me
parlez fiit cn France présentement. Désireuse, toutefois, de vous tre utile, je
me sais adressée & plasienrs personnes afin de vous donner ape réponse satis-
faisantc, mais je n'si pu obtenir un bon résultat.

*
* %

**Que les beanx jours sont courts!” pouvons-nous charnter avec le
Car lc temps des vacances est passé, et, scule, nous reste Ia perspective de dix
longs mois avant de reprendre nos joyeuses causeries.
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Il faisait bon, pourtant, de humer le salin vivifiant des brises du flenve,
d’écouter le murmure de 12 lame en son va-ct-vient sur la plage, de parcourir
les borquets ombreux, d'sntendre, ravis, le chant de la grive, du rossignol et da
chardonneret..., loin de la ville, de son bruit étourdissant, de la poussitre et
des occupations de tous les jours.

A la campagne, oit on est libre comme l'air, chacun se fait un nid d'oit le
caprice le fait aller ou venir, a son

Fatigaé, ahuri souvent, d’avoir eu 2 lutter avec la multitude des enrdlés
dans le service & vie du struggle for life, on se laisse vivre au son reposant
du roisseau courant sous la mousse, en fuce de la Nature, de 1a grande Nature
dont le livre nous est ouvert aux plus belles pages!

Et l'on y puise sans crainte de 'épuiser, car ses merveilles sont infinies.

Les champs dorés, les rochers d'oit l'on aimait catendre 1a vague monter
et descendre sur le sable fin de 1a rive, et \ tracer & sa guise, des rigoles, d’oit
s'échappaient quelques gouttes de cristal... Toutes ccs clhoses, comme on les
aime plus encore lorsqu'il nous faut les gouter.

Cependant, I'heure des adieux est arrivée... Les beaux jours sont si
courts.

Allons! Sans jeter un coup-d'eil en arritre, de crainte de faiblir, laissons
an bois et 3 l'air ses sylphides, aux eaux du grand fleuve ses ondiues, et cour-
rons oit nous appelle le Devoir!

*
x *

Avant que ne se chante, partout, le dernier Requiem de I'Eté, je vondrais
transmettre aux lectrices de la REvuE, la subtile plainte d’ane violette, dont
quelques sceurs vivaient encore sous un arbre ombreux, il ¥ a quelques joars
encore :

LA FLEUR MOURANTE

Le Passant. — Pourquoi, o patvre fleur, courbes-tu la tite ainsi, toi qui as
encore de I'Espérance ?

Le soufile tizdde du printemps reviendra couronner 'arbre Roi, dont Ia vie
ticnt an retour du soleil; et ses fenilles naissantes, de lenss clochetons invi-
sibles, carillonneront une fois encore, dans I'espace, la joie du rcnouveau, Et,
cependant, dans les jours sombres de I'hiver elles gémissent plus d'ane fois sur
leurs branches désertes!

La Fleur.—Hélas! Je ne suis point I'arbre-rol, merveille de mille années
durant, et ne puis réver avec lui d'an hiver prochain et me réveiller au prin-
temps avec une chanson!

Car ma vie ressemble de prés A Ia mort; vicnnent seuls les baisers de
I'été et son sounffle si doux, que, tressaillant dans mon étre, je disparais dans le
tombeat de verdure que m'ont creusé le soleil et son ami, 'Eté.

Le Passant.— Ne taffiige pas ainsi, o belle fleur! L'Exé disparaitrs, et
Ia belle Natare g'en ira avec lui.. 3Mais toi qui portes dans ton caeur le germe
de mille vies & venir, que t'importe le vent d'automue! Quel que soit le sort
qui t'attendc, ton essence fondue en des formes nouvelles, te fers refieurir bril-
lante et radieuse...

La Fleur. —Cest vrai que les lunes auront leur décroissance et quun
«ciel plus bleu viendra prodiguer ses sourires & l'arbre et A Ia fleur. Jc sais
aussi, que je puis seule mourir, au milieu de tant d'autres qui seront pleines de
vic ct d'attraits... Mais mon dwme me surviviatelle en ces flears qu'elle
habitera? Seraije 13, encore, tout ce que j'ai été?

Vain réve! Car je scns que mon ime s'en va avec cette tige qui se des-
stche, et je meurs sans que personnc ne sache jamais I'endroit ol je repose !
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Le soleil pourra prodiguer 2 ces fleurs ses soing empressés, et recueillir dans
une coupe d'or chaque coupe de rosée qui étincelle sur leurs tendres
feuilles... Mais tout cela ne servira de rien aux flenrs disparues! Toute la
gloire de son merveillenx visage se moquera bien du tombean .ot Je reposerai.

Pauvre fleur! Trop aimante, tu as voulu tenvelopper d'un rayon qui con-
sume...

De penser qu'une flear pourrait aimer un soleil et ne pas sentir son Ame
s'en aller!

(Que ne puis-je redevenir ce que j'étais autrefois! Avec quel soin J'évite-
rais le fatal rayon! Et, me plongeant en moi-méme, mes Jours s'éconleraient

‘ainsi sans bruit comme sans souftrances...

Mais c'est en vain que, dans I'azaertume de mon ame, je parle le langage

du désespoir... Partout je dois bénir le soleil, 1a lumitre et I'air qui m’ont
bercce, enx A qui j'ai donné mon premier amour. Et maiotenant que jeme
sens mourir c’est 3 eux encore que Jj'ofire mon dernier soupir.
+ Lorsque le z¢phir an souffle d’encens déposait un baiser sur ma joue rou-
gissante, que I'abeille et Je papillon voletaient autour de moi dans an rayon de
soleil, ou encore, lorsque les beanx Yeux d’une vierge se penchaient vers moi—
comme dans un réve éblouissant... Oh! c'est alors que mon ime s'élevait dans
Yespace avec un élan de bonhenr parfamé que je ne saurais décrire !

Adien! 2 toi, lampe radieuse qui éclaires notre globe si beau! Ta lamidre
brille sur mon piile visage et donne  ma robe fanée un dernier reflet, tandis
que ton baiser m'est une étreinte qui donne la mort!

Adieu. 2 toi beau ciel, qui sais rire et pleurer tour A tour! Sans espoir, je
me livre an Destin... Je sens que ma téte se penche et, sans marmare, je me
donne au sommeil du tombeau.

Comme je I'ai annoncé déja, lors de ma dernitre chronique de 1z RevoE,
Je proposerai, pour commencer la série des questions promises, cette question-ci,
toute d'actualité : Faif-on son sort, ou le subit-on 2 It je prie les messieurs de
se joindre aux dames et de m'adresser, Revge NaTIONALE, sous un psceudo-
nyme quelconque, la réponse qu'ils auront bien voulu nous faire parvenir

+  Fraxcorse,
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Fin de sidele du Ganada

'EEERERERERE IR IR

Meublée avec un gofit exquis et arlistique, contenant
les appareils les plus modernes ainsi quwun assortiment
choisi de drogues, produits pharmaceutigues, remédes
brevetés, sarons, parfums, ete.

La Pharmacie Nationale

sollicite une part du zatronage du public de Montréal.
_Nos pratiques peuvent élre assurées quwad la Pharmacie
Nationale elles trouveront toujours ce qu'il y a dec micuz :

Nos drogues sont pures ;

Nos parfums, de premicer choix ;

Notre magasin, ce qu’il y a de plus
artistique au Canada ;

Nos commis, prévénants el polis.

A1

Une visite cst respectueasement sollicitée.

BATISSE DU MONUMENT NATIONAL,
Télephone 2628, Rue St-Laurent, Montréal.

Dans la correspondance avec les annonocsurs pritre de mentionner 1a Rerue Nationzl:.
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THE MONARCH

< MODEILES, $85.00 ot $1L00.00

Demandez les Catalogues

MONARCH CYCLE MANUPAGTURING Co.

Lake & Halsted Streets, Chiengo, X1,

Agence Canadienne :—6 et 7, rue Adelaide Ouest, Toronto
P. B. WRIGHT, Gérant.

WRIGHT & COOPER CO.

24¢) Rue Sainte-Catherinme, HMontréal, Agents ponr Montréai
et le diatriet. Gu.

Dans la correspondance avec les annohceurs pritre de mentionner la Rerue Nationale.
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Abonnez-vous au grand Jonrnal Populaire

$3 par aonde o $2 d'ici & Ia fin de 'annde 1895

Avantuges exceptionnels ——Toute persoune qui nous enverra une liste de six nouveaux abonnés ou plus
recevra 25 pour cent do commission.  On demaade docagents dans toutes les campagnes.
49~ Lacircalation de 1'Erénement est plus grande que ccllo do tousles f'oumnux {rancais réuniz do
Quthec.—Notre journal sub‘xolg dernitres dépichies et nouvelles du jour: il cst lo seul journal francais
de Québee qni recoit scs déplehes d’Europo de 1a Presse Associce.
L.-). DEMERS & FRERE, Editeurs-Propridtaires.

Sur réeeption d°ane piastre (31.02),1'Ecénement sera envoyé durant touto Ja zession fédéralect
durant toute 1a campague électorale qui suivra.

F-H BARRKR _ ..

IMPORTATEUR ET
MARCHAND DE

Pournaises, Poeles, Contellerie ef Fournitures de" Maisons

Plomberie, Appareils de Chauffage 2 Gaz et Fsiblanterie

Allégez les travaux de la cuisine en achetant nos Fournaises, Poéles & Gaz,
* Réfrigérateurs, Faience, Coutelleric, cte.

Chez F.-H. BARR., 2373-75, Rue Ste-Catherine.

LA MINERVE
JOINAL QUOTIDIEN DU MATIN, f0iéé en 135, jar AUGUSTE MORBERT MORIN el LUDGER DUVERNAY.

Imprimée. pullié @ Montréal, au No 1610, rue Notre-Dame, coin de la ric St-Galriel, par
EUSEBE SENECAL

Edition quotidienne, livrée & domicile

Edition quotidicone, parla posta..cccevcvcecacanes

Edition hebdomadairo A6 pABES. ceceerenree corenrrcnssiecartececcens eeseseessennanssesass
Les abonsemeats sons payalles d'avance.

__Annonoces, 10 cents 1a ligne.12re insertiou ; S cents 1a ligno les inzertions subséquentes. Toutes réclama-
tions seront pay6es 20 cents s ligne. Naissinoes, matiages et décds, 25 cents pour trois lignes.
Contrats régu iers—Conditions spiciales. . .
ﬁx'rontm i pressions de livres, Lrochures, circalaires, cartes, exécutées dans les derniers goQts et des
Prix modérés.

Teotes communications doivent Clre adresséesd LA MINERVE,
Tél6phone No 324. MONTREAL.
LE CANAD JOURNAL QUOTIDIEY

* Pablié par 1a Compagnie d'Imprimerie Le CaNava
-_ Ve ~ (limitée.)

Adrexes toutes communications concernant 1a Rédaction &
FADOLPHE LAFERRIERE, Sccrétaire de 1a rédaction.

LE CANADA, § wedSiBlslme | AISPAGES

Abonnements et Publiclté, & I'administration du CANADA
568 et 570 rus Sussex, Ottawa.

Dans la correspondaiice avec les anvoncenrs pritre de mentionner la Retuc Nalionale.
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LINSTITUT KEELEY
69, RUE OSBORNE

MONTREAL.

Est le seul véritable Institat Keeley, dans la Province de Québee
pour la gudrison de

L'I'VROGNERIE . . .
.+« LA MORPHINE . .
. . . . Et L’OPIUM

Se éervant des Remédes du célébre Dr LESLIE KEELEY,
dv Dwight, Illinois.

L)INSTITUT DE MONTREAL A PAYE

S50000 Dollars

Pour le privilige exclusif de Y'urage de ces remides et est obligé d’envoyer ses
médecins 3 Dwight pour appréndre I'administration du traitement.

———r e

Etre sur ses gardes contre les charlatans qui anncncent quelque fois qu'ils
soignent d’aprés le systéme Keeley.

Ce sont des annonces fausses, faites pour tromper les patients qui veulent
de faire guérir,

Soyez certains de vons adresser an

No 69, l;ue Osborne, Montréa] -
Téléphoune 4544

“ Gérant Institut Keeley *

TOUTE CORRESPONDANCE CUNFIDENTIELLE.

Dans 1a correspondance avec les aononcears pritre de montionner 1a Retue Nationale.
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33, 35 et 37, RUE SAINT-GABRIEL.

Impressions en tous genres.

NOTRE revue se présente aujourd’hui avec
une couverture illustrée. Cette innova-
tion est exceptionnelle et elle a été faiie
pour soumettre 4 nos lecteurs la gravure qui
doit orner la couverture du volume, formé par
les six premiers numéros. Nos numéros sui-
vants reprendront leur toilette habituelle.-.
Nous sommes en état de relier les collec-
tions de nos abonndés aux conditions suivantes :

Convept toll, Iere qualit, aves fite sealement - §050

Cou_vert toile, 1e qualite, avec gravare, titee en encre noite, $0.69

¢

Couvert toile, 1e qualite, avec geavore ef titee cnor - 0.7

Les prix ci-dessus sont augmentés de 15
cts. pour les Etats-Unis. ' ‘
Dans ces prix se trouvent compris les frais
de retour par ia poste. Quand aux frais d’en- {“
voi 4 nos ateliers, ils sont & la charge de nos
abonnés. { J
Le travail sera fait avec la plus grande dili-
gence, et, nous I'espérons, 4 la satisfaction de
tous.

Dans la correspondance avec les annoncears pridre de mentionner la Recue Nationale.
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L’OPINION PUBLIQUE FONDE EX 1880

Organe dee Canadiens des diocesee de Le M ESSAG E R
Spn’na/l'dfl ¢t Hartford,

REMI TREMELAY, nia Grand Jousnal Bi-Hebdomadaire
o8 Z acleur.
BELISLE FRERES, Ed--propritiaires, | 3500 abonnés dans toute 1a Nouvelle-

Angleterre,
WORCESTER, Mass. EXCELLENT FOYER D'ANNONCES.
Les Qlrecteurs des maisons d'6ducation canadien- Abonnement: i an s " Gl-gg
nes troaveront co journal des plus avantagenx pour 6120 19 - vt
faire connaitre parmi nos populations Ics institu- g mots - .
tions qu'ils dirigent. mols - .40
Abonnement: $2.00 par année. M. COUTURE, Propriétatre,

1n In Loewis'on, Maine

LA GAZETTE DE MONTREAL

ASPECTS PARTICULIERS.

CHAQUE SEMAINE. — Hommes et Choses Militaires. ~ Dans le domaine de 'a femme, —
Anciens et Modernes. — Le monde da thea rs.— At Dodley's, &c., &3,
La Gazctte est expédiée par les traivs du matin. On peut se la procurer chez tous
les agents de journaux ou la recevoir par la poste ou par porteur dans n'importe quel

point de la viile A
86.00 par année ou 300. Par mols,

RICHARD WRITE, Dirccteur-adivinirtrateur.
Cie d'Imprimerie de 1a Gazetle.

LAP AT Rl E Joural Liberal

'] OSER PENSER b Questions Politiques,
~ 1 OSER DIRE i Litteraires et
1 OSER FAIRE [ Municipales.

77, RUE ST-JACQUES, MONTREAT,

ABONNEMENT, EDITION QUOTIDIENNE:
Unan.eoies vennne $00 | SixmoiS..eee...... 8175 | Trois mois......... $1.00
EDITION HEBDOMADAIRE:

Un an £1.00

Réparations de Vieux Cadres.
Vieux Miroirs argentés et remis 2 neuf.

380 Rue St-Laurent

MONTREATI.. In

Daus la correspondance avec 138 annonceurs pritre de mentionner la Rerue Nationale.
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N. LEVEILLE - - -
«.Marchand-Tailleur

Employé pendant 18 ans @ la maizon L. (. DeTonnancoiurt

1385 RUE SAINT-LAURENT
WO R BT,

<P

Toujours en magasin un grand assortiment de Draps, Casimirs, Tweeds

de premiére qualité et de Patrons les plus nouveaux.
1n

~~IMPRIMERIE!->

— DE -

LA REVUE NATIONALE

83, 88 et 37 RUE ST-GABRIEL

IMPRESSIONS EN TOUS GENRES

Spécialement outilliée pour Pimpression d’an journal
hebdomadaire.

Un dessinatenr est attaché an bureau de la Revae Nationale.

Telephone Bell 2888. J-D. CHARTRAND, Directeur.

Dans la correspondance avec les annonceurs pritra de mentionner 1a Reruc Nationale.
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ANNONCEZ-vOUS ?

La circulation du ZIERALD est trois fois plus considérable qu’elle était une année
vasste. Cest le seul journal du matin de Montréal qui se vend 3 Un Cent, et lo seul
Journal quotidien du Canada qui publie chaque samedi un numéro & Un cent avec des
illustrations en demi-teinte. Cest €galement le seul journal de Montréal qui publie
deux éditions par jour, une le matin et une Je soir. Les annonces paraigsent dans les
deux éditions pour le méme prix. :

Si vous mettez votre annonce dans le “HERALD” de Montréal

CA VOUS PAIERA.

ACHETEZ DIRECTEMENT

— DE —

SIMPSON, HALL, MILLER & (0.

1794, RUE NOTRE-DAME

— FABRIC'ANTS —
D’Articles en Argent Massif et en Argent Plagqué,

Poterie Artistigue, Riche Verreric Polie,
Lampex de Salon et de Banquet en grande variété.

CHAMBRE D'ETALAGE :
1794, rue NOTRE-DAME, Montréal
A.'Jo WH!HBEYQ

In Gérant pour le Canada.

“L’ELECTEUR”

Journal d’information politique et générale
QUOTIDIEN ET HEDBDDOMADAIRE

Tirage certifié - - 11,975

Lrs hotmaes L'afaires, négociants. indastricls, qui d&sirent re wettre en rommenialion avee le public, ne
F33raient micux faire quede Ioi parler ar Formane de L Electcur

DEPARTEMENT TYPOGRAPHIQUE

Qurrages typocTaphigues de tots senres exéentés avee soin et proppitade: Lirrey. Factums, Co: .
g}ilf. }‘?raulu €3 tous gxarey, Circulaires de Lomz=eree, Placandy, ‘r:m:f:m de Thétre, &xgg‘: e
1s1le, €36, oI

Dans Ia correspondance avec les annonceurs Fritre de mentionner Ia Jierwe Nutionole.



